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VHS120

Navod k pouziti

Preététe si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpeénostni doporuéeni oznaéena slovem UPOZORNENI!

Bezpecnost operatora

A UPOZORNEN;! A

pro pripadnou potrebu.

vysSkoleny k tomuto ucelu.

vyjmuti a likvidace vysatého materialu.

Pfed spusténim stroje je naprosto nezbytné
” | | precist si tyto provozni pokyny a mit je po ruce

Stroj mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné uréeny a

Pred pouzitim zafizeni musi byt operatofri informovani a
proskoleni o tom, jak vysavac pracuje a na jaké latky je
jeho pouzZivani povoleno véetné bezpeéného zpusobu

A UPOZORNENI! A

pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

strojem hrat.

Pouziti stroje osobami (vcéetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi,
chybi zkusenosti a znalosti, je prisné zakazano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s

komu

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly se

A UPOZORNENI! A

veSkerych provoznich poruchach.

a ucinna.

Pred pouzitim stroje vidy zkontrolujte, zda byl odstranén
veSkery nebezpecny stav, a informujte odpovédné lidi o

Zkontrolujte, zda jsou Fadné upevnény kryty a ochrany a
zda jsou vSechna bezpecnostni zafizeni nainstalovdana

Opravy se sméji provadét jen tehdy, kdyz je stroj
Cz zastaveny a odpojeny od privodu elektriny a vzduchu.

neobdrzeli nezbytné povoleni.

Nikdy neprovddéjte opravy, pokud jste predem

A UPOZORNEN;! A

nenese zadnou odpovédnost za jakékoli
zpusobené vadnymi vyrobky.

Jakékoli zmény provedené uzivatelem bez vyslovného
svoleni vyrobce znamenaji zruseni zaruky a vyrobce

$kody

Obecné informace o pouzivani stroje

Stroj pouzivejte v souladu se zakony, které jsou platné v zemi,
kde je pouZivan.

Kromé provoznich pokynu a platnych zakon( v zemi pouzivani
vysavace je tfeba dodrZovat i technické pfedpisy pro zajisténi
bezpecného a spravného provozu (legislativa tykajici se
zivotniho prostfedi a bzpecénosti prace, tzn. Smérnice EU
89/391/EC a nasledné smérnice).

Neprovadéjte Zzadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec€nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

DodrZujte bezpecnostni rady a pokyny obsaZené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento stroj je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich a
apartmanovych hotelich, k pujéovani a pro ostatni ucely kromé
bézného domaciho pouzivani.

Tento stroj je vhodny pro Cisténi a vysavani pevnych materialt
ve vnitfnim a venkovnim prostredi.

Stroj byl uréen na pouziti jen jednim operatorem.
Tento stroj tvofi vysavaci jednotka s hornim filirem a nadobou
pro sbér nasatého materialu.

Nespravné pouziti

A UPOZORNENI! A —

Nasledujici pouZiti vysavace je prisné zakazano:

m  Venku v pfipadé prehanék a desté.

m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.

m  KdyzZ neni instalovana filtracni jednotka.

m  KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoCi k ¢castem

lidského téla.

Pouziti bez krytu vysavace.

KdyZ neni instalovana nadoba na prach.

m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpecénostnich
systému instalovanych vyrobcem.

m KdyZz jsou cdstecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.

m  KdyzZ je stroj zakryty plastem nebo textiliemi.

m  KdyzZ je ¢asteéné nebo zcela zavrieny vzduchovy
vydech.

m  KdyZ se pouziva v tizkych oblastech bez ¢erstvého
vzduchu.
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A UPOZORNENI! A

Nasledujici pouziti vysavace je prisné zakdzano:

m  KdyzZje poskozeny kabel nebo zastrcka. Nefunguje-
li zafizeni tak, jak by mélo, pokud doslo k padu,
poskozeni, bylo ponechano venku nebo ponoreno
do vody, predejte je opravnénému servisnimu
stredisku.

m  Vysdvani kapalin pomoci stroji nevybavenych
specifickymi originalnimi zastavovacimi systémy.

m  Zafizeni netahejte ani neprenasejte za napdjeci
kabel, nepouzivejte kabel jako drzadlo, nezavirejte
jej do dveri ani ho netahejte pres ostré hrany ci
rohy. Zafizenim neprejizdéjte pres kabel. Zabrarite
styku kabelu s horkymi plochami.

m  Vysdvani nasledujicich materiali:

1. Horici materialy (Zhavy popel, uhliky, zapdlené
cigarety, atd.).

2. Obnazeny plamen.

3. Hoflavy plyn.

4. Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).

5. Vybusny prach/latky a/nebo castice s rizikem
samovzniceni (napfiklad horcikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

Poznamka: Nezakonné pouzivani neni povoleno.

Testovani a zaruka

m  Testovani
Kazdy stroj prochazi zavéreénym testovanim zaméfenym
na jeho provoz a vykonnost. Tim se zajisti maximalni
ucinnost béhem prace, kterou musi stroj vykonavat.

m  Zaruka
Zaru¢ni ujednani jsou stanovena v prodejni smlouvé.

Pozadani o pomoc

V pfipadé =zavad nebo poruch vyzadujicich zakrok
specializovanych mechanikGi se spojte s vyrobcem nebo

Vylouéeni odpovédnosti

Stroj byl uzivateli doru¢en v souladu s podminkami platnymi v
dobé nakupu.

Uzivatel nesmi z zadného ddvodu zasahovat do konstrukce
stroje.

V pfipadé poruch kontaktujte nejblizSi servisni stfedisko.
V8echny pokusy uzivatele nebo nepovolanych pracovnikd
demontovat, upravit nebo obecné zasahovat do jakékoli ¢asti
stroje vedou ke zruSeni zaruky a zbavuji vyrobce veSkeré
odpovédnosti za Skody osob nebo majetku zplsobené takovym
postupem.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost ani v nasledujicich
pfipadech:
m  Nespravna instalace.

m  Nespravné pouziti stroje nevhodné proskolenymi
pracovniky.

m  Pouziti v rozporu s platnymi ustanovenimi v zemi
pouzivani.

m  Nespravna nebo nedostate¢na udrzba.

m  Poutziti jinych nez originalnich nahradnich dila nebo dilu,
které nejsou vyrobeny vylu¢né pro dany model.

m  Celkové nebo ¢aste¢né nedodrzeni pokyna.

Nepredlozeni osvédceni o zaruce.

m  Vyjimecné udalosti v prostredi.

Verze a obmény

Verze pro zdravi $kodlivy prach

Vysavace pro zdravi Skodlivy prach jsou klasifikovany v
souladu s ruznymi kategoriemi prachu v souladu s normou EN
60335-2-69 — Priloha AA:

m L (nizké riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni vy$sim nez 1 mg/m?, v zavislosti na zabiraném
objemu; zachytava alespor 99 % vysatych ¢astic;

m M (stfedni riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni ne niz§im nez 0,1 mg/m?; zachytava alespon
99,9 % vysatych ¢astic;

m  H (vysoké riziko) pro separaci vSech prachl s limitem
objemu, a to v€etné karcinogennich a patogennich
prachli, jako je azbest; zachytava alesponn 99,995%
vysatych ¢astic.

[ POZNAMKA ]

m  V pripadé zdravi S$kodlivého prachu kontaktujte mistni
zdravotnicka a bezpecnostni zafizeni a dodrzujte
narodni pfedpisy pri pouZziti i likvidaci.

m  Radioaktivni latky nejsou soucasti definice typu prachu
Skodlivého zdravi popsaného vyse.

[ POZNAMKA ]

Stroje urcené pro sbirani pilin a mineralniho prachu s
obsahem kfemiku museji byt pfinejmensim tfidy M.

Verze pro horlavé druhy prachu (ACD)

Tento stroj Ize pouzit pro vysavani hoflavého prachu s vyjimkou
prachu z hof¢iku, a to v oblastech neklasifikovanych jako ATE
(bézné prostory) a certifikovanych v souladu s normou EN
60335-2-69 - Priloha AA.

[ POZNAMKA ]

Informace o téchto verzich ziskate z prodejni sité vyrobce.
U zarizeni ACD postupujte podle pokyn( pro pouziti ,ACD*.

C438




VHS120

Varianty HEPA

Tento stroj mize byt vybaven hornim filtrem (HEPA). Postupy
obsluhy a vyprazdrovani stroje vcetné vyjimani prachové
nadoby smi provadét jen povéfeni pracovnici s ochrannymi
odévy. Nepouzivejte bez kompletniho systému filtrace.

Vseobecna doporuceni

A UPOZORNENI! A

Pokud dojde k nahlé situaci:

m  napriklad, nehoda — porucha — poskozeni filtru —
pozZar — atd.

Odpojte stroj od zdroje napdjeni

kvalifikované pracovniky o pomoc.

Pokud uzivatel prijde do styku s vysavanym produktem,

zkontrolujte upozornéni na bezpeénostnim technickém

listé vyrobku, ktery si vyZzadejte od zaméstnavatele.

a pozadejte

[ POZNAMKA ]

Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro stroj vhodny
pro kapaliny.

A UPOZORNEN;! A

Stroje nesméji byt pouzivany nebo skladovdny venku
nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouZivat jen verze se senzorem hladiny,
pokud ne, sméji byt pouZivany jen na vysavani suchych
materiald.

A UPOZORNEN;! A

Verze pro kapaliny.
Pokud ze stroje unika péna nebo kapalina, okamzité jej
vypnéte a poZadejte o pomoc kvalifikovany personal.

[ POZNAMKA ]

Tato zafizeni neni mozZno pouZivat v korozivnim prostredi.

Zbytkova rizika

Po peclivém zvazeni rizik, ktera se vyskytuji ve vSech
provoznich fazich stroje, byla pfijata nezbytna opatfeni s cilem
odstranit nebezpeci pro obsluhu v maximalni mozné mire, a/
nebo omezit &i snizit rizika plynouci z nebezpedi, jez nelze
zcela odstranit na urovni zdroje.

Béhem provozu a/nebo Udrzby je obsluha vystavena urcitym
zbytkovym rizikm, ktera z divodu samotnych ¢innosti nelze
zcela eliminovat. Osoba provadéjici instalaci tedy musi
poskytnout dal$i informace a/nebo varovné signaly podle
umisténi stroje a zpracovavaného materialu.

Nebezpeci z davodu elektrickych rizik béhem udrzby

A NEBEZPECI A

Nebezpeci zasahu elektrickym proudem prFi pristupu k
elektrickému vybaveni béhem udrzby, neni-li vypnuty
privod elektrické energie.

@ ZAKAZ @

Jezakdzano pracovatna elektroinstalaci pred odpojenim
stroje nebo jeho ¢asti od elektrického vedeni.

@ POVINNOST @

Cinnosti udriby elektroinstalace nechte vykondvat
kvalifikovany personal. Provadéjte kontroly
elektroinstalace podle udajiu v ndavodu.

Nebezpedi vlivem pfitomnosti zbytkové vysoké teploty po
vypnuti vysavaci jednotky.

Béhem udrzby a c&isténi muze dojit ke kontaktu operatora,
zatimco je stroj zastaven, s Castmi vysavaci jednotky, jejiz
povrchy maji vysokou teplotu. Zvlastni vystrazné znacky
umisténé na strategickych bodech oznacuji nebezpeci vlivem
pritomnosti horkych ploch a povinnost uzivatele pouzivat
osobni ochranné prostfedky, zejména ochranné rukavice.
Potencialné horké ¢asti (vysoké teploty) jsou oznaceny takto:

JE POVINNE
POUZIVAT RUKAVICE

UPOZORNEN|
NEBEZPECNA
TEPLOTA

Prohlaseni o souladu

Kazdy vysava¢ se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz
pretisk na obr. 18.

[ POZNAMKA ]

Prohladeni o souladu je ddlezity dokument a mél by se
skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno prediozit
organum.
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Popis stroje

Soucasti stroje a znacky

Obrazek 1

1. Identifikani desticka:
Koéd modelu, vyrobni Cislo, znacku CE, rok vyroby,
hmotnost (kg)
2. Nadoba na prach
3. Paka uvolnéni prachové nadoby
4. Vstup sani
5. Zatka pro uzavieni bo¢ni nadoby
6
7
8
9

Vystup vzduchu
Brzdova paka kolecka
Rukojet
Paka uzaviraci pasky
10. Bezpecnostni Sroub (verze H)
11. Vystrazné Stitky pro vysavace tfidy L - M - H - ACD.
12. Varovny Stitek
Upozornuje obsluhu na skute€nost, ze filtr I1ze natfasat
pouze tehdy, kdyz je stroj vypnuty (viz také odst.
.Natfasani primarniho filtru®).
13. Zastrcka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

Tento stroj vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem sani a vystupuje vyfukem.

Pfed zapnutim stroje zapojte hadici do vstupu a pak pfipojte
pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog pfislusenstvi
vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).

Priméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce technickych
parametra.

Stroj je vybaven primarnim filtrem, ktery umozriuje jej pouzit
pro vétsinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu bézného prachu,
Ize nainstalovat sekundarni filtr (absolutni filtr).

Tento stroj je vybaven vnitfni odrazovou deskou, ktera uvadi
vysateé latky do kruhového odstredivého pohybu, béhem néhoz
padaji do nadoby.

Obrazek 2

VlysavaCe pro zdravi Skodlivy a/nebo hoflavy prach jsou
klasifikovany v souladu s riznymi kategoriemi prachu v souladu
s normou EN 60335-2-69 — PFiloha AA:

1. Stitek tfidy L

2. Stitek tfidy M

3. Stitek tFidy H

4. Stitek ACD

Na &titku tfidy H je uvedeno nasledujici.

A UPOZORNENI! A

A Tento vysava¢ obsahuje zdravi S$kodlivy

| prach.
Pouze oprdavnéni pracovnici vybaveni
vhodnym  ochrannym  vybavenim by

méli vyprazdriovat a obsluhovat stroj, a to vcetné
demontdzZe zafizeni na vysavani prachu. NepouZivejte
bez kompletniho systému filtrace.

Volitelné sady

Pro konverzi stroje jsou k dispozici rdzné volitelné sady.

Na pozadani muze byt stroj dodan s jiz nainstalovanymi
volitelnymi sadami. Je v8ak mozné je instalovat i pozdéji.

Kontaktujte prosim prodejni sit' pro dal$i detaily.

Pokyny s navodem, jak upevnit volitelné sady a pfislusné
pfiru¢ky pro provoz a udrzbu se dodavaji spole¢né s volitelnymi

sadami.
A UPOZORNENI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni

nahradni dily.

PrisluSsenstvi

K dispozici jsou riizna pfislusenstvi; viz katalog pfisluSenstvi

vyrobce.
A UPOZORNENI! A

Pouzivejte jen origindlni prislusenstvi dodavané a

schvélené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

VSechny dodavané materialy jsou diikladné zkontrolovany, nez
se pfedaji smluvnimu prepravci.

Po doruceni zkontrolujte stroj, zda nebyl bé&éhem prepravy
poskozen. V pfipadé poskozeni okamzité podejte stiznost u
smluvniho pfepravce.
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Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Hmotnost v€etné obalu

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Vlysavaci jednotku vybalte tak, Zze odstranite zadrzné prvky
kladivem a Sroubovakem.

Odstrante také zadrzné prvky umisténé vyrobcem pfi baleni
stroje, pouzivejte vhodné nastroje.

Uvolnéte brzdy kol a vyjméte stroj z nosné ploSiny pomoci
rampy, ktera zaru€i vhodnou nosnost, a fizenim vysavace
pomoci rukojeti.

Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.
Zatizitelnost povrchu, na ktery je stroj umistén, musi odpovidat
hmotnosti stroje.

Pokud ma zafizeni pracovat v pevné poloze, zajistéte dostatek
mista kolem ného, abyste zajistili volnost pohybu a umoznili
pracovnikim udrzby snadnou praci.

A UPOZORNENI! A

Vyrobce nenese zdadnou odpovédnost za sSkody
zplisobené na stroji béhem zvedani, pokud nepouZijete
zvedaci zafizeni dodané vyrobcem.

Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A UPOZORNENH! A

m  Zkontrolujte, zda na stroji neni vidét Zzadna zjevna
znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.

m  Pred zapojenim stroje do sité se ujistéte, Ze
hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m  Zapojte zastrcku do zdsuvky s radné instalovanym
uzemnénim. Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty.

m  Zasuvky a konektory pfipojovacich kabelii musi
byt ochranény prfed vodou.

m  Zkontrolujte spravné pripojeni k elektrické siti.

m  Pouzivejte stroj jen tehdy, kdyzZ jsou kabely, které
Jjej pripojuji do sité, v dokonalém stavu (poskozené

kabely mohou zpusobit zasah elektrickym
proudem!).

m  Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky  priliSsného opotrebeni,

poskozeni, praskani ¢i starnuti.

A UPOZORNENI! A

KdyZ je k dispozici nékolik podptrnych plosin, musi
se s tou ploSinou, k nizZ je ukotven stroj, manipulovat
pomoci vysokozdvizného voziku s dostatecnou
nosnosti. Pak stroj vybalte tak, Ze jej polozite na
plochou a vodorovnou zem s dostate¢nou nosnosti pro
hmotnost vysavace.

A UPOZORNENI! A

m Kdyz stroj pracuje, nestoupejte, nevystavujte
tlaku, tazeni nebo poskozeni kabel, kterym je stroj
spojen s elektrickou siti.

m Kdyz stroj pracuje, neodpojujte kabel ze sité
pouhym tazenim za zastr¢ku (netahejte za kabel
samotny).

m  Vymérnujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako je
origindl: HO7 RN-F, Stejné pravidlo plati pro pouziti
prodluzZovaciho kabelu.

m  Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné kvalifikovany
personal.

Bezpec&nostni pracovnici museji:

Zabranit nespravnému pouziti nebo manévram.

Zajistit, aby nedoslo k demontazi bezpeénostnich zafizeni
nebo k zédsahu do téchto zafizeni.

Zkontrolovat, aby byly pravidelné provadény cinnosti
udrzby;

Zkontrolovat, ze zadné c&asti stroje (spoje, otvory atd.)
nejsou upravovany pro upevnéni jinych zafizeni;
Zkontrolovat, Ze se pouzivaji pouze originalni nahradni
dily Nilfisk.

POZNAMKA

Uzivatel je odpovédny za to, Ze instalace bude v souladu
s pfislusnymi mistnimi pfedpisy. Zafizeni musi instalovat
kvalifikovani mechanici, kteri si precetli a osvojili pokyny
uvedené v tomto navodu.
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Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze je vhodny
pro pfikon a stupef ochrany stroje.

Vysavani kapalin

A UPOZORNENI! A

Dodrzujte bezpecnostni predpisy tykajici se vysavanych

Max. vykon (kW) 3 5 15 22 materiald.
Minimalni prafF 2 2,5 4 10 16 .
Inimain! prifez {mm2) A\ vrozorneni A
sl delbe () 20 m  Zkontrolujte, zda zafizeni pro zastaveni kapaliny
Kabel HO7 RN - F funguje sprdvné, nez zacnete vysdvat kapaliny.

A UPOZORNENI! A

Zasuvky, zastrcky, kabelové svorky, konektory a
instalace prodluzovaciho kabelu musi zachovavat
stupen ochrany IP stroje podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A UPOZORNENI! A

Sitova zasuvka stroje musi byt chranéna diferen¢nim
vypinacem s omezenim prepéti, ktery vypina napajeni,
kdyz proud vypoustény na zem prevysuje 30 mA po
dobu 30 ms. Nebo ekvivalentni ochranny obvod.

m V pripadé pénéni okamZité okamZité ukoncete
prdci, stroj vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Pravidelné cistéte zafizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zddné
znamky poskozeni.

m  ZneciSténd kapalina sebrana strojem musi byt
povaZovana za vodivou.

A UPOZORNENI! A

Stroj nepouZivejte, pokud
mechanicka zarazka kapaliny!
Stroj pouZivany bez plovaku mizZe byt vazné poskozen.

A UPOZORNENI! A

Pri vysavani smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretizili motor vysavace.

neni  nainstalovana

A UPOZORNENI! A

Nikdy nestfikejte vodu na stroj: mize to byt nebezpecné
a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

Suché pouziti

[ POZNAMKA ]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A UPOZORNENI! A

Dodrzujte bezpecnostni predpisy tykajici se vysavanych
materiald.

Stroj vysava kapaliny a uklada je do nadoby.
Kdyz stroj vysava kapaliny, musi byt vybaven elektrickou
zarazkou kapaliny.

Zarazka kapaliny zastavi vysavani a vypne stroj, kdyz je
plna nadoba na kapaliny; pak je nutno nadobu na kapaliny
vyprazdnit.
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Technické udaje

Parametr Je::;:;ky VHS120
Napéti @50/60 Hz Vv 110 230
Pfikon kW 2
Vykon (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Max. vakuum mBar 210
Maximalni priatok vzduchu bez hadice a redukci m?h 300 330
Max. prutok vzduchu (3 m @ 50 mm hadice) m3h 250 285
(Lof) (ENG0335.2-69) () dB(A) &
Vibrace, ah (**) m/s? <2,5
Ochrana IP 44
Izolace Trida |
Objem nadoby L 37
Kapacita prachového sacku Longopac® L -
Vstup sani (prameér) mm 50
Pripustné hadice mm 50
Plocha primarniho filtru (L-M) m? 1,6
Plocha horniho absolutniho filtru H m? 1,6
?Eé;n?:zs;)absolutniho filtru podle metody MPPS % 99,995 (H14)

(*) Proménlivost méfeni KpA <1,5 dB(A). Hladiny emisi hluku ziskany podle EN-60335-2-69

(**) Celkova hodnota vystupni vibrace na ruku a pazi operatora

Rozméry
Obrazek 4
Model VHS120 L [ VHS120 M/H
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1000 1300
Hmotnost
40 55
(kg)
[ POZNAMKA ] —

m  Podminky skladovani:
Teplota: -10°C + +40°C
Vihkost: < 85%

m  Podminky provozu:
Maximalni nadmofrska vyska: 800 m
(Az 2.000 m se snizenym vykonem)
Teplota: -10°C + +40°C
Vihkost: < 85%
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Ovladace a ukazatele
Obrazek 5

Pohotovostni zastaveni
Obrazek 5

1. Ukazatel a tla¢itko zapnuti/vypnuti hlavhiho motoru
Pomoci tlacitka spustte/zastavte prvni motor. Pokud
ukazatel sviti, hlavni motor je zapnuty.

2. Ukazatel a tla€itko zapnuti/vypnuti druhého motoru

Pomoci tlaCitka spustte/zastavte druhy motor. Pokud

ukazatel sviti, druhy motor je zapnuty.

Mérka vakua

Paka manualniho natfasani filtru

el

Kontrola pred spusténim
Obrazek 6

1. Vstup sani

Nez zacnete, zkontrolujte:

m  Filtry jsou nainstalovany.

m  Zaviraci paska je fadné utazena.

m  Vysavaci hadice a nastroje jsou spravné zapojeny do
vstupu sani (1).

m V prfipadé pouziti na kapaliny je mechanicka zarazka
kapaliny spravné nainstalovana uvnitf nadoby na kapaliny:

m  Sacek nebo bezpecnostni kontejner jsou nainstalovany,
pokud existuji.

A UPOZORNENI! A

Otocte tlacitka (1 a 2) do polohy ,0“. Vysavac se zastavi.

A UPOZORNENI! A

Motory a vnitini soucastky vysavace budou stale pod
elektrickym napétim.

Provoz

Obrazek 7
Mérka vakua (2): zelena zéna (3), Cervena zona (1)

PFi pouzivani stroje zkontrolujte kontrolu pratoku:

m  kdyZ je stroj v provozu, ukazatel mérky vakua musi zUstat
v zelené zoné (3) pro zajisténi, Ze rychlost vstupu vzduchu
neklesne pod bezpeénostni hodnotu 20 m/s;

m Pokud je ukazatel v Cervené zéné (1), znamena to,
Ze rychlost vzduchu v saci hadici je 20 m/s a Ze stroj
nepracuje v optimalnich podminkach. Natfasani nebo
vymeéna filtru.

m za béznych provoznich podminek zavfete hadici
vysavace, ukazatel mérky vakua musi pfejit ze zeleného
pasma (3) do ¢erveného (1).

Nepouzivejte zarizeni, pokud je filtr zavadny.

Startovani a zastavovani
Obrazek 5

A UPOZORNENI! A

Nez stroj nastartujete, zablokujte brzdy kolec¢ek

UPOZORNENI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt niZzsi nez 20
m/s.
Tento stav ukazuje zeleny ukazatel primarniho filtru.

A UPOZORNEN;! A

VSechny stroje Ize pouzZivat pouze s hadicemi, jejichz
prumér odpovida parametrim v tabulce ,, Technické
udaje*.

m  Prepnéte tlacitko (1) do pozice ,I* pro spusténi prvniho
motoru (kontrolka sviti).

m  Prepnéte tlaitko (2) do pozice ,I* pro spusténi druhého
motoru (kontrolka sviti).

m  Prepnéte tlacitko (1) do pozice ,0 pro zastaveni prvniho
motoru (kontrolka nesviti).

m  Prepnéte tlacitko (2) do pozice ,0“ pro zastaveni druhého
motoru (kontrolka nesviti).

Stroje vybavené systémem na vysavani kapalin

m  Kdyz je nadoba plna, mechanicka zarazka kapaliny vypne
vysavani; vysavaci jednotka zUstava zapnuta.

m  Nenechte vysavac zapnuty po aktivaci zarazky kapaliny.
Vypnéte ji pfisluSnym spinacem.

A UPOZORNENI! A

V  pfipadé nastalé
,Odstranovani zavad“,

chyby nalistujte  kapitolu

Na konci €isticich praci

= Vypnéte stroj a vyjméte zasuvku ze sité.

= Navinte elektricky propojovaci kabel.

m  Vyprazdnéte nadobu a vycistéte stroj podle pokynl v
odstavci ,Udrzba, &i$téni a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte strojna suchém misté mimo dosah nepovolanych
osob.

m  Zablokujte brzdy kolecek.

m  Béhem pfepravy a pokud stroj nepouzivate, zavrete otvor
vstupu sani pfisluSnou ucpavkou (je-li soucasti dodavky).
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A\ 4

Udrzba, ¢istén
A UPOZORNEN:I! A

Odpojte stroj od pfivodu energie, nez jej vycistite, pfed
servisem, vyménou c¢asti nebo prestavbou na jinou
verzi/variantu.

m  Provadéjte jen udrzbové prace popsané v této
prirucce.

m  Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

m  Stroj nijak neupravujte.

NedodrZzenim téchto pokyni muZete ohrozit svou
bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti
prohlaseni o souladu/zaclenéni ES vydadvané se
strojem.

A UPOZORNENI! A

Postupy udrzby neuvedené v tomto ndvodu ziskate od
technické podpory vyrobce nebo prodejni sité.

A UPOZORNEN;! A

Pro zaruceni miry bezpecnosti stroje je treba pouZivat
jen originalni nahradni dily doddavané vyrobcem.

A UPOZORNENI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho i
absolutniho filtru.

A UPOZORNENI! A

Stroj tfidy H mizZe sbirat zdravi Skodlivy prach. Postupy
obsluhy a vyprazdriovani stroje vcetné vyjimani
prachového sacku sméji provddét jen specializovani
pracovnici s ochrannymi odévy. NepouZivejte bez
kompletniho systému filtrace.

A UPOZORNENI! A

Zejména u stroju tfidy H je nutno zkontrolovat ti¢innost
filtrace stroje nejméné jednou roc¢né nebo castéji,
pokud to vyzaduji narodni predpisy. Postup zkouseni
pro kontrolu ucinnosti filtrace stroje je uveden v normé
EN 60335-2-69, odst. 22.AA.201.2.

Pokud vysledek testu neni uspokojivy, je nutno jej
opakovat po vyméné filtru tfidy H.

i a dekontaminace

Aby uzivatel mohl provadét udrzbové prace, musi byt
stroj rozebran, vycistén a odtaZzen co mozna nejdale, aby
nedoslo k ohroZeni pracovnikd udrzby €i jinych osob. Mezi
vhodné opatfeni patfi dekontaminace pfed demontazi
zafizeni, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu z mistnosti,
v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové oblasti a
vhodna osobni ochrana.

Externi soucastky stroje musi byt dekontaminovany
metodami Cisténi a vysavani, odpradnény nebo
zpracovany tmelem, nez dojde k jejich vyneseni z rizikové
oblasti.

VS8echny casti stroje musi byt povazovany za
kontaminované, kdyZ jsou vyjimany z rizikové oblasti, a
je tfeba provést vhodné kroky, aby nedo$lo k rozpraseni
prachu.

Pfi provadéni udrzby nebo oprav, vdechny kontaminované
prvky, které nelze fadné vydcistit, musi byt zlikvidovany.
Tyto prvky je tfeba odstranit v zapeceténych saccich
podle uplatnitelnych nafizeni a v souladu s mistnimi
zakony ohledné likvidace takovychto material(. Tento
postup je také nutno dodrzet, pfi likvidaci filtru (primarni
a absolutni filtr).

Prostory, které nejsou prachotésné je tfeba otevrit
vhodnymi nastroji (Sroubovak, kli¢e atd.) a fFadné vydcistit.
Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést kontrolu
nejméné jednou ro¢né. Napfiklad: Zkontrolujte vzduchovy
filtr, zda nedoslo k poskozeni vzduchotésnosti stroje, a
ujistéte se, Ze elektricky Fidici panel funguje spravné.

Cisténi filtru manualnim

systémem
Podle mnozstvi vysatého materialu, pokud se ukazatel mérky
vakua (2, obr. 7) presune ze zeleného pole (3, obr. 7) do

Cerveného (1, obr. 7), natfeste primarni filtr tak, Ze otocite paku
(4, obr. 5) doprava/doleva, alespon 5 upinych cyklU.

A UPOZORNENi! A

Pred natrasanim filtru stroj zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyz je stroj v chodu, mohlo by totiz
dojit k poskozeni filtru samotného.

primarniho

Pred znovuspusténim stroje pockejte, aby si prach mohl
sednout.

Vyméniujte filtracni prvek, pokud je ukazatel Cerveny, i kdyz je
filtr po natfeseni (viz odstavec ,Demontaz a vymeéna primarniho
a absolutniho filtru®).

[ POZNAMKA ]

Pokud je ukazatel stale v ¢erveném poli. Saci hadice nebo
jedno z prislusenstvi mizZe byt zaneseno, nikoli filtr. Pokud
tomu tak je, vycistéte tyto asti.
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Vyprazdnéni nadoby

A UPOZORNENI! A

Pred dal$im pokra¢ovanim téchto praci vypnéte stroj a
vytahnéte zasuvku ze sité.

Zkontrolujte tridu filtrace stroje.

Pred vyprazdnénim kontejneru doporuCujeme vycistit filtr (viz
odstavec ,Cisténi primarniho filtru®).
Obrazek 1

m  Uvolnéte kontejner na prach (2) pakou (3), pak jej vyjméte
a vyprazdnéte.

m  Vygistéte stroj podle pokynl v odstavci ,Udrzba, gigténi a
dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Ujistéte se, Ze je té€snéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.

m  Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

[ POZNAMKA ]
Po uklizeni nechte stroj zapnuty alespori 60 sekund, nez
Jej vypnete.

Neprepinejte mezi zapnuto/vypnuto pfilis ¢asto.

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu

A UPOZORNENI! A

Pred dalsim pokra¢ovanim téchto praci vypnéte stroj a
vytahnéte zasuvku ze sité.
Zkontrolujte tridu filtrace stroje.

PFfed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vycistit filtr (viz
odstavec ,Cigténi primarniho filtru®).
Obrazek 1

m  Uvolnéte nadobu (2) pakou (3) a vyjméte ji, pak vyjméte
zarazku kapaliny a vyprazdnéte ji.

m  Vygistéte stroj podle pokynl v odstavci ,Udrzba, gigténi a
dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Ujistéte se, Ze je tésnéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.

= Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

[ POZNAMKA ]
Po uklizeni nechte stroj zapnuty alespori 60 sekund, nez
jej vypnete.

Neprepinejte mezi zapnuto/vypnuto pfili§ ¢asto.

[ POZNAMKA ]

Flitracni prvek bude vlhky po vysavani kapalin.
Vihky filtracni prvek se mdzZe rychle zanést, pokud je pak
stroj pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto dtvodu se ujistéte, Ze filtracni prvek je suchy nebo

Jjej vymérite za jiny, nez stroj pouZijete na suché materialy.

Prachové sacky

Obrazek 8

Stroj muze byt vybaven sackem na sbér prachu.

Vtomto pfipadé musi byt stroj vybaven volitelnym pfisluSenstvim
(stlatovac a mfizka).

Pokud sacek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, muze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych lidi.

Papirovy sacek a bezpecny sacek na sbér
prachu

Obrazek 9

Stroj muze byt vybaven sackem na sbér prachu.

V takovém pfipadé musi byt stroj vybaven specifickou nadobou
a postrannim vickem.

Pokud sacéek neni radné nainstalovan, hrozi ohrozeni zdravi
osob, které jsou s prachem v kontaktu.

[ POZNAMKA ]
Systém bezpecného sacku je vhodny pro sbér toxického
prachu, aby se zajistilo, Ze uZivatel nebude ve styku s
vyrobkem.

Sacek Longopac® pro sbér prachu
Obrazek 10

Stroj muze byt vybaven sackem na sbér prachu.

V takovém pfipadé se material vysypava gravitaci po zastaveni
vysavani. Sa¢ek Longopac® lIze sefiznout, utésnit nebo uzavfit
podle poZzadované velikosti.

Pokud sacek neni radné nainstalovan, hrozi ohrozeni zdravi
osob, které jsou s prachem v kontaktu.

Vyména sackd na prach

A UPOZORNEN! A

m  Prfed dal$im pokra¢ovanim téchto praci vypnéte
stroj a vytahnéte zasuvku ze sité.

m Tyto operace smi provddét jen proskoleny a
kvalifikovany pracovnik v nadlezZitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m  Vpripadé nebezpecného a/nebo Skodlivého prachu
pouzZivejte jen sdacky doporucené vyrobcem (viz
,Doporuéené nahradni dily*).

m  Antistaticky sdcek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zakond.

m  PouzZivejte pouze originadlni sacky Nilfisk.

m  PouzZivejte pouze sacky vhodné pro tu tfidu stroje,
kterou pouzivate.

A UPOZORNENI! A

Davejte pozor, aby pri tomto postupu nebyl zvifen prach.
Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy vcetné
ochrannych rukavic (PPE) vhodnych pro nebezpec¢nou
povahu sebraného prachu, viz platné zakony.
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Vyména prachového sacku

Demontaz a vyména hlavniho a absolutniho

Obrazek 8 filtru
m  Uzavfete vstup pomoci pfislusného krytu (je-li soucasti
vybavy). .
m  Uvolnéte prachovy kontejner. A UPOZORNENI! A
m  Vyjméte satek na prach a zavfete jej svorkou podle | KdyZ se stroj pouzivd na vysdvéni nebezpecnych ldtek,
potieby. jsou filtry kontaminovany, takze:
m  Vlozte novy sacek a peclivé jej omotejte kolem vnéjsi m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
stény nadoby na prach. material;
m  Znovu zalozte prachovy kontejner do stroje. m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;
Vyména papirového sacku m  neprody$né saéek uzavrete;
Obrazek 9 m  Zzlikvidujte filtr v souladu s platnymi zékony.
m  Uzavfete vstup pomoci pfislusného krytu (je-li soucasti
\l/Js"b?vy)- . A UPOZORNENI! A
(] volnéte prachovy kontejner. - , e er s . , ,
m  Sacek vyjméte a zaviete jej piisludnou krytkou (1) podie | V¥meéna filtru je vaZna zéleZitost. Filtr se musi nahradit
obrazku jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
m  Zasuite novy sacek a ujistéte se, ze vstup do sacku je ave stejne kategog‘u. .
zapecetény. lenak nelv)yde strolvspr’av’ne fyngovat. ) § )
= Znovu zaloste prachovy kontejner do stroje. Pred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte stroj a

Vyména bezpecénostniho sacku

Obrazek 9

m  Sejméte a ulozte saci hadici na bezpecné bezprasné
misto.

m  Uzavfete vstup pomoci pfislusného krytu (je-li soucasti
vybavy).

m  Uvolnéte prachovy kontejner.

m  Uzaviete bezpe€ny sacek pomoci tésnéni (2).

m  Uzavrete plastovy sacek pomoci pfislusné pasky (3).

m  Samolepici paskou (4) uzaviete spodni ¢ast plastového
sacku.

m  Vyjméte pfislusné spojeni (5) sacku od vstupu vysavani.

m  Vlozte novy sacek a zkontrolujte, zda je otvor vysavace
spravné spojen s napojenim sacku, aby byl spravné
utésnén.

m  Omotejte plastovy sacek kolem vnéjsi stény prachového
kontejneru.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

Vyména zarizeni Longopac® u stroju, které vysavaji
zdravi Skodlivy prach.
Obrazek 10

Pfipravte si drzak na sacek vnitfni stranou nahoru a
zasunte Longopac® do drazky na ném. Stahnéte vnitini
konec Longopac® alespori o 250 mm, nasadte pasek
kolem podpéry dle obrazku, utahnéte tak, aby prebytecna
Cast dfive stazeného vnitfniho konce zlstala volna.
Upravte pfebytecny Longopac® uvniti drazky (1).
Stahnéte vnéjSi konec Longopac® (2), otocte jej dolu a
zavrete pfislusnou paskou (3).

Pfitahnéte drzak sacku, ktery umistite pod kuzel
zasobniku, zasurite koliky do otvoru a otocte systém,
abyste jej zajistili v hornim valci (4).

Stahnéte sacek zavieny paskou a polozte jej na podlozku.
Pak pomoci 2. dodaného pasu utahnéte vnitfni konec
(délka 250 mm), ktery jste pfedtim odstranili, nad tésnénim
na zasobniku (5).

vytahnéte zasuvku ze sité.

A UPOZORNENI! A

Pred provedenim téchto cinnosti vycistéte filtr podle
pokynt v odstavci ,,Udrzba, éisténi a dekontaminace*.

A UPOZORNENI! A

Davejte pozor, aby pfi tomto postupu nebyl zvifen prach.
PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy vcetné
ochrannych rukavic (PPE) vhodnych pro nebezpeénou
povahu sebraného prachu, viz platné zakony.

A UPOZORNENI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi vysava¢ a nadobu. Pouzijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. Il.

A UPOZORNENI! A

Nepouzivejte filtr tfidy H opakované poté, co jej vyjmete
ze stroje.
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Vyména primarniho filtru u stroji vybavenych
manualnim systémem ¢isténi
Obrazek 11

m  Natfeste hlavni filtr tak, Ze otoCite paku doprava/doleva na
alespon 5 pInych cykld.

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (7).

m  Vyjméte ploSinu (8) spole¢né s kleci, ale nezvedejte
primarni filtr (9).

m  Vyjméte a zlikviduijte filtr v souladu s platnymi zakony.

m  Vysavac zresetujte tak, ze zasunete novy filtr a upevnite
jej na krouzek (24) kovovou svorkou (25).

m  Nainstalujte ploSinu a klec do hlavniho filtru a davejte
pozor, aby mezi kazdymi dvéma kapsami hvézdicového
filtru byl jeden paprsek klece.

m  Zkontrolujte spravnou polohu paky vibratoru filtru (26).

m  Utdhnéte zaviraci pasku.

Vyména primarniho filtru u stroji, které vysavaji

zdravi Skodlivy prach.

Obrazek 11

Primarni filtr mazete bezpecné vyménit podle pokynl v

zavislosti na typu filtru/Cisticiho systému nainstalovaného na

stroji, postupujte takto:

m  Zasuiite krytku do vstupu sani.

m Vyjméte ploSinu (8) spolecné s kleci, ale nezvedejte
primarni filtr (9).

m  Vlozte pas (10) kolem filtraéni komory.

m  Umistéte satek s gumovou paskou na filtracni komoru
(11). Utahnéte bezpecnostni pas (12) na sacku, nad
paskou.

m  Nahrite sacek podélné. (13)

m  Vyjméte hvézdicovy filtr (14) tak, Ze uchopite krouzek s
tésnénim a zvednete jej zcela mimo filtraCni komoru (15).

m  Sacek otocte naruby, abyste ziskali ¢ast svinutého sacku,
kterou upevnite pomoci dvou svorek (16). Umistéte obé
svorky do vzdalenosti 50 mm od sebe, pak nizkami
stfihnéte mezi nimi (16a).

m  Zlikvidujte filtr (17) v souladu s platnymi zakony.

m  Povolte pas (18) a opatrné posouvejte gumovou pasku
sacku (19) k hornimu okraji filtracni komory.

m  Zasuite druhy sacek (20) nad prvni (21) a utahnéte
bezpec€nostni pas (22) na novém sacku.

m Pfes novy sacek (20) opatrné vyjméte odpad prvniho
sacku (21) z okraje filtracni komory.

m  Presurte odpad (21) na konec druhého sacku (20).

m  Pretocte sacek (20), abyste ziskali ¢ast sto¢enych sacki,
pak zaviete odpad (21) v dolni ¢asti sacku (20) utazenim
svorky (23)

m  Povolte a vyjméte pas, opatrné vyjméte sacek z okraje
filtracni komory a zlikvidujte jej podle platnych predpisu.

m  Vysavac zresetujte tak, ze zasunete novy filtr a upevnite
jej na krouzek (24) kovovou svorkou (25).

m  Nainstalujte ploSinu a klec do hlavniho filtru a davejte
pozor, aby mezi kazdymi dvéma kapsami hvézdicového
filtru byl jeden paprsek klece.

m  Zkontrolujte spravnou polohu paky vibratoru filtru (26).

Utahnéte zaviraci pasku.

m  Znovu utahnéte bezpecnostni Sroub (6).

Vyména horniho absolutniho filtru
Obrazek 12

m  Odpojte hadici pfisluSenstvi od vstupu (1).

Zasunte krytku (2) do vstupu.

m  Vyjméte kryt (3) z paky vibratoru filtru a odSroubujte matici
(4).

m  Demontujte paku vibratoru filtru (5) z klece.
[ POZNAMKA ]
Pokud je demontaz paky vibratoru filtru obtizna, opatrné

klepnéte na klec z horni strany pomoci Sidla a kladiva podle
obrazku.

A UPOZORNENI! A

Na kryt plosiny netlacte silou.

m  Odemknéte bezpecnostni Sroub (6), je-li sou€asti vybavy.

Uvolnéte uzaviraci pasku (7).

m  Vyjméte ploSinu (8) z klece (9), ale nezvedejte primarni
filtr (10).

m  Naklonte ploSinu (8) a polozte ji na vhodnou plochu,
abyste neposkodili plast.

m  OdSroubujte krouzkovou matici (11).

m  Vyjméte kotou€ (12), zelezo-gumovou podlozku (13) a
absolutni filtr (14).

= Umistéte absolutni filtr (14) do plastového sacku, zaviete
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s
platnymi zakony.

m  Zasuite novy absolutni filtr (14) se stejnymi filtraCnimi
vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.

= Nainstalujte Zelezo-gumovou podlozku (13) a kotou€ (12),
pak utahnéte matici krouzku (11).

m  Nainstalujte ploSinu (8) tak, ze ji nasunete na klec (9).

m  Nainstalujte zpét paku vibratoru filtru (5) tak, Ze ji zasunete
do klece (9) a otodite ji podle obrazku (26, obr. 11).

m  Zajistéte paku matici (4), pak nainstalujte zpét kryt (3).

m  Utahnéte zaviraci pasku (7).

m  Znovu utahnéte bezpec€nostni Sroub (6), je-li soucasti
vybavy.
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Instalace, cisténi a vymeéna odlucovace
(volitelny)
Obrazek 13

[ POZNAMKA ]
Pokyny s navodem, jak upevnit volitelné sady a pfislusné
pfirucky pro provoz a udrzbu se dodavaji spolecné s
volitelnymi sadami.

A UPOZORNENI! A

Projekéni Sroub (5) na pfidrzném kruhu filtru dodany
se sadou je nutno vyjmout; jinak hrozi prasknuti filtru.

[ POZNAMKA ]

Pokud je na oddélovaci jen usazeny prach (4), nechte prach
propadnout stfedovym otvorem.

Odlu¢ovac (4) by mél byt nejprve demontovan, aby jej bylo
mozné dokonale vydcistit:

Uvolnéte zaviraci haky (1) krytu (2) a vyjméte kryt.
Sejméte filtr.

Odsroubujte oba Srouby (3) a odstrarite je z kontejneru.
Soucastku vymeérite, je-li pfiliSné opotfebovana.

Znovu nainstalujte odluéovac (4).

Uzamknéte jej a upevnéte pomoci obou Sroubu (3).
Nasadte filtr zpét na misto, zaviete kryt (2) a zamknéte jej
pomoci obou zaviracich haku (1).

Kontrola tésnosti

Kontrola hadic
Obrazek 14

Ujistéte se, zZe propojovaci hadice (1) jsou v dobrém stavu a
spravneé pfipevnéné.

Pokud jsou hadice po$kozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

Pfi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitt filtracni
komory.

PFi Cisténi oSkrabejte vstup (2) zvenci, abyste odstranili
usazeniny.

Kontrola tésnénifiltracni komory u strojii vybavenych
nadobou na prach
Obrazek 15

Pokud tésnéni (1) mezi kontejnerem a filtracni komorou (3)
nemuze zarugit t&snost:

m  Povolte Ctyfi Srouby (2), které pfidrzuji filtracni komoru (3)
u konstrukce stroje.
m  Nechte filtracni komoru (3) klesnout a utahnéte Srouby

(2), jakmile dosahnou pozice pro tésnost.
Pokud optimalni utésnéni stale neni zaru¢eno nebo pokud se
objevi praskliny, trhliny atd., je nutno tésnéni vymeénit.

Kontrolatésnénifiltraéni komory u stroji vybavenych
systémem Longopac®

Obrazek 16
Zkontrolujte, zda je sacek Longopac® pevné nasazen na
tésnéni (2).
Zkontrolujte také tésnéni na vystupni klapce (1).
Tésnéni je tfeba vyménit, pokud je potrhané, rozfizlé atd...

Likvidace

Symbol preskrtnutého odpadkového koSe na
zarizeni znaci, ze pouzité elektrické a elektronické
zafizen’i musi byt shromazdovany a likvidovany
oddélené od odpadu z domacnosti. Spravna
likvidace zafizeni pomU(ze predejit mozZnym
I negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi.
Elektrické a elektronické zafizeni pro domacnost musi byt
zlikvidovano v oddéleném sbérném misté v misté bydlisté.
Vezméte prosim na védomi, ze komercni elektricka a
elektronicka zafizeni musi byt likvidovana oddélené od toku
komunalniho odpadu. Radi Vas budeme informovat o vhodnych
zpusobech likvidace.

Schémata zapojeni
Obrazek 17

Kéd
4083901850

Jméno

Q1.2

Popis

Prepinac 2 pdly 20A 1
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Doporucené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Jméno Model

% Sada hvézdicového filtru (L) 4081701390
Mﬂ Sada hvézdicového filtru (M/H) 4081701393
Sada hvézdicového filtru (L/M/H ACD) 4081701624

© Tésnéni filtracniho krouzku Z8 17025
© Tésnéni filtraéni komory 4081100183
Q Svorka filtru 4084001291
Absolutni filtr 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Papirovy sacek (DS - 5 ks) 4084001003

@.{;& Plastovy sacek (PBS) Z8 40099
%' Plastovy sacek (PBS ACD) 201769505
i??} Bezpecny sacek (SBS) 4084001467
’ Bezpecny sacek (SOBS - 5 ks) 4089101051
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938

— Kartace pro motory 230V 1000W (2 ks) 40000885
= Kartace pro motory 120V 1000W (2 ks) 40000886
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Odstranovani zavad

Problém

Pric¢ina

Naprava

Stroj nestartuje

Chybi napajeni

Zkontrolujte energii v zasuvce.
Zkontrolujte stav zastrcky a kabelu.
Pozadejte o asistenci provedenou
kvalifikovanym technikem vyrobce.

Zvysuji se otacky stroje

Zacpany primarni filtr

Ucpana saci hadice

Pouzijte natfasani filtru (modely s ruénim
natfasanim filtru). Pokud to nestaci, vymérnite
ho.

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Stroj vydava pronikavéjsi zvuk

Aktivovala se mechanicka zarazka kapaliny

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a
provedte kontrolu.

Hluéné motory

Opotfebované nebo rozbité uhliky motoru

Vyjméte a vyménte uhliky motoru.

Elektrostaticky naboj na stroji

Chybéjici nebo nedostate¢né uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje.
Zejména na upevnéni vstupu vysavani;
vymeénite hadici za antistatickou hadici.
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Preklad pévodnych pokynov

N E AV e T I3 T T o T T U 4 |- 2
Bezpelnost obsIUhUJUCENO PraCoVNiKa ............ciiiiiiiiie e e 2
VSeobecné informacie 0 pOUZIVaNT STrOja ........cooiiiiiiiiiice e 2
SPIAVINE POUZITIA . ... uututiiitiiiiiiiietitet ettt et et eee st et e e et e s st s e ssssssssesss s st assss s s s s s st s s s s s s s sesssnsssssssssssssnnnnnnnnnnnenes 2
LY o = AV L= o 18 4 | 1 = P 2
TESEOVANIE @ ZANUKA ...ttt sttt s s e e s e e e e e e e e eene e 3
P\ (o T o Yoy =To =Y i 1N o To] 1 o Lo 3
VYIUEENIE ZOAPOVEANOST .. .uuii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e eara s 3
Y= A L= = TRV 2= =1 1 2R 3
AVAT=To] o1=Yed a TSN o [ oTo T UTo7= T o= T 4
AV A ] 10 1YL= YN 4 |- TSP 4
ES vyhlaseni€ 0 ZNOAE.........oooviiiiiiii 4

L0 TE=3 o ¢ 157 1 o ) - TP 5
Casti Zariadenia @ SEKY ..........ccooviveecee ettt n et n et n e, 5
VOIEEINE SAAY ...t e ettt e e e e e e et e e e e e e e e e e e eean 5
1= LU TS 1= AV TSR 5
Balenie a rozbalovanie. ... 5
Vybalenie, premiestnenie, pouZivanie a skladovanie............ccoooiiiiiiiiiiii s 6
Spustenie - pripojenie sietoVENO NAPAJANIA .........eeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 6
PrediZovacie KADIE ............oooii 7
T8 o1 g T3 0T U 14 1 = PSPPSR 7
VYSAVANIE KVAPAIIN. ...t e et e e e e e et e e e e an 7
TECHNICKE UA@JE....... ettt e e e e et e e e e e e et r e e e e e e e 8
X074 1 1=T YOO P PP SPPPPP 8
Ovladacie Prvky @ INAIKATOTY ........cooiiiiii e a e e e e 9
Kontroly pred SPUSTENIM ... 9
=TT at=T a1 == TRV AV o1 1 =1 o 1= PSSP 9
NUAZOVE ZASAVENIE .....coeiiiiiiiiiiiieeee e 9
LAV b4 - TSP 9

Udrzba, Cistenie a dekontaminAcia..........cccoverirecmmcriiiierrssecsssrr e s e
Cistenie primarneho filtra s ManUAINYmM SyStEMOM............cocoovoviuiieeeeeeeeeeeeee e,
VYSYPANIE NAGODY ...ttt e e e oo e ettt e e e e e e e bbb et e e e e e e e e e e e e e e e as
Vysypanie NAAODY Na KVAPAIINY .......uiiiiiiiiiii e a e e
L = Tt L0 LY = Tor (o F PP
Papierové vrecko a bezpecnostné vrecko na zachytavanie prachu....

Vrecko na zachytévanie prachu Longopac® ...............................................................

VYMENA VIECIEK N PraCh ...coii et e e e e e e e e e

Rozobratie a vymena hlavného a absolutneho filtra ...,

Montaz, Cistenie a vymena triedi€a (VOIItEINE) .........oooiiiiiiiiii e

KONtrola ULESNENIA ...cccooiiiiiiieeeeeeeeeee e,

(O 0 1S3 (= 1= o 1P

S Tel a1=T0 )Y 4= o o] 1= o - L PRSP PPPPRPPPN
Odporu€ané Nahradné diely ... rennes 15
RieSenie ProblEMOV ... 16

1 C438



VHS120

Navod na pouzitie

Precitajte si navod na pouzitie a dodrziavajte dolezité bezpeénostné pokyny oznac¢ené slovom UPOZORNENIE!

Bezpecénost’ obsluhujuceho pracovnika

A UPOZORNENIE! A

Pred nastartovanim stroja je absolutne
potrebné, aby ste si precitali tento navod k
obsluhe a wuchovavali ho po ruke pre
konzultaciu.

Stroj mézu pouzivat’ len ludia, ktori su oboznameni so

spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su pre

tento ucel skoleni.

Pred pouzitim stroja sa musi obsluha informovat,

poucit’ a vyskolit’ o tom, ako funguje a pre aké materialy

Jje jeho pouZitie povolené vratane bezpecného spésobu

odstranenia a likvidacie vysatého materialu.

A UPOZORNENIE! A

Pouzivanie stroja l'ud’'mi (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi a zmyslovymi schopnostami, pripadne s
nedostatocnymi skiisenostami a znalostami je prisne
zakazané, pokial' nie su pod dohladom osoby, ktora
ma skusenosti v pouzivani a bezpeénej manipulacii so
zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa so
strojom nebudu hrat.

A UPOZORNENIE! A

Pred pouzitim stroja vzdy skontrolujte, ¢i sa odstranil
akykolvek nebezpecny stav a informujte nadriadené
osoby o akychkol'vek poruchach v prevadzke.
Skontrolujte, ¢i su sprdvne namontované vsSetky
ochranné prvky a ochrany a ¢i su nainstalované vSetky
bezpecnostné zariadenia a ¢i su efektivne.

Opravy sa mézu vykonat len vtedy, ked’ je stroj
odstaveny a odpojeny od elektriny a hlavného
privodu vzduchu. Nikdy nevykonavajte opravy bez
predchadzajiuceho obdrzania povolenia.

A UPOZORNENIE! A

Akékolvek zmeny vykonané pouZivatelom bez
vyslovného povolenia vyrobcu spésobia neplatnost
zdruky a zaistia vyrobcovi imunitu pred akymikolvek
zodpovednostami za Skody spésobenymi chybnymi
produktmi.

VSeobecné informacie o pouzivani stroja

Stroj pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine, kde
ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavaC pouziva, sa musia dodrZiavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpeCnej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujice
smernice).

Nevykonavajte Ziadnu Cc&innost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost ludi, majetku a Zivotného prostredia.

DodrZiavajte bezpecnostné pokyny a predpisy v tomto ndvode
k pouZivaniu.

Spravne pouzitia

Tento stroj je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad v
hoteloch, S$kolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

Tento stroj je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych latok v
interiérovych a exteriérovych prostrediach.

Stroj bol zostrojeny tak, aby ho mohol pouzivat v jednej chvili
len jeden Clovek.

Tento stroj sa sklada z vysavacej jednotky s filtrom protipradu a
nadobou na zachytavanie vysatého materialu.

Nespravne pouzitie

A UPOZORNENIE! A

Nasledujtce pouzitie vysavaca je prisne zakdazané:

m  Vexteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m Ked nie je umiestneny na vodorovnom a
vyrovnanom povrchu.

m  Ked nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked’jevysavaciprivoda/alebo hadicanasmerovana
oproti ¢asti l'udského tela.

m  PouzZivanie bez nasadeného krytu na vysdvacej
Jjednotke.

m  Ked' nie je namontovany priec¢inok na prach.

m  PouzZivanie bez zabran, ochrannych krytov a

bezpecnostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked’ su Giastocne alebo upline upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked' je stroj pokryty plastovymi alebo textilnymi
plachtami.

m  Pouzivanie, ked’je ¢iastocne alebo Uplne zatvoreny
vyvod vzduchu.

m  Pri pouziti v uzkych priestoroch bez cerstvého
vzduchu.
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A UPOZORNENIE! A

Nasledujice pouzitie vysadvaca je prisne zakdzané:

m Ked' je poskodeny kabel alebo zastrcka. Ak
spotrebi¢ nefunguje tak, ako by mal, ak spadol,
je poskodeny, nechali ste ho vonku alebo padol
do vody, vratte ho do autorizovaného servisného
strediska.

m  Vysdvanie kvapalin strojmi, ktoré nie su
vybavené sSpecifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m  Kabel netahajte, ani stroj neprenasajte pomocou
kabla, nepouzivajte kabel ako rukovét, neprivrite
ho do dveri, ani ho netahajte okolo ostrych hran
alebo rohov. Neprechddzajte spotrebicom cez
kabel. Kabel udrzujte mimo hortcich povrchov.

m  Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, horuci popol,
zapdlené cigarety atd’.).

2. Otvoreny oher.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachylné k spontannemu zapdaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

Poznamka: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.

Testovanie a zaruka

m  Testovanie
Kazdé zariadenie sa podrobi zavere¢nému testovaniu,
vratane jeho prevadzky a vykonu. Tym sa zaruci
maximalna ucinnost pocas prace, ktord musi zariadenie
vykonavat.

m  Zaruka
Zarucné ustanovenia su $pecifikované v kipnej zmluve.

Ako poziadat’ o pomoc

V pripade poruch alebo nefunkénosti, ktoré vyzaduju zasah

popredajné servisné stredisko.

Vyluéenie zodpovednosti

Zariadenie bolo pouzivatelovi doru€ené podla podmienok
platnych v ¢ase predaja.

Pouzivatel nie je opravneny za Ziadnych okolnosti nedovolene
manipulovat so zariadenim.

servisné stredisko.

VSetky pokusy pouzivatela alebo neopravneného personalu
rozobrat, zmenit, pripadne vSeobecne povedané nedovolene
manipulovat’ s ktoroukolvek ¢astou zariadenia, rusia platnost’
zaruky a oslobodzuju vyrobcu od vSetkej zodpovednosti
za 8kodu na osobach i na majetku, zapri€inenych takymto
konanim.

Vyrobca ma byt oslobodeny aj

nasledujucich pripadoch:

m  Nespravna instalacia.

m  Nespravne pouzitie zariadenia nedostato¢ne vySkolenym
personalom.

m  Uzivanie v rozpore s predpismi platnymi v krajine pouzitia.

m  Nespravna alebo nedostato¢na udrzba.

m  Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov alebo takych
dielov, ktoré neboli konkrétne vyrobené pre spominany
model.

m  Uplné alebo &iasto&né zanedbanie pinenia pokynov.

Neodovzdanie zaru¢ného listu.

m  Mimoriadne environmentalne udalosti.

od zodpovednosti v

Verzie a varianty

Verzie pre prach, ktory je Skodlivy pre zdravie

Vysavace prachu $kodlivého pre zdravie sa klasifikuju podla

réznych prachovych tried v sulade s normou EN 60335-2-69

— Priloha AA:

m L (nizke riziko) vhodné na oddelovanie prachu s limitnou
hodnotou vystavenia presahujucou 1 mg/m?, v zavislosti
od naplne objemu, zadrziava najmenej 99 % z vysatych
Gastic,

m M (stredné riziko) vhodné na oddelovanie prachu s
limitnou hodnotou vystavenia nepresahujucou 0,1 mg/m?,
zadrziava najmenej 99,9 % z vysatych Castic,

m H (vysoké riziko) pre oddelovanie vSetkych prachov
s limitnou hodnotou vystavenia nepresahujucou 0,1
mg/m?, v zavislosti od naplneného objemu, vratane
karcinogénnych a patogénnych prachov, ako je napriklad
azbest, zadrziava najmenej 99,995 % z vysatych Castic.

[ POZNAMKA ]

m V pripade zdraviu $kodlivého prachu sa obratte
na miestne zdravotnicke a bezpecnostné organy
a dodrziavajte platné narodné predpisy tak pre
pouZzivanie, ako aj pre likvidaciu.

m  Definicia typu zdraviu Skodlivého prachu popisaného
vy$Sie sa nevztahuje na radioaktivne latky.

[ POZNAMKA ]

Zariadenia navrhnuté na zachytavanie pilin a mineralneho
prachu s obsahom kremeria musia mat aspori triedu M.

Verzie pre horlavé prachy (ACD)

Tento stroj je vhodny na vysavanie horfavého prachu (s
vynimkou horcikového prachu) v oblastiach, ktoré nie su
klasifikované ako ATE (normalne miesta), a je certifikovany v
sulade s normou EN 60335-2-69 — Priloha AA.

[ POZNAMKA ]
Kontaktujte siet’ predajni pre tieto verzie.

V pripade zariadeni ACD si naStudujte pokyny pre pouZitie
LACD”,
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Varianty HEPA

Tento stroj mdéze byt vybaveny filtrom protiprudu (HEPA).
Postupy oprav a vyprazdiiovania stroja zahffiajuce odstranenie
zasobnika na prach smie vykonavat iba autorizovany personal,
ktory pouziva ochranny odev. Nepouzivajte bez vlozeného
kompletného filtrovacieho systému.

VsSeobecné odporucania

A UPOZORNENIE! A

Ak déjde k stavu nudze:

m  napriklad nehoda — porucha — poskodenie filtra —
poZiar — atd".

Odpojte stroj od sietového napdjania a poZiadajte o

asistenciu zo strany kvalifikovaného personalu.

V pripade, Ze sa pouZivatel dostane do styku s

povysavanym produktom, pozrite si upozornenia v

bezpeénostnom technickom hdrku produktu, ktory

musi mat’ zamestnanec pristup.

[ POZNAMKA ]
Skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su pripustné pre stroj

vhodny na vysavanie kvapalin.

A UPOZORNENIE! A

Stroje sa nesmu pouzivat’ ani skladovat’ v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouZivat’ len verzie so senzorom
hladiny. Ak ho nemaju, mézZzu sa pouzivat’ len pre
vysdvanie suchych materialov.

A UPOZORNENIE! A

Verzia pre kvapaliny.
Ak zo stroja unikne pena alebo kvapalina, okamzite ho
vypnite a poZiadajte o pomoc kvalifikovany personal.

[ POZNAMKA ]

Tieto zariadenia nie je mozZné pouZivat v korozivnych
priestoroch.

Zvyskové rizika

Po pozornom zvézeni rizik, ktoré su pritomné vo vsetkych
prevadzkovych fazach stroja, sa prijali potrebné opatrenia, aby
sa odstranili rizika pre operatorov, a to €0 mozno v maximalnej

miere a/alebo obmedzili, pripadne znizili rizika vznikajice z
nebezpeclenstiev, ktoré sa nedaju Uplne odstranit pri zdroji.

Pocgas prevadzky a/alebo udrzby su obsluhujuci pracovnici
vystaveny urcitym zvyskovym rizikdm, ktoré sa zdévodu povahy
samotnych €innosti nedaju uplne odstranit. Z tohto dévodu je
indtalujuca osoba zodpovedna za poskytovanie dodatocnych
informacii a/alebo signalov o nebezpecenstve zaloZzenych na
mieste inStalacie stroja a manipulovanych materialoch.

Rizika sposobené elektrickym nebezpecenstvom pocas

udrzby
A NEBEZPECENSTVO A

Riziko urazu elektrickym pridom pri pristupe k
elektrickému zariadeniu pocas udrzby bez deaktivacie
elektrického napdjania.

@ ZAKAZANE @

Pred odpojenim stroja alebo jeho casti od elektrického
vedenia je zakdazané pracovat na elektrickych

zariadeniach.
@ POVINNE @

Elektricku udrzbu nechajte vykonat kvalifikovanym
personalom. Kontroly elektrickych zariadeni vykonajte
tak, ako je uvedené v prirucke.

Existuje riziko zostavajucej vysokej teploty po zastaveni
vysavacej jednotky.

PocCas udrzby a Cistenia sa obsluhujuci pracovnik méze pri
zastaveni stroja dostat do kontaktu s Castami vysavacej
jednotky, ktorych povrchy maju vysoku teplotu. Osobitné
vystrazné znacky umiestnené na strategickych miestach
oznacuju nebezpefenstvo v dbésledku pritomnosti horucich
povrchov a povinnost pouzivatela nosit osobné ochranné
prostriedky, najma ochranné rukavice.

Potencialne horuce c¢asti (vysoké teploty) su oznacené
nasledovne:

MUSITE POUZIVAT
OCHRANNE RUKAVICE

UPOZORNENIE
NEBEZPECNE
TEPLOTY

ES vyhlasenie o zhode

Kazdy stroj sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite si
vzorovu képiu na obr. 18.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpec¢nom mieste, za Ucelom jeho
predlozenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.
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Opis pristroja

Casti zariadenia a stitky
Obrazok 1

1. IdentifikaCny Stitok:
Kod modelu, sériové Cislo, oznacenie ES, rok vyroby,
hmotnost (kg)

2. Nadoba na prach

3. Paka na uvolnenie vrecka na prach

4. \/ysavaci privod

5. Zatka na zatvorenie bo¢nej nadoby

6. Vystup vzduchu

7. Paka brzdy koliesok

8. Rukovat

9. Paka uzatvaracej listy

10. Bezpecnostna skrutka (verzie H)

11. Vystrazny Stitok pre vysavace triedy L - M - H - ACD.

12. Varovny S§titok
Pritiahne pozornost obsluhujuceho pracovnika na
skuto€nost, ze filter sa musi pred vypnutim stroja striast
(tiez si pozrite Cast' ,Zatrasenie predfiltrom®).

13. Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite
zastreku.

Tento stroj vytvara silny prud vzduchu, ktory sa zenie do vnutra
cez vysavaci vstup a vyfukuje von cez vystup.

Pred zapnutim stroja zapojte hadicu do vstupu a potom pripojte
pozadovany nastroj ku koncovej Casti (pozrite si kataldg
vyrobcu prisluSenstva alebo sa obratte na servisné stredisko).
Priemery autorizovanych hadic su uvedené v tabulke s
technickymi udajmi.

Tento stroj je vybaveny primarnym filtrom, ktory umoznuje, aby
sa mohol pouzivat’ na vacsinu uplatneni.

Okrem primarneho filtra, ktory zachytava najbeznejsi prach,
mozete namontovat vedlajsi filter (absolutny filter).

Tento stroj je vybaveny vnutornou doskou vysypania, ktora
privadza vysavany material do cirkularneho odstredivého
pohybu, ktory ho ulozi do zasobnika.

Obrazok 2

Stitok triedy H obsahuje nasleduijuci text.

A UPOZORNENIE! A

. Tento vysdvac¢ obsahuje prach Skodlivy pre
| zdravie.

Vyprazdrovat'a opravovat zariadenie, vratane

odstrariovania prostriedkov pouzZitych na
vysdvanie prachu, smu iba oprdavnené osoby, ktoré

pouzivaju osobné ochranné pomécky. NepouZivajte
bez viozeného kompletného filtrovacieho systému.

Volitel'né sady

Pre prestavanie stroja su k dispozicii rozne volitelné supravy.

Na poZiadanie mdézeme dodat stroj aj so zabudovanymi
volitelnymi supravami. MéZu sa v8ak namontovat aj neskor.

Kontaktujte prosim predajnu siet’ pre dalSie podrobnosti.

Pokyny s opisom ako upevnit volitelné sady a prislusné priruc¢ky
pre prevadzku a udrzbu sa dodavaju spolu s volitelnymi sadami.

A UPOZORNENIE! A

PouzZivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A UPOZORNENIE! A

Pouzivajte len originalne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Vysavace prachu Skodlivého pre zdravie a/alebo horfavého
prachu sa klasifikuju podla réznych prachovych tried v sulade
s normou EN 60335-2-69 — Priloha AA:

1. Stitok triedy L

2. Stitok triedy M

3. Stitok triedy H

4. Stitok ACD

Balenie a rozbalovanie

Pred doru¢enim dopravcovi sa kazdé odosielané zariadenie
dokladne kontroluje.

Pri preberani si skontrolujte, i sa zariadenie po€as prepravy
neposkodilo. V pripade poSkodenia okamzite podajte staznost
u dopravcu.
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Baliace materidly likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Hmotnost s balenim

Vybalenie,
skladovanie

Ak chcete vybalit vysavaciu jednotku, pomocou kladiva a
skrutkovaCa odstrarite drziaky.
Pomocou vhodnych nastrojov odstrarite aj upeviiovacie prvky,
ktoré pouzil vyrobca pri baleni.

premiestnenie, pouzivanie a

Uvolnite brzdy kolies a vyberte stroj z nosnej ploSiny pomocou
rampy s primeranou kapacitou. Vysava¢ ovladajte pomocou
rukovate.

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.
Nosnost’ povrchu, na ktorom je stroj umiestneny, musi byt
vhodna, aby udrzala jeho hmotnost.

Ak sa bude stroj pouzivat' v pevnej polohe, nechajte okolo stroja
Siroky priestor, aby sa zarucila volnost pohybu a umoznilo sa
personalu udrzby jednoducho vykonavat prevadzku.

A UPOZORNENIE! A

Vyrobca neprebera zodpovednost’ za akékolvek Skody
spésobené na stroji pocas zdvihania, ked’ sa nepouziva
vybavenie na zdvihanie dodané vyrobcom.

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A UPOZORNENIE! A

m Uistite sa, Ze na stroji nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Predzapojenim stroja k privodu elektrického priadu
sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom Stitku
zodpoveda napétiu privodu elektrického pradu.

m  Zapojte zastréku do elektrickej zasuvky so spravne
namontovanym kontaktom/pripojenim uzemnenia.
Presvedcte sa, Ze je stroj vypnuty.

m  Zastrcky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajtcej vode.

m  Zaistite naleZité pripojenie k zdroju napdjania.

m  Pouzite stroj len vtedy, ked’ su kable spdjajice
elektricky privod v perfektnom stave (poskodené
kable mézu spbsobit’ zasah elektrickym pridom!).

m  Pravidelne kontrolujte, ¢i elektrické kable
nevykazuju Ziadne znamky  poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo starnutia.

A UPOZORNENIE! A

Ak je k dispozicii niekol'ko nosnych plosin, s nosnou
plosinou, na ktorej je stroj ukotveny, sa musi
manipulovat pomocou vysokozdvizného vozika s
primeranou kapacitou. Nasledne vybalte stroj tak, Ze ho
umiestnite na rovny a vodorovny povrch s dostato¢nou
kapacitou na hmotnost’ vysadvaca.

A UPOZORNENIE! A

m  Pocas prevadzky zariadenia sa vyhnite Sliapaniu,
zni¢eniu, tahaniu alebo poskodeniu kabla
pripojeného k elektrickej sieti.

m  Pocas prevadzky zariadenia sa vyhnite odpojeniu
kabla od elektrickej siete iba vytiahnutim zastrcky
(netahajte za kabel samotny).

m  Vymerite kabel elektrického vedenia len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN-F,
rovnaké pravidlo plati aj pre predizovaci kdbel (ak
sa pouziva).

m  Kabel musi vymenit personal servisného strediska

vyrobcu alebo podobne kvalifikovany personal.

Bezpec&nostni uradnici systému musia:

m  Predchadzajte akémukolvek nevhodnému pouzitiu alebo
manévrom.

n Uistite sa, ze sa neodobrali bezpecnostné zariadenia
alebo sa do nich nezasahovalo.

m  Skontrolujte, &i sa pravidelne vykonavaju vSetky ¢innosti
udrzby;

m Uistite sa, Ze sa neupravila Ziadna cast' stroja (spojky,
otvory atd'.) na pripojenie dodato¢nych zariadeni;

m  Uistite sa, Ze sa pouzivaju vylune originalne nahradné
diely znacky Nilfisk.

POZNAMKA

Pouzivatel je zodpovedny za zarucCenie, Ze inStalacia
bude v sulade so vsetkymi platnymi miestnymi predpismi.
Zariadenie musia inStalovat kvalifikovani technici, ktori

prestudovali a porozumeli pokynom v tomto dokumente.
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Predlzovacie kable

Ak sa pouzil predlzovaci kabel, uistite sa, ze je vhodny pre
prikon a stuper ochrany stroja.

Vysavanie kvapalin

A UPOZORNENIE! A

Dodrzujte = bezpec¢nostné nariadenia regulujice
Max vykon (kW) 3 5 15 22 vysdvané materialy.
Minimal fil 2 2,5 4 10 16
inimainy profi {mm2) A\ vrozornenie: A
il el ) 20 m  Pred vysdvanim kvapaliny sa uistite, Ze zariadenie
Kabel HO7 RN - F na zastavenie kvapaliny funguje spravne.

A UPOZORNENIE! A

Zasuvky, zastrcky, kablové svorky, konektory a montaz
prediZovacieho kabla musi dodrzovat’ ochranny stupern
IP vysdvaca tak, ako je to zobrazené na vyrobnom
Stitku.

A UPOZORNENIE! A

Elektricka zdsuvka stroja musi byt chrdanena
diferenénym isti¢om pre limitovanie narazového pradu,
ktory vypina prud pri jeho vybaoji do uzemnenia nad 30
mA po dobu 30 milisekund, alebo rovnakym ochrannym
obvodom.

m V pripade vyskytu peny okamZite preruste pracu,
vypnite zariadenie a vyprazdnite zasobnik.

m  Pravidelne Cdistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m  Znecistena kvapalina nazbierané zariadenim sa
musi povaZovat’ za vodivd.

A UPOZORNENIE! A

Zariadenie nepouzivajte, ak nie je namontovana
mechanicka zarazka na kvapaliny!

Ak ho pouzijete bez plavaku, zariadenie sa méze vazne
poskodit.

A UPOZORNENIE! A

Ked’ vysdvate zmes vody a vzduchu, ddvajte pozor, aby
ste sa vyhli pretazeniu motora vysdvaca.

A UPOZORNENIE! A

Na stroj nikdy nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecéné pre osoby a mohlo by spésobit skrat
sietového napdjania.

Suché pouzitia

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A UPOZORNENIE! A

Dodrzujte = bezpecnostné

nariadenia  regulujuce

vysdvané materialy.

Zariadenie vysava kvapaliny a uklada ich do zasobnika.
Ak zariadenie vysava kvapaliny, musi byt vybavené elektrickou
zarazkou na kvapaliny.

Zarazka na kvapaliny zastavi ¢innost vysavaca a vypne stroj,
ked sa nadoba na kvapaliny naplini. V takom pripade je nutné
vyprazdnit nadobu na kvapaliny.
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Technické udaje

Parameter . Ll VHS120
jednotky

Napatie pri 50/60 Hz Vv 110 230
Vykon kW 2
Vykon (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Max vysavanie mBar 210
MaX|ma_a’Ina uroven prietoku vzduchu bez hadice a m*¥hod 300 330
redukcii
Maximalna uroven prietoku vzduchu (3 m hadica m3hod 250 285
s @ 50 mm)
Hladina zvukového tlaku
(Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74
Vibracie, ah (*) m/s? <2,5
Ochrana IP 44
Izolacia Trieda |
Kapacita zasobnika L 37
Kapacita vrecka na prach Longopac® L -
Vysavaci privod (priemer) mm 50
Povolené hadice mm 50
Povrch predfiltra (L-M) m? 1,6
Absolutny protiprad povrchu filtra H m? 1,6
Efektivita absolutneho filtra podl'a metédy MPPS o
(EN 1822) % 99,995 (H14)

(*) Odchylka merania KpA <1,5 dB(A). Hodnoty emisii hluku ziskané podla normy EN-60335-2-69

(**) Celkova hodnota vystupnych vibracii do ramena a ruky obsluhy

Rozmery
Obrazok 4
Model VHS120 L | VHS120 M/H
A (mm) 600
B (mm) 600
C (mm) 1000 1300
Hmotnost’
40 55
(kg)
[ POZNAMKA ] —_—

m  Podmienky skladovania:
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%

m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(Az do 2 000 m so znizenym vykonom)
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%
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Ovladacie prvky a indikatory
Obrazok 5

Nudzové zastavenie
Obrazok 5

1. Indikator a tlacidlo zapnutia/vypnutia hlavného motora
Pomocou tlacidla zapnite/vypnite prvy motor. Ak indikator
svieti, hlavny motor je ZAPNUTY.

2. Indikator a tlacidlo zapnutia/

vypnutia sekundarneho motora

Pomocou tlacidla zapnite/vypnite druhy motor. Ak indikator

svieti, sekundarny motor je ZAPNUTY.

Mera¢ satia

Paka manualneho vytriasaca filtra

Eal

Kontroly pred spustenim
Obrazok 6

1. Vysavaci privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  suU nainsStalované filtre,

m  je uzatvaracia liSta spravne utiahnuta,

m je hadica vysavaga a nastroje spravne namontované na
vysavaci privod (1),

m V pripade aplikacie kvapaliny je mechanicka zarazka na
kvapaliny spravne nainstalovana vo vnutri nadoby na
kvapalinu:

m  je nainStalované vrecko alebo bezpe&nostna nadoba (ak

sa dodali).
A UPOZORNENIE! A

Zariadenie nepouzivajte, ak su filtre poskodené.

Otocte tlacidla (1 a 2) do polohy ,0%. Vysavac sa zastavi.

A UPOZORNENIE! A

Motory a vnutorné casti vysdavaca budu stale pod
prudom.

Prevadzka
Obrazok 7

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 5

A UPOZORNENIE! A

Pred spustenim stroja uzamknite brzdy koliesok.

Mera¢ vysavaca (2): zelené pasmo (3), Cervené pasmo (1)

Pri pouzivani zariadenia skontrolujte regulaciu prietoku:

m  Pri prevadzke zariadenia musi ruc€i¢ka meraca vysavania
zostat v zelenom pasme (3), aby sa zaistilo, Ze rychlost
nasavania vzduchu neklesne pod bezpecnostnu hodnotu
20 m/s;

m Ak sarucicka nachadza v ¢ervenej zéne (1), znamena to,
Ze rychlost vzduchu v hadici vysavaca je menej ako 20
m/s a zariadenie nefunguje v optimalnych podmienkach.
Vytraste alebo vymernite filter.

m Ak po€as normalnej prevadzky stroja prekryjete rukou
otvor hadice, indikator vysavania prejde zo zelenej zény
(3) do cervenej (1).

UPOZORNENIE! A

Rychlost vzduchu v sacej hadici nesmie byt nizSia ako
20 m/s.
Tento stav je zobrazeny zelenym indikatorom predfiltra.

A UPOZORNENIE! A

Vsetky stroje sa mézu pouzivat iba s hadicami,
ktorych priemery zodpovedaju specifikaciam v tabulke
,» Technické udaje“.

m  OtoCenim tlacidla (1) do polohy ,I* zapnete prvy motor
(rozsvieti sa indikator).

m  OtoCenim tlacidla (2) do polohy ,I* zapnete druhy motor
(rozsvieti sa indikator).

m  OtoCenim tlacidla (1) do polohy ,0“ vypnete prvy motor
(indikator zhasne).

m  OtoCenim tlacidla (2) do polohy ,0“ vypnete druhy motor
(indikator zhasne).

Stroje vybavené systémom na vysavanie kvapalin

m  Ked sa nadoba naplni, mechanicka zarazka na kvapaliny
vypne vysavanie, vakuové jednotky ostanu zapnuté.

m  Po aktivacii zarazky kvapaliny nenechajte vysavaciu
jednotku v prevadzke. Vypnite ju pomocou prislusného
spinaca.

A UPOZORNENIE! A

Ak déjde k poruche, pozrite sa do ,,RiesSeni problémov*.

Na konci Cistenia

m  Vypnite stroj a vytiahnite zastr€ku zo zasuvky elektrického
prudu.

m  Namotajte prepojovaci kabel.

m  Vysypte nadobu a stroj vycistite podla popisu v odseku
,Udrzba, gistenie a dekontaminacia®“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Stroj uskladnite na suchom mieste,
nepovolanych ludi.

m  Zaistite brzdy koliesok.

m  Pocas prepravy a v pripade nepouzivania stroja zatvorte
vysavaci privod pomocou prislusnej zastréky (ak je nou
stroj vybaveny).

mimo dosah
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Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A UPOZORNENIE! A

Odpojte stroj od hlavného privodu elektrického

prudu pred Cistenim, servisom, vymenou casti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu.

m  Vykonavajte len tie c¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m  PouzZivajte len originalne nahradné diely.

m  Stroj Ziadnym spésobom neupravujte.

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tomto navode
na obsluhu méze byt ohrozena vasa bezpecnost.
Naviac takato ¢innost’ by mohla anulovat’ prehlasenie o
zhode ES/registracii vydané s tymto strojom.

A UPOZORNENIE! A

Ak chcete ziskat’ informdacie o postupoch udrzby, ktoré
nie su opisané v tejto prirucke, obrat'te sa na technicku
podporu vyrobcu alebo predajnu siet.

A UPOZORNENIE! A

Na zarucenie bezpecnej urovne stroja by ste mali
pouzivat’ iba origindlne nahradné diely dodavané
vyrobcom.

A UPOZORNENIE! A

NizSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat’ pocas vsetkych cinnosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A UPOZORNENIE! A

Tento stroj triedy H mézZe zbierat prach Skodlivy
pre zdravie. Postupy oprav a vyprazdriovania stroja
zahrnajice odstranenie vrecka na prach smie vykonavat’
iba Specializovany personal, ktory pouZiva ochranny
odev. NepouZivajte bez vloZzeného kompletného
filtrovacieho systému.

A UPOZORNENIE! A

Zvlast pri strojoch triedy H sa ucinnost’ filtrovania
musi kontrolovat’ aspor raz za rok alebo castejsie, ak
si to vyZzaduje miestna legislativa. Metoda testovania
kontroly ucinnosti filtrovania stroja je uvedena v norme
EN 60335-2-69, ods. 22.AA.201.2.

Ak neprejde testom, musi sa test opakovat’ po vymene
filtra triedy H.

m  Aby sa umoznilo pouzivatelovi vykonat’ innosti udrzby,
stroj sa musirozobrat, vycistit a vykonat generalna oprava,
pokial to bude mozné bez spbésobenia nebezpelenstva
pre personal udrzby alebo inych fudi. Vhodné opatrenia
obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovani stroja,
odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového vzduchu
z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany, Cistenie
priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  VonkajSie Casti stroja sa pred vynesenim z nebezpecného
pasma musia dekontaminovat metédami Cistenia
a vysavania, zbavit prachu alebo oS3etrit tesniacim
prostriedkom.

m  V3etky Casti stroja je treba povazovat’ za kontaminované,
kym sa vyna$aju z nebezpelného pasma a musia sa
preto urobit zodpovedajuce kroky, aby sa zabranilo
Sireniu prachu.

m  Kym sa vykonava udrzba alebo oprava, vSetky
kontaminované prvky, ktoré sa nedaju spravne ocistit,
musia byt odstranené. Tieto prvky sa musia likvidovat
v utesnenych vreckach, ktoré su v sulade s prislusnymi
nariadeniami a miestnymi zakonmi tykajucimi sa likvidacie
takychto materialov. Tento postup sa musi tieZz dodrzZiavat
pri likvidacii filtra (predfilter a absolutny filter).

n Priecinky, ktoré nie su utesnené proti prachu, sa musia
otvorit' prisluSnymi nastrojmi (skrutkovaémi, klaémi atd.)
a poriadne vycistit.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi asporni raz rocne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre
a skontrolujte, i nebola Ziadnym sp6sobom oslabena
vzduchotesnost stroja, a uistite sa, Ze elektricky kontrolny
panel funguje bez chyby.

Cistenie primarneho filtra s manualnym
systémom

Ak sa ruciCka meraca vysavaca (2, obr. 7) dostane zo zelenej
oblasti (3, obr. 7) do Cervenej (1, obr. 7) (v zavislosti od
mnozstva vysavaného materialu), vytraste predfilter oto¢enim
paky (4, obr. 5) v smere pohybu hodinovych ruciciek/proti
smeru pohybu hodinovych ruci€iek aspon po dobu 5 Uplnych

cyklov.
A UPOZORNENIE! A

Pred pouzZitim vytriasaca filtra zastavte stroj.
Nestriasajte filter, kym je stroj zapnuty, pretoZe by to
mohlo poskodit’ filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim stroja, kym sa prach
neusadi.
Ak je indikator Cerveny aj po vytraseni filtra, vymente filter
(pozrite si Cast',,Rozobratie a vymena primarnych a absolutnych
filtrov*).

[ POZNAMKA ]

Ak je indikator stale v Cervenej oblasti. Sacia hadica alebo
Jjedno z prislusenstva méze byt zanesené. Nie filter. Ak je to
vas pripad, vycistite tieto diely.
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Vysypanie nadoby

A UPOZORNENIE! A

Pred vykonanim tychto Ccinnosti stroj vypnite a
vytiahnite zdstrcku zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

Overte si triedu filtrovania stroja.

Pred vy§ypan|’m zasobnika odporu¢ame vycistit’ filter (pozrite
odsek ,Cistenie primarneho filtra“).
Obrazok 1

m  Uvolnite zdsobnik na prach (2) pomocou packy (3), potom
ho vytiahnite a vyprazdnite.

m  Stroj vygistite podia popisu v odseku ,Udrzba, gistenie a
dekontaminacia®“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou

vodou.

m  Uistite sa, Ze je tesnenie vo vybornom stave a spravne
umiestnené.

m  Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Prachové vrecko

Obrazok 8

Stroj méze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu.

V tomto pripade sa stroj musi vybavit volitenym prisluSenstvom
(stlatovadlo a mriezka).

Ak vrecko nie je namontované alebo ak je namontované
nespravne, moze vzniknut riziko pre zdravie vystavenych oséb.

Papierové vrecko a bezpecnostné vrecko
na zachytavanie prachu

Obrazok 9

Stroj moze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu.

V takom pripade musi byt stroj vybaveny Specifickou nadobou
a uzaverom na boku.

Ak vrecko nie je spravne namontované, mdze vzniknut riziko
pre zdravie vystavenych osob.

[ POZNAMKA ]
Systém bezpecného vrecka je vhodny na zhromazdovanie
toxického prachu, aby sa zaistilo, Ze pouZzivatel neprichadza
do styku s vyrobkom.

[ POZNAMKA ]
Po dokonceni ¢&istenia nechajte pred vypnutim stroj v chode
aspon 60 sekund.

Vyhybajte sa prilis castému vypnutiu/zapnutiu.

Vysypanie nadoby na kvapaliny

A UPOZORNENIE! A

Pred vykonanim tychto Ccinnosti stroj vypnite a
vytiahnite zdstrcku zo zasuvky privodu elektrického
pruadu.

Overte si triedu filtrovania stroja.

Pred vy§ypan|’m zasobnika odporu¢ame vycistit’ filter (pozrite
odsek ,Cistenie primarneho filtra®).
Obrazok 1

= Uvolnite nadobu (2) pomocou paky (3) a vyberte ju, potom
vyberte zariadenie na zastavenie kvapaliny a vyprazdnite
ho.

m  Stroj vygistite podia popisu v odseku ,Udrzba, gistenie a
dekontaminacia®“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou

vodou.

m  Uistite sa, Ze je tesnenie vo vybornom stave a spravne
umiestnené.

m  Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

[ POZNAMKA ]
Po dokonceni ¢&istenia nechajte pred vypnutim stroj v chode
aspon 60 sekund.

Vyhybajte sa prilis castému vypnutiu/zapnutiu.

Vrecko na zachytavanie prachu Longopac®

Obrazok 10

Stroj mbze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu.

V tomto pripade sa material odstrani pé6sobenim gravitacie po
zastaveni vysavania. Vrecko Longopac® sa méze odstrihnut,
utesnit’ alebo zatvorit na pozadovanu velkost.

Ak vrecko nie je spravne namontované, méze vzniknut riziko
pre zdravie vystavenych osob.

Vymena vreciek na prach

A UPOZORNENIE! A

m  Pred vykonanim tychto ¢innosti stroj vypnite
a vytiahnite zdstrécku zo zdsuvky privodu
elektrického prudu.

m Tieto ¢innosti mézZzu vykondvat’ len vySkolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouZivat
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m V pripade pritomnosti nebezpecného alebo
Skodlivého prachu pouZivajte len vrecka
odporucané vyrobcom  (pozrite si  Cast
,»Odporucané nahradné diely*).

m Vrecko sa musi likvidovat' iba kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnymi zakonmi.

m  Pouzivajte len origindlne vrecka Nilfisk.

m  PouzZivajte len vrecka vhodné pre triedu stroja,
ktory pouZivate.

[ POZNAMKA ]
Filter bude po vysavani kvapalin vihky.
Vihky filter sa mbzZe rychle upchat, ak sa zariadenie
nasledne pouZiva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dbvodu sa uistite, Ci je filter uz suchy alebo ho pred
pouZzitim zariadenia pre vysavanie suchych materialov
vymernite za iny.

A UPOZORNENIE! A

Davajte pozor, aby ste pocCas tejto operdcie nezvirili
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (PPE), ktoré su vhodné pre
nebezpecny pévod zozbieraného prachu a obratte sa

na platné zakony.
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Ako vymenit’ vrecko na prach Rozobratie a vymena hlavného a
Obrazok 8 absolutneho filtra
m  Zatvorte privod pomocou prislusného uzaveru (ak je vo
vybave).
m  Uvolnite zasobnik prachu. A UPOZORNENIE! A
m  Odstraiite vrecko na prach a v pripade potreby ho utesnite Kym sa stroj pouZiva pre vysdvanie nebezpec¢nych
svorkou. latok, filtre sa kontaminuju. Preto:
m  Vlozte nové vrecko a ovifite ho okolo vonkaj$ej steny m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
zasobnika prachu. povysdvaného prachu a/alebo materialu;
m  Znova nasadte prachovy zdsobnik do stroja. m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;
Ako vymenit’ papierové vrecko m  hermeticky vrecko uzatvorte;
Obrazok 9 m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

m  Zatvorte privod pomocou prislusného uzaveru (ak je vo
vybave).

m  Uvolnite zasobnik prachu.

m  Vyberte vrecko a zatvorte ho prisluSnym uzaverom (1)
tak, ako je to zobrazené na obrazku.

m  Vlozte nové vrecko a uistite sa, ze je vstup do vrecka
utesneny.

m  Znova nasadte prachovy zasobnik do stroja.

A UPOZORNENIE! A

Likvidacia filtra je vazZna zalezitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtraénym povrchom.

Inak nebude stroj fungovat’ spravne.

Pred vykonanim tychto ¢innosti stroj vypnite a
vytiahnite zastrcku zo zasuvky privodu elektrického

Spdsob vymeny bezpeénostného vrecka pradu.
Obrazok 9

m  Odstrante hadicu vysavaca a polozte ju na bezpecné
neprasné miesto.

A UPOZORNENIE! A

m  Zatvorte privod pomocou prislugného uzaveru (ak je vo Pred vykonanim t}'{chto ¢innosti vycistite filter podla
vybave). popisu v odseku ,,Udrzba, Cistenie a dekontaminacia“.
m  Uvolnite zasobnik prachu.
m Zatvorte bezpecnostné vrecko tak, zZe potiahnete
,gilotinové” tesnenie (2). A UPOZORNENIE! A

m Zatvorte hermeticky plastové vrecko pomocou

» B Ddvajte pozor, aby ste pocas tejto operdcie nezvirili
odpovedajuceho remena (3).

prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie

m  Na uzatvorenie dna plastového vrecka pouZite lepiacu vrétane ochrannych rukavic (PPE), ktoré si vhodné pre
pasku (4). nebezpec¢ny pévod zozbieraného prachu a obratte sa
m  Odstrante prislusné spojenie (5) vrecka zo vstupu na platné zakony.
vysavaca.
m  Viozte nové bezpeCnostné vrecko a ubezpelte sa, ze
vysavaci privod je dobre spojeny s pripojenim vrecka, aby A UPOZORNENIE! A

sa zabezpecilo utesnenie.

m  Obalte plastické vrecko okolo vonkajSej steny prachového
zasobniku.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa vam
nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou a nadobou.
Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu proti
mechanickym rizikam (EN 388) s uaroviiou ochrany

Ako vymenit’ zariadenie Longopac® za stroje, ktoré KAT 1l
manipuluju s prachom nebezpeénym pre zdravie.
Obrazok 10 A UPOZORNENIE! A
m  Pripravte drziak vrecka vnuatornou castou smerom Po odstrdneni filtra triedy H zo stroja ho znovu
nahor a vloZte vrecko Longopac® do drazky. Vytiahnite nepouZivajte.

vnutorny koniec vrecka Longopac® o najmenej 250 mm,
okolo drziaka umiestnite pas tak, ako je to zobrazené na
obrazku a utiahnite ho tak, Ze nechate volnu nadbyto¢nu
Cast predtym vytiahnutého vnutorného konca. Zvysnu
Cast vrecka Longopac® spravne usporiadajte v drazke
(1).

m  Vytiahnite vonkaj$i koniec vrecka Longopac® (2), otocte
ho smerom nadol a uzavrite ho spravnym pasom (3).

m  Priblizte sa k drziaku vrecka, ktory sa ma umiestnit' pod
kuzel nasypky, vlozte koliky do otvorov a otolte systém,
aby sa zaistil na hornom valci (4).

m  Vytiahnite vrecko uzavreté pasom a polozte ho na
zasobnik. Nasledne pomocou 2. dodaného pasu utiahnite
vnutorny koniec (s dizkou 250 mm), ktory sa predtym
odstranil, nad tesnenie na nasypke (5).
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Vymena primarneho filtra, pri strojoch vybavenych
manudlnym ¢istiacim systémom
Obrazok 11

Vymena absolutneho protipridového filtra
Obrazok 12

m  Odpojte hadicu prisluSenstva od vstupu (1).

m Vytraste predfilter otodenim paky v smere pohybu ®m VioZte zatku (2) do vstupu.
hodinovych rugigiek/proti smeru pohybu hodinovych ~®  Odstrarite kryt (3) z paky vytriasaca filtra a odskrutkujte
rugiciek aspori po dobu 5 Uplnych cyklov. maticu (4).

m  Uvolnite uzatvaraciu litu (7). m  Odstrante paku vytriasaca filtra (5) z tyCe konstrukcie.

m  Vyberte kryt (8) spol_u s I.<on’§truk.ciou, pricom davajte [ POZNAMKA ]
pozor, aby ste nenadvihli primarny filter (9). Ak méte taskosti s odstra . “kv vviriasaca filt h

m  Filter odstrante a zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi Ak male tazkost s oastranenim paky vytriasaca fitra, znora
predpismi. jemne qulepte na ty¢ Ifonstrukgle pomocou Sidla a kladiva

m  Vysava€ znovu nastavte vlozenim nového filtra a jeho fak, ako je to zobrazené na obrazku.
upevnenim na kruzok (24) pomocou kovovej svorky (25).

m  Namontujte kryt a konStrukciu do predfiltra a dbajte A UPOZORNENIE! A —
na to, aby kazdym dvom vreckam hviezdicového filtra .. o L.
zodpovedala jedna priedka kontrukcie. Na kryt plosiny nepouzivajte nadmernu silu.

" fS”I:;n(t;%I)u jte spravne umiestnenie rukovate vytriasaca m  Odstrante bezpecnostnu skrutku (6), ak je vo vybave.

- Utiahnite.uzatvéraciu listu m  Uvolnite uzatvaraciu listu (7).

’ m  Odstrante kryt (8) z ty€e konstrukcie (9), ale nenadvihujte

Vymena primarneho filtra pre stroje, ktoré manipuluju predfilter (10).

s):)racho?’n nebezpeénym%re zdrjavie. Pe " ?::r:?gltilgztt (8) a polozte ho na vhodny povrch, aby sa

Obrazok 11 m  Odskrutkujte prstencovu maticu (11).

Ak chcete bezpec¢ne vymenit primarny filter, postupujte podla =  Vyberte disk (12), kovovo-gumenu podlozku (13) a

pokynov podfa typu filtra/Cistiaceho systému nainstalovaného absolutny filter (14).

na stroji a postupujte takto: m  Absolutnyfilter (14) dajte do plastového vrecka, hermeticky

m  Viozte zatku do vysavacieho vstupu. vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podla platnych miestnych

m  Vyberte kryt (8) spolu s konstrukciou, pricom davajte nariadeni.
pozor, aby ste nenadvihli primarny filter (9). m  Vlozte novy absolutny filter (14) s rovnakym popisom a

m  Umiestnite pas (10) okolo komory filtra. vlastnostami ako mal odstraneny filter.

m  Umiestnite vrecko s elastickym pasom do komory filtra ~m  Namontujte kovovo-gumenu podlozku (13) a disk (12),
(11). Utiahnite bezpecnostny pas (12) na vrecku nad nasledne utiahnite prstencovu maticu (11).
pasom. m  Znovu namontujte kryt (8) tak, Ze ju vlozite na ty¢

m  Zalozte vrecko po dizke. (13) konstrukcie (9).

m  Vyberte hviezdicovy filter (14) uchopenim krizku s =m  Znovu namontujte paku vytriasaca filtra (5) tak, ze ju
tesnenim a nadvihnite ho, az kym sa nedostane Uplne vlozite na ty¢ konstrukcie (9) a otocite ju tak, ako je to
mimo komory filtra (15). znazornené na obrazku (26, obr. 11).

m  Vrecko zloZte tak, aby ste ziskali sto¢enu Cast, ktori je m  Paku zaistite pomocou matice (4) a nasledne znovu
mozné zopnut dvomi svorkami (16). Dve svorky umiestnite namontujte kryt (3).
do vzdialenosti 50 mm od seba a noznicami zastrihnite =  Utiahnite uzatvaraciu listu (7).
medzi nimi (16a) tak, ako je to zobrazené na obrazku. m  Utiahnite bezpecnostnu skrutku (6), ak je vo vybave.

m  Filter (17) zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

m  Uvolnite pas (18) a opatrne posuvajte elasticky pas (19)
vrecka smerom k hornému okraju komory filtra.

m  Viozte druhé vrecko (20) cez prvé vrecko (21) a utiahnite
bezpecnostny pas (22) na novom vrecku.

m  Cez nové vrecko (20) opatrne odstrante odpadovy koniec
prvého vrecka (21) z okraja filtraCnej komory.

m  Posunte odpadovy koniec (21) smerom ku koncu druhého
vrecka (20).

m  Vrecko (20) zlozte tak, aby ste ziskali stoCenu Cast a
zatvorte odpadovy koniec (21) na spodnej Casti vrecka
(20) utiahnutim svorky (23).

m  Uvolnite a odstrante pas, opatrne odstrante vrecko z
okraja komory filtra a zlikvidujte ho v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

m  VysavaC znovu nastavte vlozenim nového filtra a jeho
upevnenim na kruzok (24) pomocou kovovej svorky (25).

m  Namontujte kryt a konStrukciu do predfiltra a dbajte
na to, aby kazdym dvom vreckam hviezdicového filtra
zodpovedala jedna priecka konstrukcie.

m  Skontrolujte spravne umiestnenie rukovate vytriasaca
filtra (26).

m  Utiahnite uzatvaraciu listu.

m  Znova dotiahnite bezpe€nostny pas (6).
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Montaz, cistenie a vymena triedica Kontrola tesnenia filtraénej komory pre zariadenia
(volitefné) vybavené systémom Longopac®

Obrazok 16
Uistite sa, ze vrecko Longopac® je v tesnom kontakte s

Obrazok 13

[ POZNAMKA ] tesnenim (2).
. G T Skontrolujte tieZ tesnenie tesnenia umiestnené na vytlacnej
Pokyny s opisom ako upevnit volitelné sady a prislusné Klapke (1)

prirucky pre prevadzku a udrzbu sa dodavaju spolu s
volitelnymi sadami.

A A Odstranenie
UPOZORNENIE! !

Symbol preliarknutého smetného koSa na
kolieskach na vybaveni naznaluje, Ze pouzité
elektrické a elektronické vybavenie sa musi
zbierat a likvidovat  samostatne  mimo
komunalneho odpadu. Spravna likvidacia

Tesnenia sa musia vymenit, ak su roztrhnuté, rozrezané atd.

Viy¢nievajuca skrutka (5), ktord sa nachadza na krizku
drZiaka filtra dodaného so stpravou, sa musi odstranit.
V opacnom pripade méze déjst’ k zniceniu filtra.

[ POZNAMKA ] I vybavenia pombéze predchadzat negativnym
Ak je prach usadeny len na triedi¢i (4), nechajte tento prach | ~ nasledkom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
spadnut cez stredny otvor. Elektrické a elektronické domace vybavenie sa musi likvidovat

na samostatnych zbernych miestach v rezidencnej oblasti.
Triedi¢ (4) by sa mal najskér rozmontovat, aby sa mohol Uvedomte si, ze komercné elektrické a elektronické vybavenie

dokonale vydistit sa musi likvidovat mimo odvozu komunalneho odpadu. S
m  Uvolnite uzatvaracie haciky (1) krytu (2) a odstrarite kryt. radostou vas budeme informovat o vhodnych moznostiach
m  Odpoijte filter. likvidacie.
m  Odskrutkujte dve skrutky (3) a hlavicu vyberte zo
zasobnika. - ..
m  Tento diel vymenite, ak je nadmerne opotrebovany. SChemy zapojenia
m  Znovu namontujte triedi¢ (4). Obrazok 17
m  Zaistite ho a upevnite pomocou dvoch skrutiek (3).
m  Nasadte filter spat na miesto, zatvorte kryt (2) a zaistite Rz Kéd Popis e
ho dvomi uzatvaracimi hacikmi (1). Q1.2 4083901850 2-polovy prepinaé 20A 1

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice
Obrazok 14

Uistite sa, ze su pripojovacie hadice (1) v dobrom stave a
spravne upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platia z vnutornej strany filtrovace;j
komory nie su zanesené.

Vstup (2) vycistite vydrhnutim z vonkajSej strany, aby sa
odstranili usadeniny.

Kontrola tesnenia filtraénej komory pre stroje
vybavené prachovym zasobnikom
Obrazok 15

Ak tesnenie (1) medzi zasobnikom a filtrovacou komorou (3)

prestane zaistovat utesnenie:

m  Uvolnite v8etky Styri skrutky (2), ktoré istia filtrovaciu
komoru (3) ku konstrukcii stroja.

m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked
dosiahne polohu utesnenia (2).

Ak sa eSte nedosiahlo optimalne utesnenie alebo existuju

trhliny, praskliny a pod., tesnenie sa musi vymenit.
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Odporucané nahradne diely
NiZ8ie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég ndhradnych dielov vyrobcu.

Nazov Model

% Suprava spustacieho filtra (L) 4081701390
Mﬂ Suprava spustacieho filtra (M/H) 4081701393
Suprava spustacieho filtra (L/M/H ACD) 4081701624

© Kruhové tesnenie filtra Z8 17025
© Tesnenie filtraénej komory 4081100183
Q Svorka filtra 4084001291
Absolutny filter 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Papierové vrecko (DS - 5 ks) 4084001003

@.{;& Plastové vrecko (PBS) Z8 40099
%’ Plastové vrecko (PBS ACD) 201769505
i??} Bezpecnostné vrecko (SBS) 4084001467
’ Bezpecnostné vrecko (SOBS — 5 ks) 4089101051
@ Motor 230 V 1000 W 40000937
Motor 110 V 1000 W 40000938

— Kefy pre motory 230 V, 1000 W (2 ks) 40000885
Kefy pre motory 120 V, 1000 W (2 ks) 40000886
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Riesenie problémov

Problém

Pri¢ina

Naprava

Stroj sa nespusti

Nedostato¢né napatie

Skontrolujte napatie v zasuvke.
Skontrolujte stav zasuvky a kabla.
Poziadajte o pomoc, ktord vykona
kvalifikovany technik od vyrobcu.

Otacky stroja sa zvySuju

Zaneseny primarny filter

Upchata hadica vysavaca

Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s
manualnym vytriasacom filtra). Ak je to
nedostacujuce, tak ho vymerite.

Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Stroj vydava ostrejsi zvuk

Aktivovala sa mechanicka zarazka na
kvapaliny

Vysypanie nadoby na kvapaliny.

Zo stroja unika prach

Filter je roztrhany

Nevhodny filter

Vymente ho inym alebo identickym typom.

Vymente ho za iny filter vhodnej kategorie a
urobte kontrolu.

Hluéné motory

Opotrebované alebo polamané (karbénové)
kefy motora

Vyberte a vymerite (karbonové) kefy motora.

Elektrostaticky prud na stroji

Chybajuce alebo nedostatoéné uzemnenie

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma
na upevneni privodu vysavania: vymerite
hadicu za antistaticku.

C438
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa, oznaczonymi stowem
PRZESTROGA!

Bezpieczenstwo operatora

A PRZESTROGA! A

Przed przystagpieniem do

tym celu.

uzytkownicy powinni zostac

uzytkowania

maszyny nalezy zapoznaé sie z niniejszg
instrukcjg obstugi i zachowaé jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.

Ta maszyna moze by¢ uzytkowana wylacznie przez

osoby, ktore zapoznaly sie z zasadami jej dziaftania oraz
zostafy upowaznione i odpowiednio przeszkolone w

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia

zaznajomieni,

poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna je stosowac oraz
Jjak bezpiecznie usungé sprzatniety materiat.

A PRZESTROGA! A

o ograniczonych mozliwosSciach
psychicznych lub z

uzytkowania i
maszyna.

Ze maszyna nie stuzy do zabawy.

niewystarczajgca
doswiadczeniem jest surowo zabronione, chyba ze sa
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
bezpiecznego obchodzenia sie z

Uzywanie maszyny przez osoby (w tym dzieci)

fizycznych i
wiedzg/

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic sie,

A PRZESTROGA! A

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
urzgdzenia

Uzytkowanie urzgdzenia musi odbywac¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest on uzywany.
Oprocz  zalecen instrukcji obstugi oraz  przepisow
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzega¢é technicznych przepisow
dotyczgcych jego wtasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczgce ochrony srodowiska oraz BHP: Dyrektywa
Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywa¢ Zzadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ta maszyna jest przeznaczona do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
apartamentowcach, oraz do celdw niezwigzanych z normalnym
uzyciem w gospodarstwie domowym.

Urzadzenie to nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Maszyna moze by¢ w danym momencie uzytkowana tylko
przez jednego uzytkownika.

Ta maszyna sktada sie z jednostki podcisnieniowej z filirem
doptywowym i pojemnika do zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

Przed uzyciem maszyny za kazdym razem sprawdz,
czy wszelkie niebezpieczne warunki zostaly usuniete
i poinformuj odpowiedzialne osoby o jakimkolwiek
bfedzie operacyjnym.

Sprawdz, czy wszystkie osfony i zabezpieczenia sa
poprawnie zamontowane, oraz czy wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa sa zainstalowane i sprawne.

Naprawy nalezy przeprowadza¢ tylko wowczas,
gdy maszyna znajduje sie w stanie spoczynku i jest
odfgczona od sieci elektrycznej i sieci podawania
powietrza. Nigdy nie przeprowadzaj napraw bez
uzyskania uprzednio potrzebnej autoryzacji.

A PRZESTROGA! A

Wszelkie zmiany dokonane przez uzytkownika
bez wyraznej autoryzacji producenta spowoduja
uniewaznienie gwarancji i zwolnigq producenta z
wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
przez wadliwe produkty.

A PRZESTROGA! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrzwprzypadkuopadéwatmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podiozu.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sg zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany pojemnik na pyt.

m Bez osfon, pokryw zabezpieczajgcych i
systemoéw bezpieczenistwa zamontowanych przez
producenta.

m Gdy otwory wentylacyjne sga czesSciowo Ilub
catkowicie zatkane.

m  Gdy maszyna jest przykryta folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub catkowicie
zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu swiezego powietrza.
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A PRZESTROGA! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m Gdy przewod Iub wtyczka sa uszkodzone.
Jezeli urzadzenie nie dziata prawidfowo, zostafo
upuszczone, pozostawione na zewnatrz Ilub
upuszczone do wody, nalezy zabra¢ je do
autoryzowanego centrum serwisowego.

m  Odkurzanie plynébw za pomoca maszyny
niewyposazonej w specjalne, oryginalne systemy
zatrzymujace.

m Nie ciggna¢ ani nie przesuwaé, trzymajgc za
przewdd, nie uzywaé przewodu zasilania jako
raczki, nie nalezy zamykac¢ drzwi na przewodzie,
ani nie przecigga¢ przewodu przez ostre krawedzie
lub rogi. Nie najezdza¢ urzadzeniem na przewdd.
Trzymaé przewdéd z dala od ogrzewanych
powierzchni.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, goracy
popiof, zarzace sie niedopaftki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyly magnezu
lub aluminium itp.).

Przypis: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Kontrola i gwarancja

m  Kontrola
Kazda maszyna jest podporzadkowana koncowej
kontroli swojego dziatania i wydajnosci. To gwarantuje
maksymalng wydajno$¢ w czasie pracy wykonywanej
przez maszyne.

m  Gwarancja
Klauzula gwarancji jest wyszczegolniona w umowie
sprzedazy.

Jak zgtosi¢ prosbe o wsparcie

W przypadku awarii lub usterek wymagajacych interwencji
wyspecjalizowanych technikéw, nalezy skontaktowac sie z
producentem lub najblizszym centrum obstugi posprzedazne;.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Urzadzenie zostato dostarczone uzytkownikowi na warunkach
obowigzujgcych w momencie zakupu.

Pod Zzadnym pozorem uzytkownikowi nie wolno zmieniac
konstrukcji urzadzenia.

W wypadku awarii skontaktuj sie z najblizszym centrum obstugi
klienta.

Wszelkie proby demontazu lub modyfikacje konstrukcji
jakiejkolwiek czesci maszyny przez uzytkownika lub osoby
do tego nieupowaznione uniewazniajg gwarancje i zwalniajg
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne
wypadki i szkody spowodowane takim dziataniem.

Producent jest zwolniony z odpowiedzialnosci w nastepujacych

przypadkach:

m  Nieprawidtowy montaz.

m  Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia
nieodpowiednio przeszkolonych pracownikéw.

m  Uzytkowanie niezgodne z przepisami obowigzujgcymi w
kraju uzytkowania.

m  Nieprawidtowe lub niewystarczajgce prace konserwacyjne.

m  Zastosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub
czesci nie przeznaczonych dla danego modelu.

m  Catkowite lub czesciowe nieprzestrzeganie instrukcji.

Nieprzekazanie certyfikatu gwaranc;ji.

m  Niestandardowe warunki w miejscu uzytkowania.

przez

Wersje i warianty

Wersje przeznaczone do pytow szkodliwych dla
zdrowia

Odkurzacze do pytéw szkodliwych dla zdrowia sg klasyfikowane
wg roznych klasyfikacji pytéw, zgodnie z normg EN 60335-2-69
— zafgcznik AA:

m L (mate zagrozenie) odpowiednie do pytdw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 1 mg/m?,
zaleznie od powierzchni; zatrzymujg co najmniej 99%
odkurzanych czgstek;

m M ($rednie zagrozenie) odpowiednie do pytdw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu nie mniejszym
niz 0,1 mg/m?3; zatrzymujg co najmniej 99,9% odkurzanych
czgstek;

m H (wysokie zagrozenie) odpowiednie do pyldw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1 mg/m?,
zaleznie od zajmowanej powierzchni, w tym réwniez pytéw
o wiasciwosciach rakotworczych i patogenetycznych,
takich jak azbest; zatrzymujg co najmniej 99,995%
odkurzanych czgstek.

[PRZYPIS]

m  Woprzypadku pytéw szkodliwych dla zdrowia, skontaktuj
sie z miejscowymi wtadzami odpowiedzialnymi za
zdrowie i bezpieczenstwo i przestrzegaj krajowych
przepiséw podczas obstugi i usuwania.

m  Substancje radioaktywne nie zostaty ujete w powyzej
przedstawionej definicji typu pytow szkodliwych dla
zdrowia.

[PRZYPIS]

Maszyny przeznaczone do zbieraniatrocinipytu mineralnego
zawierajgcego kwarc powinny by¢ przynajmniej klasy M.

Wersje do palnego proszku (ACD)

Maszyna ta przeznaczona jest do odkurzania palnego pytu z
wyjatkiem pylu magnezowego, w obszarach nie klasyfikowanych
jako ATE (normalne lokalizacje) i certyfikowana jest zgodnie z
EN 60335-2-69 - Zatgcznik AA.

[PRZYPIS]

Patrz sie¢ sprzedazy producenta w celu uzyskania tych
wersji.

W przypadku urzadzen z atestem ACD, patrz zalecenia
dotyczgce ,ACD”".
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Warianty HEPA

Ta maszyna moze by¢ wyposazona w filtr doptywowy (HEPA).
Procedury serwisowania i oprozniania maszyny, w tym
wyjmowanie pojemnika na pyt, mogg by¢ wykonywane tylko
przez autoryzowany personel ubrany w odziez ochronng. Nie
wolno uzywa¢ odkurzacza bez zamontowanego w catosci
systemu filtrowania.

Zalecenia ogdlne

A PRZESTROGA! A

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:

m  na przykiad wypadku, usterki, awarii filtra, pozaru
itp.

Nalezy odfgczy¢é maszyne od zasilania i poprosi¢ o

pomoc wykwalifikowany personel.

W razie kontaktu uzytkownika z zasysanym produktem

nalezy sprawdzi¢ Srodki ostroznosci w karcie

charakterystyki produktu, do ktérej udostepnienia

zobowigzany jest pracodawca.

Ryzyko zwigzane z zagrozeniami elektrycznymi podczas

konserwacji
A NIEBEZPIECZENSTWO A

Ryzyko porazenia elektrycznego podczas dostepu
do urzadzen elektrycznych podczas konserwacji bez
uprzedniego odfgczenia zasilania.

[PRZYPIS]

Sprawdz miejsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzagtac urzgdzenie odpowiednie dla cieczy.

A PRZESTROGA! A

Maszyn nie nalezy uzytkowaé ani przechowywaé na
wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Wytacznie wersje z czujnikiem poziomu moga byc¢
stosowane do cieczy, a jezeli go nie posiadajg, mozna
je stosowaé wyfgcznie do oczyszczania suchych
materiatow.

A PRZESTROGA! A

Wersja do cieczy.

W przypadku wycieku piany Ilub cieczy z
urzadzenia, wylgcz je natychmiast i skontaktuj sie
z wykwalifikowanym personelem w celu uzyskania
wsparcia.

[PRZYPIS]

Nie nalezy uzywac tych urzgdzen w otoczeniu korozyjnym.

Ryzyka szczatkowe

Po doktadnym rozwazeniu ryzyka, ktére wystepuje we
wszystkich fazach pracy maszyny, podjeto niezbedne srodki w
celu wyeliminowania ryzyka dla operatoréw i/lub ograniczenia
lub zmniejszenia ryzyka wynikajgcego z zagrozen, ktorych
nie mozna catkowicie wyeliminowa¢ u zrédta w najszerszym
mozliwym zakresie.

Podczas eksploataciji i/lub konserwacji operatorzy sg narazeni
na pewne ryzyko szczgtkowe, ktérego ze wzgledu na charakter
samych operacji nie mozna catkowicie wyeliminowa¢. W
zwigzku z tym instalator jest odpowiedzialny za dostarczenie
dodatkowych informacji i/lub sygnatdw ostrzegawczych w
zaleznosci od miejsca instalacji maszyny i obstugiwanego
materiatu.

@ ZAKAZ @

Nie wolno podejmowaé prac przy urzadzeniach
elektrycznych bez odfgczenia maszyny lub jej cze$ci od
zasilania elektrycznego.

@ OBOWIAZEK @

Prace konserwacyjne w zakresie instalacji elektrycznych
muszg by¢ wykonywane przez osoby wykwalifikowane.
Urzadzenia elektryczne nalezy sprawdzaé¢ zgodnie ze
wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji.

Ryzyko wystepowania wysokiej temperatury resztkowej
po wylaczeniu odkurzacza.

Podczas konserwacji i czyszczenia operator moze przy
zatrzymanej maszynie zetkng¢ sie z czesciami jednostki
odkurzajgcej, ktérych powierzchnie sg rozgrzane do wysokich
temperatur. Specjalne znaki ostrzegawcze umieszczone w
strategicznych punktach wskazujg zagrozenia powodowane
przez gorgce powierzchnie oraz obowigzek stosowania przez
uzytkownika srodkéw ochrony indywidualnej, a w szczegolnosci
rekawic ochronnych.

Potencjalnie gorgce elementy
oznaczone w nastepujacy sposob:

NALEZY OBOWIAZKOWO
ZAKLADAC REKAWICE

(wysokie temperatury) sag

PRZESTROGA
NIEBEZPIECZNA
TEMPERATURA

Deklaracja zgodnosci CE

Kazda maszyna jest dostarczana wraz z deklaracjg zgodnosci
CE. Patrz odpis na rys. 18.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.
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Opis urzadzenia

Czesci maszyny i etykiety
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna:
Kod modelu, numer seryjny, oznakowanie CE,
produkgcji, masa (kg)
Pojemnik na pyt
Dzwignia otwierania pojemnika na py#
Wilot odkurzacza
Zaslepka do zamykania pojemnika bocznego
Wylot powietrza
Dzwignia hamulca kotek
Uchwyt
Dzwignia tasmy zamykajgcej
. Sworzen zabezpieczajgcy (wersje H)
Etykieta ostrzegawcza dla odkurzaczy kategorii L - M - H
-ACD.
. Tabliczka ostrzegawcza
Zwraca uwage operatora na fakt, ze filtr mozna wstrzgsa¢
wytgcznie po wytgczeniu maszyny (patrz takze punkt
,Wstrzasanie filtra wstepnego”).
13. Wtyczka do poditgczenia odkurzacza do gniazda
elektrycznego.

rok

= 2000 ~NOOUPMAWN

-
N

Ta maszyna wytwarza silny strumien powietrza, wciagajac je
przez wlot i wydmuchujgc przez wylot.

Przed uruchomieniem maszyny natozy¢ przewdd ssgcy na wlot,
a na jego koncu umiesci¢ odpowiednie narzedzie (informacje
mozna znalez¢ w katalogu akcesoridow producenta lub uzyskac
od centrum serwisowego).

Dopuszczalne $rednice przewodoéw ssacych podano w tabeli
danych technicznych.

Maszyna wyposazona zostata w filtr wstepny, odpowiedni do
wiekszos$ci zastosowan.

Oprécz  filtra  wstepnego, zatrzymujgcego  wiekszosé
powszechnych zabrudzen, moze by¢ tez zainstalowany drugi
filtr (filtr absolutny).

Ta maszyna wyposazona zostata w wewnetrzng przegrode,
ktéra wprawia zbierane substancje w kolisty ruch, ktory
powoduje ich opadanie do pojemnika pod wplywem sity
odsrodkowe;j.

Rys. 2

Odkurzacze do pytow szkodliwych dla zdrowia i/lub pytow
palnych sag klasyfikowane wg réznych klasyfikacji pytow,
zgodnie z normg EN 60335-2-69 — Zatgcznik AA:

1. Etykieta kat. L

2. Etykieta kat. M

3. Etykieta kat. H

4. Etykieta ACD

Etykieta Kat. H jest nastepujgca.

A PRZESTROGA! A

A Odkurzacz ten zawiera pyt niebezpieczny dla
| zdrowia.

Tylko autoryzowany personel ubrany

w odziez ochronng moze oproznia¢ i
serwisowac¢ maszyne, w tym wymontowywac elementy
wykorzystywane do odkurzania pytu. Nie wolno uzywac
odkurzacza bez zamontowanego w cafosci systemu
filtrowania.

Zestawy dodatkowe
Maszyne mozna réwniez wyposazy¢ w dodatkowy osprzet.
Na zyczenie maszyna moze by¢ dostarczona z zainstalowanym

wyposazeniem dodatkowym. Elementy te mozna takze
zamontowac poznie;j.

Wiecej informacji uzyska¢ mozna w sieci sprzedazy.

Instrukcje  opisujgce  sposéb  montowania  zestawdw
dodatkowych oraz instrukcje dotyczgce konserwaciji i obstugi
sg dostarczane razem z zestawami dodatkowymi.

A PRZESTROGA! A

Uzywac¢ tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Akcesoria

Dostepne sg réznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriow

producenta.
A PRZESTROGA! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriow dostarczanych i
zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Wszystkie wysytane urzadzenia zostaty doktadnie sprawdzone
przed przekazaniem firmie spedycyjne;.

W chwili przyjazdy, nalezy sprawdzi¢ czy maszyna nie zostata
uszkodzona w czasie transportu. W przypadku uszkodzenia,
natychmiast zt6z reklamacje do dostawcy.
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Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postapi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(* ) Masa z opakowaniem

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Aby rozpakowac¢ jednostke podcisnieniowg, zdjg¢ uchwyty
miotkiem i Srubokretem.

Odpowiednimi narzedziami usung¢ réwniez mocowanie
zamontowane przez producenta przy pakowaniu.

Odblokowaé hamulce kot i sprowadzi¢é maszyne z platformy
podpierajgcej po pochylni o odpowiedniej nosnosci, trzymajac
odkurzacz za uchwyt.

Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.
Nosno$¢ powierzchni, na ktérej ustawiana jest maszyna musi
by¢ odpowiednia do utrzymania jej masy.

Jesli urzgdzenie ma pracowa¢ w statym miejscu, nalezy
pozostawi¢ wokét niego wystarczajgco duzo przestrzeni, zeby
umozliwi¢ pracownikom serwisowym swobodny dostep do

urzgdzenia.
A PRZESTROGA! A

W przypadku braku uzycia urzadzenia podnoszgacego
dostarczonego przez Producenta, nie ponosi on
odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia maszyny
podczas podnoszenia.

Przygotowanie do pracy - podigczanie
urzadzenia do sieci

A PRZESTROGA! A

m  Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié
maszyne pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfgczeniem maszyny do zasilania upewnij
sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce jest
zgodne z napieciem sieciowym.

m  Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wiasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.
Sprawdz, czy maszyna jest wylaczona.

m  Wtyczki i faczniki przewodow elektrycznych musza
by¢ chronione przed wilgocia.

m  Sprawdz pod katem prawidiowego podfgczenia do
sieci zasilajacej.

m  Maszyna moze by¢ uzytkowana wylacznie, kiedy
przewody {3czace ja z siecig elektryczng sa w
idealnym stanie (uszkodzenie przewodu moze
prowadzi¢ do porazenia pragdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia, slady zuzycia.

A PRZESTROGA! A

m  Kiedy urzadzenie pracuje, unikaj stawania na
niego, zgniatania go, ciggniecia lub uszkodzenia
kabla podtgczonego do gniazdka zasilania.

m  Podczas pracy urzadzenia unikaj odfagczania kabla
zasilajacego poprzez ciggniecie tylko za wtyczke
(nie ciggnij za sam kabel).

m  Zuzyty przewoéd nalezy zastgpi¢ przewodem
tego samego typu: HO7 RN-F, dotyczy to réwniez
przedfuzacza.

m Przewéd powinien by¢é wymieniony przez
pracownika punktu serwisowego producenta lub
inng wykwalifikowana osobe.

A PRZESTROGA! A

Jesli jest do dyspozycji kilka platform podpierajacych,
to platforma, do ktérej przymocowana jest maszyna
musi by¢ obsfugiwana za pomoca wézka widfowego o
odpowiedniej nosnosci. Nastepnie nalezy rozpakowac
maszyne kiadgc ja na poziomej ptaszczyznie mogacej
udzwignaé¢ mase odkurzacza.

Specjalisci ds. bezpieczenstwa systemu musza:
m  Nalezy zapobiega¢ niewtasciwemu uzytkowaniu

lub
przenoszeniu.

m  Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce nie

sg usuwane lub modyfikowane.

m  Nalezy sprawdzic, czy wszystkie czynnosci konserwacyjne

sg wykonywane regularnie;

m  Nalezy upewni¢ sie, ze zadna cze$¢ maszyny (zlgcza,

otwory itp.) nie zostata zmodyfikowana w celu dotgczenia
dodatkowych urzgdzen;

m  Nalezy upewni¢ sig, ze uzywane sg wytgcznie oryginalne

czesci zamienne Nilfisk.

PRZYPIS

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, by
instalacja byta zgodna ze wszelkimi wia$ciwymi lokalnymi
warunkami. Maszyna musi zosta¢ zainstalowana przez
wykwalifikowanego technika, ktory przeczytat i zrozumiat
przedstawione instrukcje.
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Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przedituzacz, nalezy sprawdzi¢, czy jest
odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia maszyny.

Zasysanie prézniowe ptynéw

A PRZESTROGA! A

Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa dotyczgcych
odkurzanych materiatow.

Moc maks. (kW) & 5 15 22
Minimalny przekrdj 25 4 10 16
(mm2)
Maksymalna dtugosé (m) 20
Przewod HO7 RN - F
A PRZESTROGA! A
Gniazdka, wtyczki, obejmy kablowe, zlagcza oraz
mocowanie  przediuzacza muszg  zachowywac

stopienn ochrony IP maszyny okreslony na tabliczce
Znamionowej.

A PRZESTROGA! A

Gniazdo sieciowe maszyny musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowopragdowego z
ograniczeniem pradu udarowego, odcinajacym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA przez
30 ms, Ilub innego wylgcznika o réwnowaznych
wiasciwosciach.

A PRZESTROGA! A

Nigdy nie spryskuj maszyny woda; takie dziatanie moze
by¢ niebezpieczne dla os6b oraz moze doprowadzi¢ do

zwarcia w urzadzeniu.

Zastosowanie suche

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie w
zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposob.

A PRZESTROGA! A

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
odkurzanych materiatow.

A PRZESTROGA! A

m  Sprawdz czy urzadzenie blokowania cieczy dziafa
prawidfowo zanim przystapisz do zasysania cieczy.

m W przypadku pojawienia sie piany, natychmiast
zaprzesta¢ prace, wylaczy¢é maszyne i opréznic
pojemnik.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu cieczy
i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Brudna ciecz zbierana przez maszyne musi by¢
traktowana jako przewodzgca prad.

A PRZESTROGA! A

Nie korzystaj z maszyny, jezeli mechaniczny wyfacznik
do cieczy nie jest zainstalowany!

Jezeli maszyna jest uzytkowana bez plywaka, moze
zostac¢ powaznie uszkodzona.

A PRZESTROGA! A

Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przecigzy¢ silnika jednostki
podcisnieniowej.

Maszyna zasysa ciecze i odprowadza je do pojemnika.
Kiedy urzadzenie zasysa ciecze, musi byé wyposazone w
elektryczny wytgcznik.

Urzadzenie zatrzymujgce ciecz wytgcza odkurzanie oraz
zatrzymuje odkurzacz, kiedy pojemnik na ciecz zapetni sie, a
wtedy nalezy oproznic ten zbiornik.
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Dane techniczne

Parametr J:g;?:::i VHS120
Napiecie @ 50/ 60 Hz \) 110 230
Moc znamionowa kW 2
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Maks. podcisnienie mBar 210
Maks. przeplyw powietrza bez weza i reduktoréow m?h 300 330
Maks. przeptyw powietrza (waz 3 m @ 50 mm) m3h 250 285
e = s
Drgania, ah (**) m/s? <25
Zabezpieczenie IP 44
Izolacja Kategoria |
Pojemnos$¢ zasobnika L 37
Pojemnos¢ worka na kurz Longopac® L -
WiIot odkurzacza (Srednica) mm 50
Dopuszczalne weze mm 50
Powierzchnia filtra wstepnego (L-M) m? 1,6
Powierzchnia filtra absolutnego H dolotowego m? 1,6
\&Vggz;jr(\é);c1fi;lzt;? absolutnego zgodna z metoda % 99,995 (H14)

(*) Niepewnos$¢ pomiaru KpA <1,5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69
(**) Catkowita warto$¢ drgan przenoszonych do ramienia i dtoni operatora.

Wymiary
Rys. 4

Model VHS120 L | VHS120 M/H

A (mm) 600

B (mm) 600

C (mm) 1000 1300

Masa (kg) 40 55
[PRZYPIS] —

m  Warunki przechowywania:
Temperatura: -10°C + +40°C

Wilgotnosé¢: < 85%
m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m

(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)
Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotnosé¢: < 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 5

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Rys. 5

1. Przycisk i wskaznik start/stop gtéwnego silnika
Skorzystaj z tego przycisku, aby wigczyé/wytgczyé
pierwszy silnik. Jes$li wskaznik Swieci sie, silnik jest
wigczony.

2. Przycisk i wskaznik start/stop drugiego silnika

Skorzystaj z tego przycisku, aby wigczyc/wytgczy¢ drugi
silnik. Jesli wskaznik $wieci sie, drugi silnik jest wigczony.
Prézniomierz

Dzwignia recznej wstrzgsarki filtra

Eal

Kontrola przed uruchomieniem
Rys. 6

1. Wilot odkurzacza

Przed uruchomieniem sprawdz, czy:

m  Filtry sg zainstalowane.

m  Tasma zamykajgca jest prawidtowo docisnieta.

m  Waz ssacy i osprzet zostaly wtasciwie zamocowane na
wlocie (1).

m W przypadku stosowania do cieczy, mechaniczny
wytgcznik cieczy jest prawidtowo zamontowany w
pojemniku cieczy:

m  Czy worek lub pojemnik zabezpieczajacy sg zatozone,
jesli sg wymagane.

Obroc¢ pokretta (1 i 2) w pozycje ,0”. Odkurzacz wytgczy sig.

A PRZESTROGA! A

Silniki i podzespoly wewnetrzne odkurzacza sg nadal
zasilane elektrycznie.

Obstuga

Rys. 7
Prézniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)

Podczas sterownik

przeptywu:

m Kiedy maszyna dziata, wskazéwka wskaznika
podcisnienia musi pozostawac¢ w strefie zielonej (3), co
oznacza, ze predkos¢ wlatujgcego powietrza nie spada
ponizej wartosci bezpiecznej 20 m/s.

m  Jezeli wskazowka znajduje sie w strefie czerwonej (1),
oznacza to, ze predkos¢ powietrza w wezu odkurzajgcym
wynosi mniej niz 20 m/s i maszyna nie dziata w
optymalnych warunkach. Wstrzas$nij lub wymien filtr.

m  podczas normalnej pracy zamknigcie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prc')Zniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1)

korzystania z maszyny sprawdzaj

A PRZESTROGA! A

Nie stosowaé¢ urzadzenia,

nieprawidfowo.

jezeli filtry dziafajg

Rozpoczecie i wstrzymanie
Rys. 5

A PRZESTROGA! A

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zablokowaé
hamulce kolek

m  Przekreci¢ pokretto (1) w pozycje ,I”, aby wigczy¢ pierwszy
silnik (lampka wskaznika witgczy sie).

m  Przekreci¢ pokretto (2) w pozycje ,I”,
silnik (lampka wskaznika witgczy sie).

m  Przekreci¢ pokretto (1) w pozycje ,0”, aby wytgczyc
pierwszy silnik (lampka wskaznika wytgczy sie).

m  Przekreci¢ pokretto (2) w pozycje ,0”, aby wytgczy¢ drugi
silnik (lampka wskaznika wytgczy sie).

aby wigczy¢ drugi

Maszyny wyposazone w system zbierania cieczy

m  Kiedy pojemnik jest petny, mechaniczny wytgcznik
cieczy wylacza odkurzanie; zespét odkurzania pozostaje
wigczony.

m  Nie pozostawiaj wtgczonego odkurzacza po aktywowaniu
wytgczenia cieczy. Wytgcz go odpowiednim wytgcznikiem.

A PRZESTROGA! A

Predkos$¢ powietrza w wezu zasysajgcym nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

Ten status jest wskazywany za pomocg zielonego
wskaznika filtra giéwnego.

A PRZESTROGA! A

Wszystkie maszyny moga by¢ uzytkowane z wezami,
ktorych srednice sa zgodne ze specyfikacjami
zamieszczonymi w tabeli ,,Dane techniczne”.

A PRZESTROGA! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziaf ,,Usuwanie
usterek”.

Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz maszyne i wyciggnij wtyczke z gniazda.

m  Zwin kabel potgczeniowy.

m  Oprdznijpojemnikioczy$é maszyne zgodnie zinstrukcjami
w rozdziale ,Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Maszyne nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych.

m  Nalezy zablokowa¢ hamulce kotek.

m  Podczas transportu i w czasie nieuzywania maszyny
nalezy zamkng¢ wlot za pomocag odpowiedniej zaslepki
(jesli znajduje sie w zestawie).
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Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A PRZESTROGA! A

Przed  przystgpieniem do  czyszczenia, prac
serwisowych, wymiany czeSci czy przeksztafcania
maszyny w inng wersje, nalezy odlaczyc¢ jg od sieci.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.
Stosuj wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
maszyny.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.
Ponadto powoduje ono uniewaznienie dofgczonej do
maszyny deklaracji zgodnos$ci/wbudowania WE.

A PRZESTROGA! A

W przypadku procedur konserwacyjnych nie opisanych
w tej instrukcji, prosimy o kontakt ze wsparciem
technicznym producenta lub sieci sprzedazy.

A PRZESTROGA! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace maszyny, nalezy
uzywaé¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A PRZESTROGA! A

Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

A PRZESTROGA! A

Niniejsza maszyna klasy H moze zbiera¢ pyly
niebezpieczne dla zdrowia. Procedury serwisowania
i oprézniania maszyny, w tym wyjmowanie worka na
pyf, mogg by¢ wykonywane tylko przez specjalistyczny
personel ubrany w odziez ochronna. Nie wolno uzywac¢
odkurzacza bez zamontowanego w cafosci systemu
filtrowania.

A PRZESTROGA! A

m  Aby mdc przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne, nalezy
rozmontowac, oczysci¢ i dokona¢ przegladu maszyny
w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu pracownikéw
obstugi i o0s6b postronnych. Wspomniane $rodki
ostroznosci obejmujg: odkazenie maszyny przed jej
demontazem, odpowiednig wentylacje (z filtrowaniem
powietrza wylotowego) pomieszczenia w ktérym jest on
demontowany, oczyszczenie powierzchni pracy oraz
odpowiednig odziez ochronng.

Zewnetrzne elementy maszyny nalezy odkazié¢
poprzez oczyszczenie i odkurzenie podci$nieniowe,
usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie szczeliwem przed
wyniesieniem ich z niebezpiecznej strefy.

Wszystkie elementy maszyny wynoszone z niebezpiecznej
strefy nalezy traktowac jako skazone, nalezy tez podjac
odpowiednie srodki, zapobiegajgc rozprzestrzenianiu sie
pytu.

Podczas konserwacji lub naprawy nalezy wyeliminowac
wszystkie skazone czesci, ktdrych nie mozna odpowiednio
oczysci¢. Nalezy je usuwaé w szczelnie zamknietych
workach, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
prawodawstwem dotyczgcym postepowania z tego typu
materiatami. Tak samo nalezy postepowac¢ w przypadku
utylizacji filtrow (gtéwnego i absolutnego).

Komory, ktore nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi ($rubokret, klucz itp.) i
doktadnie oczyscic.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole odkurzacza
producentowi lub personelowi producenta. Na przyktad:
Sprawdz filtry powietrza, kontrolujgc pytoszczelno$é
maszyny. Upewnij sie rowniez, czy elektryczny panel
kontrolny dziata prawidtowo.

Czyszczenie filtra wstepnego za pomoca
systemu recznego

W zaleznosci od ilosci zassanego materiatu jezeli wskaznik
miernika prézni (2 rys. 7) przejdzie ze strefy zielonej (3 rys. 7) na
czerwong (1 rys. 7), wstrzgsnij gtdwny filtr, obracajgc dzwignig
(4 rys. 5) w prawo/lewo przez co najmniej 5 kompletnych cykli.

A PRZESTROGA! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wylacz maszyne.
Nie wstrzgsaj filtra, kiedy maszyna pracuje, poniewaz
moze to prowadzi¢ do uszkodzenia filtra.

W szczegdlnosci w przypadku maszyn klasy H co
najmniej raz w roku lub czesciej, jesli wymagaja
tego krajowe przepisy, nalezy sprawdzi¢ wydajnos$¢
maszyny. Metoda sprawdzania wydajnosci filtrowania
w maszynie jest podana w normie EN 60335-2-69,
pkt 22.AA.201.2.

Jesli test nie zakonczy sie powodzeniem, nalezy go

powtorzy¢ po wymianie filtra kategorii H.

Przed ponownym uruchomieniem maszyny poczekaj, az pyt
osigdzie.

Wymien element filtra, jezeli wskaznik wigczy sie na czerwono,
nawet po wstrzagsnieciu filtra (patrz ,Demontaz i wymiana
filtréw: gtéwnego i absolutnego”).

[PRZYPIS]

Jesli wskaznik nadal znajduje sie w cze$ci czerwonej.
Zapchac¢ moze sie nie tylko filtr, ale takze przewdd ssgcy
lub inny element wyposazenia. W takim przypadku nalezy
zapchany element oczyscic.
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Oproéznianie pojemnika

A PRZESTROGA! A

Przed przystgpieniem do tych czynnosci wyfgczyé
maszyne i wyjgc wtyczke z gniazdka.

Sprawdz klase filtrowania maszyny.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Czyszczenie filtra wstepnego”).
Rys. 1

m Wysun pojemnik na pyt (2) za pomocg dzwigni (3),
nastepnie wyjmij go i oproznij.

m  Wyczy$s¢ maszyne w sposéb opisany w
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

m  Sprawdz czy uszczelka jest w idealnym stanie i w
odpowiednim potozeniu.

m Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocuj.

rozdziale

[PRZYPIS]
Po zakonczeniu czyszczenia, pozostaw maszyne wtgczong
przez co najmniej 60 sekund przed jej wytgczeniem.

Unikaj zbyt czestego wtgczania/wytgczania.

Oproéznianie pojemnika na pltyny

A PRZESTROGA! A

Przed przystgpieniem do tych czynnosci wyfgczyé
maszyne i wyjgc wtyczke z gniazdka.

Sprawdz klase filtrowania maszyny.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Czyszczenie filtra wstepnego”).
Rys. 1

m  Zwolnij pojemnik (2) za pomocg dzwigni (3) i wyjmij go, a
nastepnie wyjmij urzadzenie zatrzymujgce ptyn i opréznij
je.

m  Wyczy$¢ maszyne w sposéb opisany w
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

m  Sprawdz czy uszczelka jest w idealnym stanie i w
odpowiednim potozeniu.

m Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocuj.

rozdziale

[PRZYPIS]
Po zakonczeniu czyszczenia, pozostaw maszyne wigczong
przez co najmniej 60 sekund przed jej wytgczeniem.

Unikaj zbyt czestego wtgczania/wytgczania.

[PRZYPIS]

Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.
Mokry wkiad filtra moze sie fatwo zatkac je$li maszyna
zostanie nastepnie wykorzystana do zbierania materiatow
suchych.

Dlatego przed przystgpieniem do zbierania materiatow
suchych upewnij sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na
inny.

Worek na kurz

Rys. 8

Maszyna moze by¢ wyposazona w worek do zbierania pytu.
W takim przypadku, nalezy wyposazy¢ maszyne w akcesoria
dodatkowe (depresor i kratke).

Jesli worek nie zostanie w ogdle wtozony lub zostanie wtozony
w sposob nieprawidiowy, moze to stanowi¢ zagrozenia dla
zdrowia 0s6éb narazonych na dziatanie pytow.

Worek papierowy i worek zabezpieczajacy
do zbierania pytu

Rys. 9

Maszyna moze by¢ wyposazona w worek do zbierania pytu.
W takim przypadku maszyna musi by¢é wyposazona w specjalny
pojemnik i zaslepke z boku.

Jezeli worek nie jest prawidtowo zainstalowany, moze stanowi¢
ryzyko dla zdrowia os6b bedgcych w poblizu.

[PRZYPIS]
System worka zabezpieczajgcego jest przeznaczony do
zbierania pytow toksycznych, tak aby uniemozliwi¢ kontakt
uzytkownika z produktem.

Worek Longopac® do zbierania pytu

Rys. 10

Maszyna moze by¢ wyposazona w worek do zbierania pytu.
W takim przypadku materiat jest usuwany grawitacyjnie po
zatrzymaniu odkurzania. Worek Longopac® mozna docinac,
uszczelnia¢ lub zamykac¢ do wymaganego rozmiaru.

Jezeli worek nie jest prawidtowo zainstalowany, moze stanowi¢
ryzyko dla zdrowia os6b bedacych w poblizu.

Wymiana workéw na kurz

A PRZESTROGA! A

m  Przed przystgpieniem do tych czynnosci wyigczy¢
maszyne i wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

m  Te czynnos$ci moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel, ubrany w odpowiednia
odziez, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

m W przypadku niebezpiecznych i/lub szkodliwych
plynéw, uzywac tylko workéw zalecanych przez
producenta (patrz ,,Zalecane cze$ci zamienne”).

m Worek moga wyrzucaé¢ tylko wykwalifikowane
osoby, stosujgce sie do obowigzujacych przepisoéw.

m  Stosuj wyfgcznie oryginalne worki Nilfisk.

m  Stosuj wylacznie worki odpowiednie dla danej
klasy maszyny.

A PRZESTROGA! A

Uwazaj aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac¢ pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (PPE), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.
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Wymiana worka na kurz
Rys. 8

m  Zamknij wlot za pomocg odpowiedniej zaslepki (jezeli
wystepuje).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Wyjmij worek na kurz i w razie potrzeby zamknij go
zaciskiem.

m  Zaléz nowy worek, pamigtajgc o owinieciu go wokot
zewnetrznej Scianki pojemnika na pyt.

m  Umies¢ pojemnik na pyt w maszynie.

Wymiana worka papierowego
Rys. 9

m  Zamknij wlot za pomocg odpowiedniej zaslepki (jezeli
wystepuje).

m  Wysun pojemnik na pyty.

m  Wyjmij worek i zamknij go odpowiednig zatyczkg (1) jak
pokazano na rysunku.

m  Wi6z nowy worek, upewniajac sie, czy jego wlot jest
zamkniety.

m  Umies¢ pojemnik na pyt w maszynie.

Wymiana pojemnika zabezpieczajacego

Rys. 9
m  Odigcz i potdz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.
m  Zamknij wlot za pomocg odpowiedniej zaslepki (jezeli
wystepuje).

m  Wysun pojemnik na pyly.

m  Zamknij bezpieczny worek pociggajac za zamkniecie
,gilotyna” (2).

m  Hermetycznie zamknij plastikowy worek za pomocag
odpowiedniej tasmy (3).

m  Uzyj tasmy przylepnej
plastikowego worka.

m  Wyciggnij odpowiedni tacznik (5) worka z wlotu.

m W6z nowy bezpieczny worek uwazajgc, aby wilot
podcisnienia byt prawidtowo podtgczony do zaczepu
worka, zapewniajgc w ten sposob szczelnosgé.

m  Naldéz plastikowy worek na zewnetrzng sciane pojemnika
na pyly.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

(4) do zamkniecia spodu

Wymiana worka Longopac® w maszynach
uzywanych do zbierania pytéw niebezpiecznych dla
zdrowia.

Rys. 10

m  Przygotuj uchwyt na worek tak, aby jego wewnetrzna
czes¢ byta skierowana w gore i wtéz Longopac® przez
wyztobienie na nim. Odciggnij wewnetrzng koncowke
Longopac® na co najmniej 250 mm, przetéz tasme
wokot wspornika jak pokazano na rysunku, docisnij ja,
pozostawiajgc wolng nadmiarowg cze$¢ wewnetrznego
konca uprzednio wyciggnietego. Odpowiednio ustaw
nadmiar Longopac® wewnatrz wyztobienia (1).

m  Wyciagnij zewnetrzny koniec Longopac® (2), obré¢ go w
dot i zamknij odpowiednig tasma (3).

m  Przesun blizej uchwytu na worek pod stozkiem zbiornika,
wsun koncowki w otwory i obré¢ system, aby go zamknaé
na gornym cylindrze (4).

m  Pociggnij w doét worek zacisniety tasmg i potdz go na tacy.
Nastepnie przy pomocy drugiego dostarczonego pasa
docisnij wewnetrzny koniec (o dtugosci 250 mm), ktory
zostat uprzednio wyjety nad wyztobieniem na zbiorniku

(5).

Demontaz i wymiana filtra giéwnego i
absolutnego

A PRZESTROGA! A

Kiedy maszyna jest uzywana do odkurzania substancji

niebezpiecznych, filtry zostajg skazone, dlatego:

m pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m ze zuzytym filtrem postepuj
obowigzujgcymi przepisami.

zgodnie z

A PRZESTROGA! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy zastapic¢
innym o identycznych wfasciwosciach, powierzchni
filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie maszyna bedzie dziatafta wadliwie.
Przed przystgpieniem do tych czynnosci wylgczyé
maszyne i wyjgcé wtyczke z gniazdka.

A PRZESTROGA! A

Przed wykonaniem tych operacji oczys¢ filtr zgodnie z
instrukcjami w rozdziale ,,Konserwacja, czyszczenie i
odkazanie”.

A PRZESTROGA! A

Uwazaj aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac¢ pyiu.
Zakiadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz rekawice
ochronne (PPE), odpowiednie do rodzaju zebranego

niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

A PRZESTROGA! A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostka podci$nieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

A PRZESTROGA! A

Po wyjeciu filtra klasy H z maszyny, nie uzywaj go

ponownie.
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Wymiana filtra wstepnego w maszynach Wymiana filtra absolutnego dolotowego
wyposazonych w reczny system czyszczenia Rys. 12
Rys. 11 m  Odtacz waz dodatkowy od wlotu (1).

= Wstrzasnij gtéwnym filtrem, obracajgc dzwignie w prawo/ ®  Wi6z zaslepke (2) do wlotu.
lewo przez co najmniej 5 kompletnych cykli. m  Zdejmij pokrywe (3) z dzwigni wstrzgsarki filtra i odkre¢

m  Zwolnij tasSme zamykajgca (7). nakretke (4).

m  Zdemontuj pokrywe (8) wraz z obudowg, ale nie podno$ ®m  Zdejmij dzwignie (5) wstrzgsarki filtra z trzonka klatki.

| Cvlt)r/?nﬂ:cl)\\,/vvr;fzgfc(f?lir zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. [PRZYPIS]

m  Zresetuj odkurzacz poprzez zatozenie nowego filtra Jezeli zdjecie dzwigni vystrzqsfarki filtra jest trudne, de/i{fatnie_
w odkurzaczu i zamocowanie go na pierscieniu (24) z uderz w frzonek klatki od gory przy pomocy przebijaka i
metalowa klamrg (25). mtiotka jak pokazano na rysunku.

m  Zamontuj pokrywe i klatke w filtrze gtéwnym, zwracajac
uwage, aby w klatce jeden szczebelek znajdowat sie¢ w co A PRZESTROGA! A —
drugiej kieszonce filtra gwiazdzistego. . . . L. L.

m  Sprawdz prawidtowe potozenie uchwytu (26) wstrzgsarki Nie stosuj nadmiernej sily na pokrywe zbiornika.
filtra. . . . Coe .

. . m  Odblokuj srube zabezpieczajaca (6), jezeli wystepuje.

m  Przymocuj tasme zamykajgca. a  Zwolnij tasme zamykajaca (7).

Wymiana filtra wstepnego w maszynach uzywanych ™ ﬁlfg'g?ngr{e%"zt‘(?1$) z trzonka klatki (9), ale nie podnos

do zbierania pytéw niebezpiecznych dla zdrowia. = Pochyl plyte (8) i 0di62 ja na odpowiednia powierzchnie,

Rys. 11 aby nie zniszczy¢ tworzywa sztucznego.

Aby bezpiecznie wymieni¢ filtr wstepny, nalezy postepowa¢ m  Odkreci¢ nakretke pierscieniowg (11).

zgodnie z instrukcjami zaleznymi od rodzaju filtra/systemu m  Zdejmij dysk (12), zelazno-gumowg podktadke (13) i filtr

czyszczenia zamontowanego w maszynie i wykonac absolutny (14).

nastepujgce czynnosci: m  Umies¢ filtr absolutny (14) w plastikowym worku,

m  WIi6z wtyczke do wlotu zasysania. zamknij hermetycznie worek i wyrzué filtr zgodnie z

m  Zdemontuj pokrywe (8) wraz z obudowag, ale nie podnos obowigzujgcymi przepisami.
filtra gtdwnego (9). m Wiozy¢ nowy filtr absolutny (14) o takiej samej

m  Owin pas (10) wokot komory filtra. charakterystyce filtrowania.

m  Umies$¢ worek z elastyczng opaska na komorze filtra (11). = Zainstaluj zelazno-gumowg podktadke (13) i dysk (12), a
Docisnij pas zabezpieczajgcy (12) na worku ponad tasma. nastepnie dokre¢ podktadke pierscienia (11).

m  Wsun worek wzdtuz catej jego dtugosci. (13) m  Zamontuj pokrywe (8) ustawiajac jg na trzonku klatki (9).

m  Wyjmij filtr gwiazdzisty (14) chwytajgc za pierscien z m  Zamontuj dzwignie wstrzgsarki filtra (5), wsuwajac jg do
uszczelkg i podnie¢ go, az catkowicie wysunie sie z trzonka klatki (9) i obracajac jak pokazano na rysunku (26,
komory filtra (15). rys. 11).

m  Obrdé¢ worek, aby dojs¢ do czesci worka, ktérg mozna m  Dokre¢ dzwignie z nakretkg (4), a nastepnie zatoz
zacisng¢ dwoma klamrami (16). Umies¢ dwie klamry w pokrywe (3).
odlegtosci 50 mm od siebie, a nastepnie przetnij miedzy =  Przymocuj tasme zamykajaca (7).

(16a) jak pokazano na rysunku. m  Dokrec¢ srube zabezpieczajaca (6), jezeli wystepuje.

m  Wyrzuc filtr (17) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

m  Poluzuj pas (18) i ostroznie przesun elastyczng tasme
worka (19) w kierunku gornej krawedzi komory filtra.

m WOz drugi worek (20) nad pierwszym (21) i docisnij pas
zabezpieczajgcy (22) na nowym roku.

m  Poprzez nowy worek (20) ostroznie usun zawarto$é
pierwszego worka (21) poczawszy od krawedzi komory
filtra.

m  Przesun zawartos¢ (21) w kierunku konca drugiego worka
(20).

m Obré¢ worek (20), by dojs¢ do spirali na worku i zamknij
zawartos¢ (21) na dole worka (20) poprzez docisniecie
klamry (23).

m  Poluzuj i usun pas, ostroznie wyjmujgc worek przez
krawedz komory filtra i wyrzucajgc go zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

m  Zresetuj odkurzacz poprzez zatozenie nowego filtra
w odkurzaczu i zamocowanie go na pierscieniu (24) z
metalowg klamrg (25).

m  Zamontuj pokrywe i klatke w filtrze gtdwnym, zwracajac
uwage, aby w klatce jeden szczebelek znajdowat sie w co
drugiej kieszonce filtra gwiazdzistego.

m  Sprawdz prawidiowe potozenie uchwytu (26) wstrzgsarki
filtra.

m  Przymocuj tasme zamykajgca.

m  Ponownie docisnij pas zabezpieczajacy (6).

13 C438




VHS120

Mocowanie, czyszczenie i wymiana
separatora (opcjonalna)

Rys. 13

[PRZYPIS]

Instrukcje opisujgce sposdb montowania zestawow
dodatkowych oraz instrukcje dotyczgce konserwacji i
obstugi sg dostarczane razem z zestawami dodatkowymi.

A PRZESTROGA! A

Nalezy usungé¢ dostarczony w zestawie wypukly
wkret (5) umieszczony na pierscieniu uchwytu filtra;
niewykonanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia filtra.

[PRZYPIS]

Jedli na separatorze (4) zgromadzit sie jedynie osad,

wypchnij go przez Srodkowy otwor.

Separator (4) przed dokladnym oczyszczeniem nalezy

rozmontowac:

m  Zwolnij zaczepy zamykajgce (1) pokrywe (2) i zdejmij
pokrywe.

m Wyjac filtr.

m  Odkre¢ dwie $ruby (3) i wyjmij go z pojemnika.

m  Wymien separator, jezeli jest nadmiernie zuzyty.

m  Zamontuj separator (4).

m  Zablokuj go i zamocuj za pomocg dwoch srub (3).

m  WIOz filtr, zamknij pokrywe (2) i zablokuj ja za pomoca

dwéch zaczepoéw zamykajgcych (1).
Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych
Rys. 14

Sprawdz, czy przewody elastyczne (1) sg w dobrym stanie i
odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejace sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewngtrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Aby oczysci¢, wyszczotkuj wlot (2) od zewnatrz, by usungc
nagromadzone zabrudzenia.

Sprawdzanie uszczelki komory filtracyjnej
maszynach z pojemnikiem na pyt
Rys. 15

Jezeliuszczelka (1) pomiedzy pojemnikiem a komorg filtracyjng
(3) nie zapewnia szczelnosci:

w

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujgce komore filtracyjng (3)
do konstrukcji maszyny.
m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokre¢ $ruby (2),

kiedy komora szczelnie sie¢ zamknie.
Jezeli nie uzyskano optymalnej szczelnosci lub w przypadku
rozdar¢ lub peknie¢ uszczelki, uszczelke nalezy wymienié.

Sprawdzanie uszczelki komory
maszynach z systemem Longopac®

Rys. 16

Sprawdz, czy worek Longopac® jest szczelnie docisniety do
uszczelki (2).

Sprawdz roéwniez szczelnos¢ uszczelki
zaworze wylotowym (1).

Uszkodzong, przecieta, itp. uszczelke nalezy wymienic.

filtracyjnej w

umieszczonej na

Utylizacja

Umieszczony na urzadzeniu symbol
przekreSlonego kosza na $mieci oznacza, ze
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
zbierany i poddawany utylizacji oddzielne od
odpadéw z gospodarstwa domowego. Prawidiowa
o utylizacja sprzetu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.
Elektryczny i elektroniczny sprzet gospodarstwa domowego
nalezy oddawa¢ w specjalistycznych punktach zbiorki w
poblizu miejsca zamieszkania. Nalezy pamieta¢, ze komercyjny
sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddawacé utylizaciji
poza gminnym systemem przetwarzania odpadéw. Chetnie
poinformujemy o prawidtowych sposobach utylizacji.

Schematy instalacji elektrycznej
Rys. 17

Kod
4083901850

Nazwa llos¢é

Q1.2

Opis
Przetgcznik 2P 20A 1
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynno$ci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Nazwa Model

% Zestaw filtra gwiazdowego (L) 4081701390
Mﬂ Zestaw filtra gwiazdowego (M/H) 4081701393
Zestaw filtra gwiazdowego (L/M/H ACD) 4081701624

© Uszczelka pierscienia filtra Z8 17025
© Uszczelka komory filtra 4081100183
O Zacisk filtra 4084001291
Filtr absolutny 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Worek papierowy (DS - 5 szt.) 4084001003

@.{;& Worek plastikowy (PBS) Z8 40099
W Worek plastikowy (PBS ACD) 201769505
i??} Bezpieczny worek (SBS) 4084001467
’ Bezpieczny worek (SOBS - 5 szt.) 4089101051
@ Silnik 230V 1000W 40000937
Silnik 110V 1000W 40000938

— Szczotki do silnikéw 230V 1000W (2 szt.) 40000885
Szczotki do silnikéw 120V 1000W (2 szt.) 40000886
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Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Maszyna nie uruchamia sie

Brak zasilania

Sprawdz napiecie w gniazdku.
Sprawdz stan gniazdka i kabla.
Popros o pomoc wykwalifikowanego
serwisanta producenta.

Wzrost obrotéw maszyny

Zatkany filtr wstepny

Niedrozny waz ssgcy

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng
wstrzgsarkg filtra). Jesli to nie wystarczy,
wymien filtr.

Sprawdzi¢ waz i wyczysci¢ go.

Urzadzenie generuje gtosny hatas

Mechaniczny wytgcznik ptynu zostat
aktywowany

Oproéznianie pojemnika na ptyny.

Z maszyny uwalnia sie pyt

Filtr jest rozerwany

Niewtasciwy filtr

Wymien na inny tego samego typu.

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i
sprawdz dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika
(weglowe).

Prad elektrostatyczny na maszynie

Brakujace lub nie istniejace uziemienie

Sprawdzi¢ wszystkie potagczenia z masa.
Szczegodlnie na mocowaniu rury ssawnej;
wymien waz na waz antystatyczny.

C438
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Az eredeti utasitasok forditasa
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az iizemeltetési utasitasokat, és tegyen eleget a VIGYAZAT széval meghatarozott fontos biztonsagi
tanacsoknak!

Kezelési biztonsag

A VIGYAZAT! A

Mielétt elinditana a gépet, elengedhetetien,
hogy elolvassa ezeket az (izemelési
utasitasokat, valamint  hogy  késébbi

hasznalatra kéznél tartsa 6ket.

A gépet kizdarélag olyan emberek hasznalhatjak, akik

jartasak a miikodés moddjaban és akik megfeleléen

Jjogosultak és szakképzettek erre a célra.

A gép hasznalata el6tt a gépkezelét informalni, utasitani

és képezni kell, hogy hogyan miikédik a gép és hogy

milyen anyagokhoz engedélyezett az alkalmazasa,
beleértve a biztonsdgi eljdrast a porszivézott anyagok
eltdvolitasa és kidobdsa esetén.

A VIGYAZAT! A

A gépet csOkkentett fizikai és mentalis képességli, vagy
tapasztalattal és tuddassal nem rendelkez6 személyek
(beleértve a gyerekeket is) nem hasznalhatjak, kivéve,
ha a gép hasznalataban és biztonsdgos kezelésében
jartas személy feliigyelete alatt dllnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a
géppel.

A VIGYAZAT! A

A gép hasznadlata el6tt mindig ellenérizze, hogy
a veszélyes koriilményeket megsziintették-e, és
tdajékoztassa a szolgalatban lévé alkalmazottakat a
miik6dési hibakrol.

Ellenérizze, hogy minden védéelem megfelel6en fel
van-e szerelve és minden biztonsdgi eszk6z hatékonyan
miikédik-e.

A javitasi munkalatokat csak abban az esetben végezze
el, ha a gép ledllt, és levalasztotta azt az aramforrasrol
és a levegéforrasrol. Kizarélag a sziikséges engedély
birtokaban ldsson neki a javitasi munkalatoknak.

A VIGYAZAT! A

A felhasznalo altal a gyarto kifejezett felhatalmazasa
nélkiil elvégzett modositasok érveénytelenitik a
garanciat, és mentesitik a gyartot a hibas termékek altal
okozott karokkal kapcsolatos felel6sség alol.

A gép hasznalataval kapcsolatos altalanos
informaciodk

A vékuumos tisztitét az adott orszagban hatalyos térvényeknek
megfeleléen hasznalja.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitét hasznaljdk, a mdiszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfelel6 mikodést
is figyelembe kell venni( A kornyezeti és laborbiztonsagi
torvényhozast illetéen, azaz az Eurdépai Unié 89/391/EC
Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhatd biztonsagi
jelzéseknek és eldirasoknak.

Helyes hasznalat

A gép a kovetkezd helyeken hasznalhato: kereskedelemben,
hotelekben iskolakban, kérhazakban, gyarakban, boltokban,
irodakban és apartmanos hotelekben. A normal haztartasi
hasznalattdl eltérd célokra is hasznalhato.

A porszivo szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

A gépet ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalja.

A gép egy szivd egységbdl, egy szlrébdl és a felszivott
anyagok 6sszegy(jtésére szolgald porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A VIGYAZAT! A

A porszivé hasznalata a kbvetkez6 esetekben szigorian

tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlo

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a portartaly nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt védbélemezek,
védbburkolatok és  biztonsdgi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen

eldugultak.

m  Amikor a gép miianyag vagy szévet takaréval van
befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.
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A VIGYAZAT! A

A porszivo hasznalata a kbvetkez6 esetekben szigortian

tilos:

m Ha a kabel vagy a dugoé sériilt. Vigye vissza az
ligyfélszolgalathoz, ha a késziilék nem megfelel6en
miik6édik, megsériilt, leejtették, kiiltéren hagytak
vagy vizbe ejtették.

m A folyadékok felszivasa olyan géppel, amely nem
rendelkezik specialis eredeti ledllitasi rendszerrel.

m  Ne huzza vagy hordozza a tapkabelnél fogva, ne
hasznalja a tapkabelt kapaszkodoénak, ne csukja
ra az ajtot a kabelre és ne huzza at a kabeleket
éles széleken vagy sarkokon. Ne menjen at a
késziilékkel a vezetékén. Tartsa tavol a vezetéket
meleg feliiletektol.

m A koévetkezd anyagok felszivasa szigoruan tilos:

1. Egé anyagok (pardzs, forr6 hamu, égé
cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok
(benzin, oldészerek, savak, ligos oldatok,
stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,
melyek képesen spontan médon meggyulladni
(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

Megjegyzés: A porszivét kizardlag rendeltetésszeriien

hasznalja.

Tesztelés és garancia

m  Tesztelés
Minden gép atesik egy végsé teszten, mely soran annak
mikodését és teljesitményét vizsgaljuk. Ezaltal garantalni
tudjuk a gép maximalis hatékonysagat munka kézben.

m  Garancia
Agarancia klauzolait az adasvételi szerz6dés tartalmazza.

Segitségkérés
Abban az esetben, ha olyan meghibasodas Iépne fel, amely

szakember beavatkozasat igényli, vegye fel a kapcsolatot a
gyartoval vagy a legkdzelebbi szervizkézponttal.

Felelésség kizarasa

A gép a vasarlas idépontjaban érvényes allapotban kerUlt
leszallitasra a felhasznalonak.

Soha, semmilyen okbdl nem engedélyezheté a géppel vald
babralas.
Meghibasodas
szervizk6zponthoz.
Minden, a felhasznalé vagy jogosulatlan személy altal a
gép barmely részének szétszerelésére, modositasara vagy
babralasara iranyuld térekvése a garancia elvesztésével jar,
és mentesiti a gyartét az ilyen tevékenységek altal elSidézett
személyi sériilések vagy anyagi karok feleléssége aldl.

esetén forduljon a legkézelebbi

A gyartd ezenkivil a kovetkez6 esetekben is mentesil a

felelésség alol:

m  Helytelen Gzembe helyezés.

m A gép nem megfeleléen képzett személy altali helytelen
hasznalata.

m A gép hasznalata az adott orszagban fennalld tiltd
rendelkezések ellenére.

m  Helytelen vagy elégtelen szint(i karbantartas.

m  Nem eredeti potalkatrészek haszndlata, vagy nem
kifejezetten az adott tipushoz valé poétalkatrészek
hasznalata.

m Az utasitasok részének vagy egészének be nem tartasa.

A garancia tanusitvany elkildésének elmulasztasa.

m  Rendkivili kérnyezeti események.

Verzidk és valtozatok

Egészségre karos porok

Az egészségre artalmas por eltavolitasara szolgald porszivok
az EN 60335-2-69 szabvany - AA mellékletének megfelel6en
kiilénb6z6 porosztalyokba sorohatok:

m L (alacsony kockazat) alkalmas por levalasztasara 1 mg/
m? hatarérték folott, a térfogattol fliggéen; az eltavolitott
részecskék legalabb 99%-at visszatartja;

m M (kdzepes kockazat) alkalmas por levalasztasara 0,1
mg/m? hatarértéknél nem alacsonyabb érték esetén; az
eltavolitott részecskék legalabb 99,9%-at visszatartja;

m H (magas kockazat) alkalmas por levalasztasara,
kevesebb, mint 0,1 mg/m® hatarértéknél, a térfogattol
fliggden, beleértve a karcinogén és a patogén porokat, pl.
azbesztet is; az eltavolitott részecskék legalabb 99,995%-
at visszatartja;.

[MEGJEGYZES]

m Az egészségre karos porok esetén lépjen kapcsolatba
a helyi egészségligyi és biztonsagi hatésagokkal, és
tekintse meg a hasznalat és a kidobas idején hatalyos
nemzeti jogszabalyokat.

m A radioaktiv anyagok nem tartoznak a fent leirt, az
egészségre karos anyagok csoportjaba.

[MEGJEGYZES]

A flrészpor és kvarctartalmu asvanyi por felszedésére
tervezett gépeknek legalabb M-osztalyunak kell lennitik.

Eghetd porokra vonatkozé valtozatok (ACD)

Ez a gép alkalmas éghetd por - a magnéziumpor kivételével -
porszivozasara, az ATE (normal helyszinek)-nek nem mindsitett
tertleteken, valamint az EN 60335-2-69 - AA melléklet szerint
tanusitott.

[MEGJEGYZES]

Ezen verziék esetén forduljon a gyarték kereskedelmi
hélézatahoz.

Az ACD berendezések esetén tekintse meg az “ACD”
hasznélatéra vonatkoz6 utasitasokat.

C438



VHS120

HEPA-variansok

A gép felszerelhetd fel elészirével (HEPA). A gép szervizelési
és Uritési miveletét, tobbek kozt a porzsak eltavolitasat,
kizarélag megfelel véddoltdzetbe Olt6zott, képzett szakember
végezheti el. Ne hasznalja a gépet anélkil, hogy a teljes
szlir6rendszer a helyén ne lenne.

Altalanos ajanlasok

A VIGYAZAT! A

Ha vészhelyzet torténik:

m  példdul baleset - meghibasodas -
meghibdsodasa - tiiz, stb.

Vélassza le a gépet az aramforrdsrol és kérje szakember

segitségét.

Amikor a felhasznalé el6sz6ér hasznalja a terméket,

ellenérizze a termék biztonsagi adatlapjat talalhato

a sziré

szimbélumokat, melyet a munkaadonek kell
erendelkezésre bocsatania.
[MEGJEGYZES]

Ellenbrizze, hogy a munkavégzési hely és az anyag

alkalmas-e a folyadék felszivé porszivoja szamara.

A VIGYAZAT! A

A gép nem hasznalhaté és nem tdrolhato kiiltéren vagy
nyirkos helyeken.

Csak a szintérzékelével rendelkez6 valtozatok
hasznalhatok folyadékokhoz, ha nem azok, akkor csak
a szaraz anyagok vakuumozdsara hasznalhatok.

A VIGYAZAT! A

Folyadékokhoz hasznalt verzié.
Amennyiben hab vagy folyadék szivarog a porszivobol,
azonnal kapcsolja ki, és kérje képzett szerel6 segitségét.

[MEGJEGYZES]

Ezek az eszkb6zbk korrodald hatasu kérnyezetben nem
hasznalhatok.

Maradék kockazatok

A gép egyes mikddési fazisai soran jelentkezd kockazatok
gondos mérlegelése utan a szikséges intézkedéseket
meghoztak annak érdekében, hogy a lehetd legnagyobb
mértékben kiklszdboljék a kezelSkre vonatkozd kockazatokat
és/vagy korlatozzak vagy csokkentsék azon veszélyekbél eredd
kockazatokat, amelyeket nem lehet teljesen megszintetni a
forrasuknal.

A miveletek és/vagy karbantartas soran a kezel6k bizonyos
fennmaradé kockazatoknak vannak kitéve, amelyek a
miiveletek jellegébdl adoddan nem sziintetheték meg teljesen.
Ezért a telepit6 felel6ssége, hogy a kiegészitd informacidkat
és/vagy a veszélyjelzéseket a gép telepitésének helyétdl és a
kezelt anyagtdl fuggden biztositsa.

Karbantartasbol
kockazatok

és elektromos veszélyekbdl fakado

A VESZELY A

Ha karbantartds kbézben hozzafér az elektromos
berendezéshez az dramforras kikapcsolasa nélkiil,
fennall az aramiités veszélye.

@ TILOS @

Aramtalanitsa a gépet vagy alkatrészeit, miel6tt
dolgozni kezd az elektromos berendezésen.

@ KOTELEZO @

Az elektromos karbantartasi miiveletek elvégzését bizza
képzett szerelbre. Az elektromos késziilék ellenbérzését
a kézikbnyvben meghatarozottak szerint végezze el.

A porszivo egység kikapcsolasa utan fennall a megmaradé
magas homérséklet veszélye.

A ledllitott allapotban 1évé gépen végzett karbantartasi és
tisztitasi mlveletek kdzben a kezel§ kapcsolatba keriilhet a
porszivo egység magas hémérsékletl részeivel. A stratégiai
pontokon elhelyezett specialis figyelmeztetések jelzik a forrd
feliletek jelenléte altal okozott veszélyt és a felhasznalo
azon kotelezettségét, hogy viseljen egyéni védbfelszerelést,
kiiléndsen véddkesztyt.

A potencidlisan forré6 részek (magas h&mérsékletek) az
alabbiak szerint kertilnek megjeldlésre:

KOTELEZO
A KESZTYU VISELESE

VIGYAZAT
VESZELYES
HOMERSEKLET

EK Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden gép EK Megfelel8ségi nyilatkozattal kerul forgalomba.
A megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a 18. abra tartalmazza.

[MEGJEGYZES]

AMegfeleléségiNyilatkozat egy nagyon fontos dokumentum,
melyet biztonsdgos helyen kell tartani, és kérésre be kell
mutatni a hatosagoknak.
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A gép leirasa

A gép alkatrészei és cimkéi

1 abra

-

Azonosité tabla:
Modell kéd, sorozatszam, EC jelzés, gyartasi év, suly (kg)
Portarolo
Portartaly kioldo6 kar
Porszivo-bemenet
Dug6 az oldaltartaly lezarasahoz
Levegdkimenet
Kerékfék-kar
Fogantyu
Zarokar
. Biztonsagi csap (H verziok)
Figyelmeztetd cimke L - M - H - ACD osztalyu porszivok
esetére.
. Figyelmeztetd tabla
Felhivja a kezel6 figyelmét arra, hogy a sz(irét csak akkor
szabad megrazni, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
LAz elsb6dleges sz(ir6 megrazasa” fejezetet).
13. Csatlakoztassa a porszivot a konnektorhoz.

= 2000 ~NOOUPMWN

-
N

Ez a gép er6s légaramlast hoz létre, amelyet a
vakuumbemeneten at sziv be és kimeneten at fujja ki.

Miel6tt bekapcsolja a gépet, illessze a szivocsdvetabemenetbe,
majd illessze a kivant eszkozt a végrészre (olvassa el a gyartd
tartozékkatalogusat vagy forduljon az Szervizkdzponthoz).
Ahitelesitett csé atmérdje a miszaki részletezések tablan meg
van adva.

A gép egy elsédleges szlirével van felszerelve, amelynek
kdszoénhetéen a legtdbb helyzetben hasznalhato.

Az elsédleges sz(ir6 mellett, ami az altalanos por nagy
részét megfogja, egy masodlagos sz(rd (abszolut szlrd) is
beszerelhetd.

A gép terelblemezzel van felszerelve, amely alaveti a
vakuumozott anyagokat egy keringd centrifugalis mozgasnak,
ami bedobja azokat a tartalyba.

2 abra

Az egészségre artalmas por eltavolitasara szolgalod porszivok
az EN 60335-2-69 szabvany - AA mellékletének megfelel6en
kiildnb6z8 porosztalyokba soroltak:

1. L osztalyu cimke

2. M osztalyu cimke

3. Hosztélyud cimke

4. ACD cimke

A H osztélyu cimke a kovetkezéket tartalmazza.

A VIGYAZAT! A

A Ez a porszivé veszélyes az egészségre.

(44 Agépetkizarélag megfelel6 védofelszerelésbe
Oltozott, képzett szakember (iritheti ki, és
szervizelheti, ideértve a porszivozashoz

hasznalt eszk6z6k levalasztasat is. Ne haszndlja a

gépet anélkiil, hogy a teljes sziirérendszer a helyén ne

lenne.

Valaszthato felszerelések

A vakuumos tisztitdé atalakitdsahoz kulonb6z6 opcionalis
alkatrészek allnak rendelkezésre.

Kérésre a gépet telepitett opcionalis készletekkel is kiszallitjuk.
Mindazonaltal, késébb is telepitésre kerllhetnek mindezek.
Tovabbi részletekért, az értékesitési
halézathoz.

kérjuk, forduljon

A kiegészitd készletek beszerelésérdl és a viszonylagos
mikddtetésrél szolo tajékoztatdk, valamint a karbantartasi
kézikdnyv a valaszthato készletekkel egyutt kaphato.

A VIGYAZAT! A

Kizarolag eredeti
hasznaljon.

és jovahagyott potalkatrészeket

Tartozékok

Kilonb6zd kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyartd
kiegésziték kataldgusara.

A VIGYAZAT! A

Csak a gyarté altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

Kiszallitas el6tt minden kiadott berendezés alapos ellenérzésen
megy keresztil.

Atvételkor ellenérizze, hogy a gép nem sériilt-e meg szallitas
kézben. Ha megsériilt, akkor azonnal tegyen errél panaszt a
szallité cégnél.
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A csomagoldanyagokat a hatalyos térvényekben leirtak szerint
selejtezze le.

Uzembe helyezés - fesziiltséghez kapcsolas

3 abra
Modell A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 55
VHS120 M/H 700 790 1750 70

(*) Suly a csomagolassal egyutt

Kicsomagolas, hasznalat és

tarolas

mozgatas,

A vakuum egység kicsomagolasahoz kalapacs és csavarhuzo
segitségével tavolitsa el a rogzitéket.

Megfelelé eszkdzok hasznalataval tavolitsa el a gyartd altal
elhelyezett rogzité eszkdzoket is.

Oldja ki a kerékfékeket, majd megfelelé teherbirasu rampa
hasznalataval és a porszivd fogantyljanak iranyitasaval
engedje le a gépet a platformrol.

Egyenletes, vizszintes fellileten hasznalja.
A feluletnek, amelyre a gépet helyezik, megfelel6 teherbird
képességgel kell rendelkeznie.

Ha a gépnek rogzitett helyzetben kell mikddnie, hagyjanak
korulotte elegend6 helyet a szabad mozgés, valamint
a karbantartdé személyzet munkajanak megkdonnyitése

érdekében.
A VIGYAZAT! A

A gyarté nem vallal felel6sséget a gép emelése soran
okozott karokért, ha nem a gyarté altal szallitott
emeléberendezést hasznaljak.

A VIGYAZAT! A

Toébb tartoplatform hasznalatakor a tartéplatformot,
amelyhez a gép hozza van erésitve, olyan targoncaval
kell kezelni, amely megfelel6 teherbirast biztosit. Ezutan
a gépet egy olyan sima és vizszintes feliiletre fektetve
csomagolja ki, amely a porszivé sulyanak megfelel6é
kapacitast biztosit.

A VIGYAZAT! A

m A munka megkezdése el6tt meggy6z6dni arrol,
hogy a gépen nincs lathaté sériilés.

m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitét az elektromos
csatlakozoba, gy6zédjén meg réla, hogy az
elektromos csatlakozo fesziiltsége megegyezik az
adatlemezen jelzett névleges fesziiltséggel.

m Csatlakoztassa a dugoét egy megfeleléen foldelt
konnektorhoz. Gy6z6djéon meg réla, hogy a
vakuumos tisztité ki van kapcsolva.

m A csatlakozo kabel dugéit és csatlakozdéit minden
kifréccsend viztél meg kell 6vni.

m  Ellenérizze, hogy a porszivé megfeleléen van-e
csatlakoztatva az elektromos halézathoz.

m Csak akkor haszndlja a vakuumos tisztitét, ha
az elektromos halézathoz csatlakozé kabelek
tokéletes allapotban vannak (a sériilt kabel
elektromos dramiitést okozhat!).

m  Ellenérizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopds, térés
vagy repedés jelei.

A VIGYAZAT! A

m  Akésziilék miikbdése soran ne lépjen a tapkabelre,
illetve ne ztuzza 6ssze. ne hiuzza és ne rongdlja meg
azt.

m A késziilék miik6dése sordan ne huzza ki a kabelt
a csatlakoz6bdl pusztan a dugé meghuzasaval(ne
huzza meg magat a kabelt).

m  Azelektromos kabelt csak az eredetivel megegyez6
kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN-F, Hosszabbito
hasznalata esetén ugyanazok a szabalyok
érvényesek.

m A kabelt a gyarto szerviz kézpont alkalmazottjianak
vagy megegyezéen képzett szakembernek kell
kicserélni.

A rendszerbiztonsagi tisztvisel6k kotelesek:

A nem megfelel§ hasznalatot és man&verezést meg kell
akadalyozni.

Gondoskodjon arrdél, hogy a biztonsagi berendezéseket
nem tavolitjak el vagy rongaljak meg.

Ellen6rizze, hogy az 0Osszes karbantartdsi miveletet
rendszeresen elvégzik-e;

Gy6z6djon meg arrél, hogy a gép egyik alkatrészét
(csatlakozokat, nyilasokat stb.) sem mddositottak tovabbi
eszkozok csatlakoztatasa érdekében;

Ugyeljen arra, hogy csak eredeti Nilfisk potalkatrészeket
hasznaljon.

MEGJEGYZES

A felhasznal6 felel6s azért, hogy a telepités megfeleljen az
osszes vonatkozo helyi el6irasnak. A berendezést képesitett
szakemberek végezhetik, akik elolvastak és megértették az
itt leirt utasitasokat.
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Kiterjesztés

Ha hosszabbitét hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy a

Folyadékok felszivasa

A VIGYAZAT! A

Gondoskodjon a porszivozott anyagokrol
biztonsagi szabadlyzatoknak valo megfelel6ségrél.

sz016

vakuumos tisztitd6 bemeneti teljesitménye és védelmi
besorolasa 6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.
Max eré (kW) & 5 15 22
Minimalis rész (mmz2) 2,5 4 10 16
Maximalis hosszusag 20
(m)
Kabel HO7 RN - F
— A VIGYAZAT! A — |
A dugé aljzatoknak, dugoknak, kabelsaruknak,

csatlakozoknak és a hosszabbitéo kabeleknek meg kell
Oriznilik a porszivo IP besorolasat (lasd az adattablan).

A VIGYAZAT! A

Aporszivo dugoé aljzatat kiilonb6z6 arammegszakitokkal
kell ellatni, amely kikapcsolja a tapegységet, ha az aram
meghaladja a 30mA/30 msec segességet, vagy azzal
egyenértékii védé aramkort.

A VIGYAZAT! A

Soha ne permetezzen vizet a porszivora: ez személyi
sériilést és révidzarlatot okozhat.

A VIGYAZAT! A

m  Gy6z6djén meg rola, hogy a folyadékzaro késziilék
megfeleléen miikédik, miel6tt a folyadékot
porszivézna.

m  Hab keletkezése esetén azonnal kapcsolja ki a
gépet és liritse ki a tartalyt.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellenérizze, hogy meggy6z6djén
arrdl, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m A gép dltal felszivott folyadékot vezetéképesnek
kell tekinteni.

A VIGYAZAT! A

Ne hasznalja a gépet, ha a folyadék mechanikus (itk6z6
nincs felszerelve!

Ha a gépet az Usz6 nélkiil hasznalja, az sulyos kart
tehet benne.

A VIGYAZAT! A

Leveg6 és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen
oda, nehogy tulterhelje a szivéegység motorjat.

Szaraz alkalmazasok

[MEGJEGYZES]

A biztositott szlirbket és porzsakokat (ha alkalmazhato),
megfelel6en kell beszerelnie.

A VIGYAZAT! A

Gondoskodjon a porszivézott anyagokrol
biztonsdgi szabalyzatoknak val6 megfelel6ségrél.

szoloé

A gép a folyadékokat is felszivja, és azokat a tartalyban gydijti
Ossze.

Ha a gépet folyadék felszivasara hasznaljak, akkor fel kell
szerelni folyadékos elektromos Uitk6zével.

A folyadékos Uitk6z8 eszkdz leallitja a porszivézasi miveletet
és kikapcsolja a gépet, amikor a folyadéktartaly megtelt; ezutan
ki kell Uriteni a folyadéktartalyt.
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Miszaki adatok

Paraméter Mértekegységek VHS120

Fesziiltség 50/60 Hz-en v 110 230
Energia arany kW 2

Energiaosztaly (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8
Max vakuum mBar 210

Maximalis lIégaramlati rata cso6 és folytok nélkiil m?/h 300 330
Maximalis légaramlasi arany (3 m @ 50 mm cs6) m?/h 250 285

Hangnyomas szint

(Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74
Rezgés, ah (**) m/s? <2,5
Védelem IP 44
Szigetelés Osztaly |
Tartaly kapacitasa L 37
Longopac® szemeteszsak kapacitas L -
Porszivo-bemenet (atméro) mm 50
Engedélyezett tomlok mm 50
Elsédleges sziir6 feliilete (L-M) m? 1,6
Folyasirany elleni H abszolut sziir6 feliilet m? 1,6
Abszolut sziiré hatékonysag MPPS eljarasnak % 99,995 (H14)

megfeleléen (EN 1822)

(*) Mérési bizonytalansag KpA <1,5 dB(A). A zajkibocsatasi értékeket az EN-60335-2-69 szabvany alapjan adtuk meg
(**) A kezel6 karjara és kezére gyakorolt rezgések dsszesitett értéke

Méretek
4 abra

Modell VHS120 L | VHS120 M/H

A (mm) 600

B (mm) 600

C (mm) 1000 1300

Tomeg (kg) 40 55
[MEGJEGYZES] —_—

u Tarolasi feltételek:
H&mérséklet: -10°C + +40°C
Paratartalom: < 85%

m  Mikdbdési feltételek:
Maximalis magassag: 800 m

(2.000 m-ig csokkentett teljesitménnyel)
Hémérséklet: -10°C + +40°C
Paratartalom: < 85%
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Vezérlés és jelzések

5 abra

Vészhelyzet ledllitas

5 abra

1. F6 motor Start/Stop jelz6lampa és gomb
Az els6 motor inditdsahoz/ledllitdsahoz hasznalja a
gombot. Amennyiben a jelzdlampa vilagit, a {6 motor BE
van kapcsolva.

2. Masodlagos motor Start/Stop jelz6lampa és gomb

A masodik motor inditasahoz/leallitasahoz hasznalja a

gombot. Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a masodlagos

motor BE van kapcsolva.

Vakuummeéréd

Kézi sziiré razékar

Eal

Inditas elétti atvizsgalas

6 abra

1. Porszivo-bemenet

Az inditas elétt ellenérizze, hogy:

m  Aszirék telepitve vannak.

m  Azarészalag megfelel6en huzédik.

m  Avakuumcsé és az eszk6zok megfeleléen illeszkednek a
vakuum bemenetbe (1).

m  Folyadékkal vald hasznalat esetén a mechanikus Uitk6z6
megfeleléen fel van szerelve a folyadéktartaly belsejében:

m A zsak vagy biztonsagi konténer installalva van, ha

alkalmazhato.
A VIGYAZAT! A

Ne hasznalja a késziiléket, ha a szlir6k hibasak.

Forditsa el a gombokat (1 és 2) ,0” allasba. A porszivé megall.

A VIGYAZAT! A

A motorok és a porszivé belsé alkatrészei ettél még
dram alatt lesznek.

Uzemeltetés

7 abra

Vakuummeérd (2): zold zéna (3), piros zéna (1)

A gép hasznalata esetén ellen6rizze az aramlasszabalyozot:

m a gép mikddése alatt a vakuummérd mutatdjanak a
z6ld zénaban (3) kell maradnia hogy biztositsa, hogy a
bemend levegd sebessége nem esik 20 m/masodperc
biztonsagos érték ala;

m Ha a mutatd az (1) piros zénaban van, azt jelenti, hogy a
vakuumtémlében lévd levegd sebessége kisebb, mint 20
m/s, és a gép nem miikodik optimalis kdrilmények kozott.
Rézza meg vagy cserélje ki a sz(irét.

n ha a szivocs6 zarva van, a vakuummeéré mutatéjat a zéld
zbénabdl (3) a piros zénaba kell kapcsolni (1).

A VIGYAZAT! A

A levegbé sebessége a vakuumtomlében nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.
Ezt az allapotot az elsédleges sziir6 jelzdje jelzi.

Inditas és leallitas
5 abra

A VIGYAZAT! A

A VIGYAZAT! A

Minden porszivé csak olyan csévekkel hasznalhato,
amelyek atméréje megfelel a ,,Miiszaki adatok” tablazat
specifikacidinak.

A gép elinditasa el6tt régzitse a kerékfékeket

m Forgassa el az (1) gombot ,I” allasba az elsé motor
inditasahoz (a jelzéfény vilagit).

m Forgassa a (2) gombot ,I” pozicibba a masodik motor
inditasahoz (a jelzéfény vilagit).

m Forditsa el az (1) gombot ,0” alldsba az elsé motor
leallitdsahoz (a jelz6fény kialudt).

m Forditsa el a (2) gombot ,0” pozicidba, hogy leéllitsa a
masodik motort (a jelzéfény kialudt).

Folyadék felszivasara alkalmas gépek

m Ha a tartaly tele van, akkor a folyékony mechanikus
Utkoz6 ledllitja a porszivézast; a szivoegységek tovabbra
is vilagitanak.

m  Nehagyjabekapcsolvaaporszivé egységet afolyadékzard
aktivalasa utan. Kapcsolja le a megfelelé kapcsoloval.

A VIGYAZAT! A

Nézzen utana a ,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Kapcsolja ki a gépet és tavolitsa el a dugoét a konnektorbal.

m  Tekerje fel a csatlakozokabelt.

m Uritse ki a tartlyt és tisztitsa meg a porszivot a
LKarbantartas, tisztitas és fert6tlenités” c. bekezdésben
leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartélyt tiszta vizzel, ha mard anyagokat szivott
fel.

m A gépet szaraz helyen tarolja, ahol jogosulatlan személy

nem férhet hozza.

Rogzitse a kerékfékeket.

m  Szdllitas kdzben és amikor a gép nincs hasznalatban,
zarja le a bemeneti nyilast a megfelel6 dugdval (ha van).
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Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A VIGYAZAT! A

Valassza le a gépet a tapkabelrél, miel6tt tisztitana,

szervizelné, alkatrészt cserélne vagy atalakitana egy

masik verziora.

m Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen médositdst ne hajtson végre a gépen.

A leirt szabalyok be nem tartasa veszélyeztetheti az
On biztonsdgdt. Tovdbbad, az ilyen jellegii tevékenység
érvényteleniti a géphez kiadott EK-megfelel6ségi/
bennefoglaldsi hatarozatot is.

A VIGYAZAT! A

A kézikbnyvben nem ismertetett karbantartasi
eljarasoknal kérjiik, forduljon a gyadrté miiszaki
tamogatdasahoz vagy értékesitési halozathoz.

A VIGYAZAT! A

A gép biztonsagi szintjének biztositisa érdekében
kizarélag a gyartdo altal Dbiztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznalja.

A VIGYAZAT! A

Az alabbiakban leirt OJvintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az

elsédleges és abszolut szlirbk tisztitasat és cseréjét is.

A VIGYAZAT! A

Ez a H osztalyu gép 6sszegyiijti az egészségre veszélyes
porokat. A gép szervizelési és liritési miiveletét, tobbek
kozt a porzsak eltavolitasat, kizarélag védéoltézetbe
oltézott, képzett szakember végezheti el. Ne hasznadlja
a gépet anélkiil, hogy a teljes sziirérendszer a helyén
ne lenne.

A VIGYAZAT! A

m  Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szamara a
karbantartasi mdiveletek végzését, a gépet szét kell
szerelni, ki kell tisztitani és ellendrizni kell, amennyire
lehetséges anélkil, hogy a karbantartét vagy mas
személyeket veszélyeztetne. A megfelel6 ovintézkedések
kiterjednek a gép szétszerelés el6tti fertbtlenitésére, a
kimend levegének a szétszerelés helyszinébdl torténd
megfeleld szlrt szellbztetésére, a karbantartasi terilet
tisztitasara, valamint a személyzet megfelel6 védelmének
biztositasara.

m A gép kils6 részeit fert6tleniteni kell vakuumozasi és
tisztitasi eljarassal, le kell porolni vagy szigetelni kell,
miel6tt kivinnék a veszélyes zénabdl.

m A veszélyes z6énabdl vald eltavolitaskor a gép minden
részét szennyezettnek kell tekinteni, és megfelel6
intézkedéseket kell tenni a por eloszlasanak
megakadalyozasara.

m Ha karbantartsi vagy javitasi folyamatokat hajtanak
végre, minden fert6z6dott elemet, amelyet nem
tudott megfeleléen tisztitani, jelezni kell. Ezeket az
elemeket lezart zacskékban kell eltavolitani a hatalyos
jogszabalyoknak és a hasonldé anyagok eltavolitasat
szabalyozé helyi torvényeknek megfeleléen. Ezt a eljarast
kell kdvetni a sziirék kiselejtezésénél is (elsédleges és
abszolut sz(rék).

m  Azokat a részeket, melyek nem pormentesen zardédnak,
megfeleld szerszamokkal ki kell nyitni (csavarhtzoéval,
villaskulccsal stb.), és alaposan ki kell tiszitani.

m Az eszkdzt évente legaldbb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartéval vagy egy hasonléan képzett személlyel.
Példaul: A l1égsziirdk ellendrzésével ellenérizze, hogy a
gép légmentessége semmilyen médon sem sérilt-e, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos vezérl6panel
megfeleléen mikddik.

rr

Az els6dleges sziiré6 manualis rendszerrel

Ha a vakuummérd mutato (2, 7. abra) a zold zénabal (3, 7. abra)
a vords zonaba (1, 7. abra) lép, a porszivé anyag mennyisége
szerint (4, 5. abra) razza meg az elsédleges sz(irét razza meg
az 6ramutaté jarasaval megegyez6en / az bramutato jarasaval
ellentétes iranyba legalabb 5 teljes ciklusig.

A VIGYAZAT! A —

A porszivé sziir6jének hatékonysdgat évente legalabb
egyszer, vagy a helyi jogszabalyok elbirasa alapjan
akar t6bbszoér is ellendriztetni kell. Ez kiilbnésen
igaz a H osztalyba tartozé porszivékra. A porszivo
sziirési hatékonysaganak ellenérzésére szolgalo
vizsgdlati modszert az EN 60335-2-69 szabvany
22.AA.201.2. paragrafusaban taldlja.

Sikertelen teszt esetén, a szlir6t ki kell cserélni és meg
kell ismételni a tesztet.

Allitsa le a vakuumos tisztitét a sziir6 rdzésa el6tt.
Ne rdzza a szilir6t miikédé gép esetén, mivel ez
kdrosithatja a sziir6t.

Miel6tt ujrainditana a gépet, varja meg, hogy letilepedjen a por.
Cserélje ki a szlir6elemet, ha a jelz6 még a sz(ir§ razasa
utan is piros marad (lasd ,Az elsédleges és az abszolut sz(ir§
eltavolitasa és cseréje”).

[MEGJEGYZES]

A jelzés még mindig a piros tertileten van. A vakuumtémié
vagy az egyik tartozék t6mdédott el, nem a sziiré. Ha ez az
eset all fenn, tisztitsa meg ezeket a részeket.
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A tartaly lritése

A VIGYAZAT! A

Miel6tt megkezdi ezt a miiveletet, kapcsolja ki a gépet
és tavolitsa el a dugot a konnektorbal.

Ellenédrizze a gép sziirési osztalyat.

Miel6tt kiuriti a tartalyt, ajanlatos a sz(ir6t megtisztitani (lasd a
Lelsédleges szird tisztitasa” bekezdésnél).
1 adbra

m  Oldja ki a portartalyt (2), a kar (3) segitségével, majd
tavolitsa el és Uritse ki.

m  Aporszivét a ,Karbantartas, tisztitas és fert6tlenités” cimi
bekezdésben leirtak szerint tisztitsa.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha maré anyagokat szivott
fel.

m  Gy6z46djdn meg arrdl, hogy a tdmités tokéletes allapotban
van és helyesen van elhelyezve.

m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.

[MEGJEGYZES]
A tisztitas utan hagyja a porszivot legalabb 60 méasodpercig
tovabb mUikédni, miel6tt kikapcsolna.

Kertilje a tul gyakran térténd be- / kikapcsolast.

A folyadéktartaly kiliritése

A VIGYAZAT! A

Miel6tt megkezdi ezt a miiveletet, kapcsolja ki a gépet
és tavolitsa el a dugot a konnektorbal.
Ellendrizze a gép sziirési osztalyat.

Miel6tt kiUriti a tartalyt, ajanlatos a sz(ir6t megtisztitani (Ilasd a
,elsédleges szird tisztitasa” bekezdésnél).
1 adbra

m  Oldja ki a tartalyt (2) a kar (3) segitségével, tavolitsa el
a tartalyt, majd tavolitsa el a folyadékzard eszkdzt, végul
Uritse ki.

m  Aporszivot a Karbantartas, tisztitas és fert6tlenités” cim(
bekezdésben leirtak szerint tisztitsa.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha maré anyagokat szivott
fel.

m Gy6z6djon meg arrdl, hogy a témités tokéletes allapotban
van és helyesen van elhelyezve.

m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.

[MEGJEGYZES]
A tisztitas utan hagyja a porszivot legalabb 60 méasodpercig
tovabb miik6dni, mieldtt kikapcsolna.

Kertilje a tul gyakran térténd be- / kikapcsolast.

[MEGJEGYZES]
A sziir6-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

A vizes sziirbelem gyorsan eltémd&dik, ha a gépet ezt
kbévetben szaraz anyagok felszivasara hasznalja.

Ezért gybézédjén meg rdéla, hogy a szlrbelem szaraz
vagy masikra cserélték, mielbtt a gépet szaraz anyagok
felszivasara hasznalna.

Porzsak

8 abra

A porszivé porzsakkal felszerelhetd.

Ebben az esetben a vakuumos tisztitot el kell latni opcionalis
kiegészitbkkel (leszorité eszkdz és racs).

Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy nem
megfeleléen van beszerelve, abban az esetben egészségi
kockazatok johetnek létre.

A por osszegyiijtésére szolgalé papirzsak
és biztonsagi zsak
9 abra

A porszivé porzsakkal felszerelhetd.

A gépet ebben az esetben specidlis tartallyal és oldalsé
sapkaval kell felszerelni.

Amennyiben a zsak nincs megfeleléen behelyezve,
egészségligyi kockazatot jelenthet az emberek szamara.

[MEGJEGYZES]
A biztonsagi zsakrendszer alkalmas toxikus por
eltavolitasara, és biztositja, hogy a felhasznald ne keriiljén
érintkezésbe az anyaggal.

Longopac® porzsak
10 abra

A porszivé porzsakkal felszerelhetd.

Ebben az esetben a porszivas ledllasakor a gravitacio altal
urdl ki. A Longopac® zsak a sziikséges méretre vaghato és
zéarhato.

Amennyiben a zsak nincs megfeleléen behelyezve,
egészséglgyi kockazatot jelenthet az emberek szdmara.

A porzsak cseréje

A VIGYAZAT! A

m  Miel6tt megkezdi ezt a miiveletet, kapcsolja ki a
gépet és tdvolitsa el a dugét a konnektorbol.

m  Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelel6 ruhdzatot
kell viselnie a hatdlyban Iévé térvényeknek
megfeleléen.

m  Veszélyes és/vagy kdros porok esetén kizarélag
a gyarté altal ajanlott zsdakokat hasznaljon (ldsd:
»Ajanlott alkatrészek”).

m A porzsdkot csak szakképzett személynek szabad
kidobni, a hatalyban Iévé térvényeknek eleget téve.

m  Csak eredeti Nilfisk porzsakot hasznaljon.

m  Csak olyan porzsakot hasznaljon, amely megfelel
a hasznalt porszivo osztalydnak.

A VIGYAZAT! A

Gondoskodjon réla, hogy ekézben ne kavarja fel a port.
Viseljen P3-as maszkot és egyéb védbruhazatot, plussz
védobkesztyiit (PPE) az 6sszegylijtott szemét veszélyes
természetének megfeleléen. Nézze meg a hatalyos

térvényeket.
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A porzsak cseréjének maodja
8 abra

Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval (ha
van).

Oldja ki a portartalyt.

Tavolitsa el a porzsakot és szikség esetén bilinccsel
zarja le.

Helyezzen Uj zsakot a gépbe, lgyelve arra, hogy a
portarold kulsé falan kérul legyen burkolva.

A portartalyt ismét helyezze a porszivoba.

A papirzsak cseréje
9 abra

Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval (ha
van).

Oldja ki a portartalyt.

Tavolitsa el a zsakot, és zarja le a megfelelé kupakkal (1)
az abran lathaté modon.

Helyezze be az Uj porzsakot, és gy6z6djon meg réla, hogy
a zsak bemenete szigetelve van-e.

A portartalyt ismét helyezze a porszivoba.

A biztonsagi zsak cseréjének modja
9 abra

Tavolitsa el és tegye a szivocsOvet egy biztonsagos
pormentes helyre.

Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval (ha
van).

Oldja ki a portartalyt.

A (2) ,guillotine” szigetelés meghuzasaval zarja le a
biztonsagi zsakot.

Amegfeleld szalag (3) hasznalataval zarja le hermetikusan
a mlanyag zsakot.

A mianyag zsak aljanak
ragasztészalagot (4).
Tavolitsa el a porzsak megfelel§ csatlakozasat (5) a
bemenetrdl.

Helyezze be az Uj biztonsagi zsakot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a zsak bemenete megfeleléen illeszkedik-e a
szélekhez a megfeleld szigetelés biztositasa érdekében.
Takarja be miianyag zsakkal a portartaly kiilsé falat.
Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

lezarasahoz hasznaljon

A Longopac® eltavolitasa egészségre karos por
kezelésére szolgal6 gépek esetén.

10 abra

Készitse el6 zsaktartot a belsd réssel felfelé és helyezze
be a Longopac®-ot a horonyba. Huzza le a Longopac®
bels6 vazat legalabb 250 mm-re, tegye a hevedert a tartd
kordl, amint az abran lathatd, hizza meg ugy, hogy hagyja
el a korabban lehuzott belsé vége felesleges részét.
Helyezze el megfeleléen a Longpac® felesleget az (1)
horonyba.

Huzza le a Longopac® kiilsé végét (2), forditsa le és zarja
be a megfelel6 szalagot (3).

Huzza a zsaktartét a tdlcsérkup ala, tegye be a csapokat
a nyilasokba, és kapcsolja be a rendszert a (4) fels6
hengerhez.

Huzza a zsakot a szalagon keresztil és helyezze a
talcara. Ezutan a 2. mellékelt szalag segitségével rogzitse
a korabban eltavolitott (250 mm hosszu) belsé véget a
tolcsérkup tomitése folé (5).

F6 és abszolut sziir6 szétszerelése és
cseréje

A VIGYAZAT! A

Ha a gépet veszélyes anyagok tisztitasara hasznaljak, a
szlir6 megfert6z6dik, ezért:

m dolgozzon 6vatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le légmentesen a zsadkot;

m  szabaduljon meg a sziir6tél a hatdlyban lévé

térvényeknek megfelelé6en.

A VIGYAZAT! A

A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziiréfeliiletii és kategoriajura kell
kicserélni.

Ellenkez6 esetben a gép nem fog megfelel6en miikédni.
Miel6tt megkezdi ezt a miiveletet, kapcsolja ki a gépet
és tavolitsa el a dugét a konnektorbol.

A VIGYAZAT! A

Ezen miiveletek végrehajtasa el6tt tisztitsa meg a
szlrét a ,,Karbantartas, tisztitas és fertétlenités” cimi
bekezdésben foglaltak szerint.

A VIGYAZAT! A

Gondoskodjon réla, hogy ek6zben ne kavarja fel a port.
Viseljen P3-as maszkot és egyéb védéruhdzatot, plussz
védbkesztyiit (PPE) az 6sszegyiijtott szemét veszélyes
természetének megfeleléen. Nézze meg a hatdlyos
térvényeket.

A VIGYAZAT! A

Azdsszeszerelésnélfigyeljenoda, nehogyaszivoegység
és a tarolo k6zé szoruljon a keze. Hasznaljon legalabb
KAT. Il szintii kesztyiit a mechanikai kockdzatok ellen
(EN 388).

A VIGYAZAT! A

Miutan a H osztalyu sziir6t eltavolitotta a porszivobal,
ne hasznalja fel mégegyszer.
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Az elsédleges sziiréo cseréje a manuadlis tisztitd
rendszerrel felszerelt gépek esetén

11 abra

m Réazza meg az els6dleges szlr6ét ugy, hogy a kart
az oramutatd jarasaval megegyez® iranyba vagy az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba forgatja legalabb
5 teljes ciklusra.

m  Oldja ki a lezar6 szalagot (7).

m Tavolitsa el a fedelet (8) a raccsal egyditt, Ggyelve arra,
hogy ne emelje meg az elsédleges sz(irét (9).

m Tavolitsa el és dobja ki a szilrét a hatalyos térvények
szerint.

m  Tegye vissza a porszivét ugy, hogy az uj sz(irét a (24)
gylrlre helyezi a (25) fém fogoval.

m  Szerelje fel a platét és a racsot az elsédleges szlrére,
Ugyelve arra, hogy a csillagsz(ir6 minden két zsebére a
racs egy rudja jusson.

m  Ellendrizze a szlrd razokarjanak (26) megfeleld helyzetét.

m  Rogzitse a zardszalagot.

Az elsddleges sziiré eltavolitisa egészségre karos
por kezelésére szolgalé gépek esetén.

11 abra
Az els6dleges szlrd biztonsagos eltavolitasahoz kovesse

a geépre szerelt szlrore/tisztitérendszerre  vonatkozo
utasitasokat, és végezze el az alabbi Iépéseket:

m  Helyezze a dugot a bemeneti nyilasba.

m Tavolitsa el a fedelet (8) a raccsal egyitt, Ggyelve arra,
hogy ne emelje meg az elsédleges sz(irét (9).

m  Helyezze a (10) szijat a szlrékamrara.

m Helyezze a porzsakot a rugalmas szalagra a (11)
szlirékamraban. Huzza meg a (12) biztonsagi 6vet a
porzsakon a szalag folott.

m  Gylrje be a zsakot hosszaban. (13)

m Tavolitsa el a (14) csillagszirét ugy, hogy a gyUrit
megfogja és felemeli a tdmitéssel, amig teljesen ki nem
kerul a (15) szir6kamrabdl.

m  Forditsa a zsakot 6nmaga felé, hogy a tekercselt zsakok
egy részét két (16) szoritoval meghuzzuk. Helyezze a két
szoritot egymastol 50 mm-es tavolsagba, majd vagja be
az egyiket (16a) az abran lathaté modon.

m  Tavolitsa el a (17) szlrét a hatalyos térvények szerint.

m Lazitsa meg a (18) szijat, és Ovatosan mozgassa a
porzsak (19) rugalmas szalagjat a szlirékamra felsé széle
felé.

m  Helyezze a (20) masodik zsakot az (21) els6 zsak folé és
hizza meg a (22) biztonsagi 6vet az Uj zsakon.

m A (20) uj zsakon dvatosan tavolitsa el a (21) elsé zsak
tartalmat a szr6kamra szélérdl.

m  Huzza a (21) tartalmat a (20) masodik zsak vége felé.

m  Forditsa vissza a zsakot (20) a zsakok Osszeillesztéséhez,
majd zarja le a nyilast (21) a zsak aljan (20) a kapocs
segitségével (23)

m Lazitsa meg és tavolitsa el a szijat, dvatosan tavolitsa el
a porzsakot a szlirékamra szélérdl, és dobja el a hatalyos
térvények szerint.

m  Tegye vissza a porszivét ugy, hogy az uj szrét a (24)
gylrlre helyezi a (25) fém fogoval.

m  Szerelje fel a platét és a racsot az elsédleges szlrére,
ugyelve arra, hogy a csillagszir6é minden két zsebére a
racs egy rudja jusson.

m  Ellendrizze a szlr6 razokarjanak (26) megfelel6 helyzetét.

m  Rogzitse a zardszalagot.

m  Huzza meg Ujra a (6) biztonsagi csavart.

Elétte miikodé abszolut sziiré cseréje
12 abra

m  Hulzza ki a tartozék tdmléjét az (1) bemenetbdl.

m lllessze a (2) dugét a bemenetbe.

m  Tavolitsa el a (3) fedelet a szlr6 razokarjarol és csavarja
le a (4) anyat.

m  Tavolitsa el az (5) sz(ir6 razékarjat a racsrol.

[MEGJEGYZES]
Ha a szlir6 razdkarjat nehéz eltavolitani, lissén ra finoman
a racsra fellilrél egy ar és egy kalapacs hasznalataval, a
képen lathaté mdédon.

A VIGYAZAT! A

Ne gyakoroljon tulzott erét a fejfedéire.

m  Tavolitsa el a biztonsagi csavart (6) (felszereltségfliggd).

m  Oldja ki a lezar6 szalagot (7).

m  Tavolitsa el a (8) fedelet a (9) racsrdl, de ne emelje fel az
(10) elsédleges sziir6t.

m  Dontse meg a (8) fedelet és helyezze azt egy megfeleld
fellletre, hogy ne tegye tdnkre a mianyagot.

m  Csavarozza ki a gy(lrls anyat (11).

m  Tavolitsa el a (12) lemezt, a (13) vas-gumi alatétet és a
(14) teljes szirét.

m  Helyezze az abszolut szlrét (14) egy mlanyag zsakba,
és a hatélyban 1év6 torvényeknek megfeleléen dobja ki
a szlrét.

m Helyezzen be a régivel megegyez6 szlrési
tulajdonsagokkal rendelkezd uj abszolut sziirét (14).

m  Sczerelje fel a (13) vas-gumi alatétet és a (12) tarcsat,
majd huzza meg a (11) gylrUs anyat.

m  Helyezze vissza a (8) platét ugy, hogy behelyezi (9)
racsba.

m  Helyezze vissza a sz(r6 (5) razdkarjat ugy, hogy behelyezi
a (9) racsba, majd forgassa el az abran lathaté médon
(26, 11. abra).

m  Zarja le a kart a (4) anyaval majd helyezze vissza a (3)
fedelet.

m  Rogzitse a (7) zarészalagot.

m  Huzza meg a biztonsagi csavart (6) (felszereltségfiigg®).

13
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Az elvalaszto felszerelése, tisztitasa és
cseréje (opcionalis)
13 abra

[MEGJEGYZES]

A kiegészité készletek beszerelésérdl és a viszonylagos
mikddtetésrdl szolo tajékoztatok, valamint a karbantartasi
kézikbnyv a valaszthato készletekkel egylitt kaphato.

A VIGYAZAT! A

A készlethez tartozé sziir6tarté gyiiriin elhelyezett
kiallé csavart (5) el kell tavolitani; ennek elmulasztdsa a
szlir6 térését okozhaja.

[MEGJEGYZES]

Ha csak egy szemétréteg van az elvalaszton (4) hagyja a
szemetet a kbzponti lyukba esni.

Az elvalasztot (4) el6szor szét kell szerelni, hogy tokéletesen
megtisztithato legyen:

Oldja ki a fedél (2) zaréhorgot (1) és tavolitsa el a fedelet.
Tavolitsa el a szlr6t.

Csavarja ki a két csavart (3) és tavolitsa el a tartalybol.
Tavolitsa el, ha tulsdgosan kopott.

Helyezze vissza az elvalasztot (4).

Zarja le és rogzitse a két csavarral (3).

Helyezze vissza a sz(ir6t a helyére, zarja le a fedelet (2)
és rogzitse a két zaréhoroggal (1).

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellendrzése
14 abra

Gy6z8djon meg réla, hogy a csatlakozocsovek (1) jo allapotban
vannak és helyesen vannak rogzitve.

Ha a csovek sérlltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulés anyagokat kezel, ellendrizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a sziirékamra
belsejében.

Tisztitashoz dorzsolje le kivilrél a bemenetet (2) a betétek
eltavolitasahoz.

A sziir6kamra tomitésének ellenérzése portartallyal
felszerelt gépeknél
15 abra

Ha a tartaly és a szilr6kamra (3) kozott 1évé tomités (1) nem
tud tdmitettséget biztositani:

m Lazitsa meg a szlr6kamrat (3) zaré négy csavart (2) a
porszivo strukturajaval szemben.
m  Engedje lejjebb csuszni a szlir6kamrat (3), és megfeszitse

a csavarokat (2), amint elérte a tdmitési poziciot.
Amennyiben nincs optimalis tomités, vagy szakadasok,
repedések, stb talalhatok a tdmitésen, cserére van szikség.

A sziirokamra tomitésének ellendrzése Longopac®
rendszerrel felszerelt gépeknél

16 abra
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Longopac® zsak szorosan
illeszkedik a tdmitéshez (2).
Ellenérizze tovabba a tdmités lezarasat az uritészelepnél (1).
A toémitést ki kell cserélni, ha szakadt, vagott, stb...

Leselejtezés

Az athuzott kuka jel azt jelenti, hogy a hasznalat
elektromos és elektronikus berendezéseket a
haztartasi hulladéktél kulén, biztonsagosan kell
gyljteni. A berendezés megdfeleld leselejtezése
segit megakadalyozni a kérnyezet és az emberi
o egészség karosodasat.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket kulon gydjtési
pontokon kell elhelyezni. Az ipari elektromos és elektronikus
berendezések nem helyezheték el a lakossagi hulladékban.
Szikség esetén készséggel tajékoztatjuk a hulladékkezelés
megfelelé modjairdl.

Vezetékek abrai
17 abra

Kéd
4083901850

Név Leiras

Q1.2

Q.ty
Kapcsolé 2P 20A 1

C438
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Ajanlott potalkatrészek

A kdvetkezb6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Név Modell

% Star szlr6keészlet (L) 4081701390
lmm Star sz(ir6készlet (M/H) 4081701393
Star sz(ir6készlet (L/M/H ACD) 4081701624

© Szirégydra tomitégylrije Z8 17025
© Sz(ré kamra tomités 4081100183
Q Sz(irébilincs 4084001291
Abszolut sz(iré 4081701384
(@® Longopac (M/H) 4084000956
; Longopac (M/H ACD) 4084001470
Papir porzsak (DS - 5 db) 4084001003

@.{;& Mianyag porzsak (PBS) Z8 40099
%’ MUlianyag porzsak (PBS ACD) 201769505
@ Védbzacsko (SBS) 4084001467
’ Védbézacsko (SOBS - 5 db) 4089101051
@ 230V 1000W Motor 40000937
110V 1000W Motor 40000938

— Kefék 230V 1000W-os motorokhoz (2 db) 40000885
= Kefék 120V 1000W-os motorokhoz (2 db) 40000886

15 C438
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Javasolt tennivalo

A gép nem indul el

Nem kap aramot

Ellenérizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustol.

A gép fordulatszama névekszik

Eltémd&dott elsédleges sziird

Eldugult szivocs6

Hasznalja a szlrérazot (manualis
szlirérazoval ellatott modellek). Cserélje ki,
ha ez nem megfeleld.

Ellenérizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

A gép egy élesebb hangot produkal

A folyadék mechanikus Utkdz6 aktivalédott

A folyadék tartaly kilritése.

A gépbdl por szivarog

A sz(iré elhasznalt

Elégtelen sziiré

Cserélje ki egy azonos tipusuval.

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és
ellendrizze.

Zajos motorok

A szénkefék kopottak vagy eltortek

Tavolitsa el és cserélje ki a motor
szénkeféit.

Elektrosztatikus aram a gépen

Hianyzé vagy nem hatékony foldelés

Ellenérizzen minden alap csatlakozast. Ez
kiilonésen igaz a szivécs6 bemenetének
illesztésére; a csovet cserélje ki egy
antisztatikus tomlére.

C438
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/ AB/EG
eclaration of Conformity i

®©Nilfisk e

Megfeleldsseégi nyiatkozat

Declaratie de conformitate

Vastavusdeldaratsioon Atitktis deklaracia Vyhissenie o zhode
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija izjava o skladnosti

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vjrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokeuaoriic /

Gyirtd / Profzvodat / Fabbricante / Gamintojas / Rafotis / Produsent / Fabrikant /  Niifisk A/S, Kornmarksvej 1
Fabricante / Producent / Productor / npaasoaurens / Tilverkaren / Vyrobca / DK-2605 Broendby, DENMARK

Proiavajaec/ Ureticifrmr

Place label from production test equipment here.
2
Model: o
Product / Produkt / Producto, Toode, Produt, Tuote/ Mpoayir / =
Mpoiy / Termék / Proizvod / Prodotto / Produitas / Produkts / i
Artikel / Produtos / Produs / lzdelek / Uriin 9
Type: <
3
3
Serial nr.
Description Popis / Beschreibung / Beskrvelse / Descripcion /
Kirjldus / La description / Kuvaus / Onucanwe / Mepypadii / Leirds | VAC- Industrial - Complete electrical machine

Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschriving / Descrigao /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agilama

We sk by decreunde sl e, sk
Teponubiny

@&

oot
Srecies s st praciitige, Ties e nomas s o
Wy, sk proatufeme nasvu lunou o g . oo
copouionan 5 @D

o pres

T ——
@D ¥

Hogy Noi,

irinyelveknek és szabvinyoknak
(BR) i irskenimrer hrmed uner et anar

conformitate cu urmtoarele standarde 51
diective

« @R s

direktivama i standarcima.

oy

M.J“’m""

R -
@ s o

siguientes dirctivas y normas seguenti direttive ¢ norme.

(SO —

e Mes, , Nifisk”, pr

ovan namnda produkt duerensstimmer me

&) b

(o T T

s, Nifis,
le produit e

directves et normes suivantes. direktivam un standartiem

LCD I ——

(D) Weyerarn e opsen

NIk burada yer alan i sorumulokianmza
.

g0re, yukarida belrtien urlintin asapda

product voldoet aan de volgende rchtijnen en ederiz

EN 12100:2011

b14/30/EU EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-;
EN 61000-6-;
EN 61000-6-4:2019
p11/65/EU EN
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Nilfisk SpA a socio unico
Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy
Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065

industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com
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